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4 GIORNATA Nona 

vriuoli, cervi et altri, quasi sicuri dai 
cacciatori per la soprastante pistolenzia , 
non altrimente aspettargli, che se sanza 
tema 0 dimestichi fossero divenuti : et 
ora a questo et ora a quell’ altro appres- 
sandosi , quasi gioguere gli. dovessero, 
facendogli correre e saltare, per alcuno 
fpuzio slo presero Mo gi inaltando 
il sole, parve a tutti di ritornare. Essi 
eran tatti di frondi di quercia inghirlan. 
dati, con le mani piene o d’erbe odori- 
fere'o di fiori, e chi scontrati gli avesse, 
niuna altra cosa avrebbe potuto dire se 
‘© costor dalla morte 
lla gli ucciderà lie 
que piede innanzi piede venendosene, 
cantando e cianciando e motteggiando , 
perrannero al palagio, dove ogni 
ordinatamente disposta, e li lor famigliar 
lieti e festeggianti trovarono. Quivi ripo- 
satisi alquanto, non prima a tavola an- 
darono; che sei cansonette più lieta l’u- 
na che l'altra, da’ giovani e dalle don- © 
ne cantate furono. Appresso alle qual 
data l’acqua alle mani, tutti secondo il 
piacer della Reina gli mise il siniscalco 
a tavola, dove le vivande venute, allo- 



































6 GIORNATA nomA 

Len farò, non dubito che quegli che ap- 
presso verranno, non facciano bene e 
meglio. Molte volte s'è, 0 vessose don- 
ne, ne’ nostri ragionamenti mostrato, 
quante e quali sieno le forse d' amore; 
nè però credo che pienamente se ne 
detto, nè sarebbe ancora, se di qui ad 
uno anno d'altro che di ciò non parlas- 
si yrciò che esso non solamente 
vari dubbi di dover morire gli amant 
conduce , ma quegli ancora ad enti 
nelle case de’ morti per morti tira, m'a 
grada di ciò raccontarvi , oltre a quelle 
che dette sono, una novella, nella quale 
non solamente la potenzia d’ Amore 
comprenderete, ma il senno da una va- 
orosa donna niato a torsi da dosso due 
che contro al suo piacere l’ amavan, co- 
gnoscerete. 

Dico adunque che nella città di Pistoia 
iù una bellissima donna vedova, la 
fe due nostri Fiorentini, che per aver 

bando di Firenze là dimoravano, chia. 
mati l'uno Rinuccio Palermini e l'altro 
Alessandro Chiarmontesi , senza sapere 
Pun dell'altro, per caso di costei presi, 
sommamente amavano. operando caur 
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faori della chiesa de'frati minori; il quale 
ella avvisò dovere in parte essere gran- 





de acconcio del suo proponimento. Per 
la qual cosa ella disse ad una sua fante: 
tu sailla noia e l’angoscia la quale io tut- 





to il di ricevo dall’ ambasciate di questi 
due Fiorentini, da Rinuccio e da Ales- 
‘non son disposta a dover 
loro del mio amore compiacere; e per 
torglimi da dosso, m° ho posto in cuore 

r le grandi profierte che fanno, di vo- 
Figli tO cosa provare, la quale io son 
certa che non faranno, e così questa sec- 
caggine torrò via et odi come. Tu sai che 
stamane fu sotterrato al luogo de' frati 
minori lo Scannadio ( così era ato 














vogli, in questa forma. A lei de per al 
cuna cagione che tu poi saprai, questa 


to GIORNATA MONA 
ne vadi allo avello dove stamane fu sot- 
terrato Scannadio ; e lui , senza dire el- 








questo non ti pi i fare, che tu mai 
più non le mandi nè messo nè amba- 
aciata. La fante n° andò nd amenduni, 
et ordinatamente a ciascuno, secondo 
che imposto le fa, disse. Alla quale ri- 
sposto fu da ognuno, che non che in 
una sepoltura, ma ia inferno andrebber, 
quando le piacesse. La fante fe’ la rispo- 
sta alla doona. La quale aspettò di ve 
dere se sì fosser passi, che essi il faces. 
sero. Venuta adunque la notte, essendo 
già il primo sonno, Alessandro Chiar- 
montesi spogliatosi in farsetto, uscì di 
casa sua per andare a stare in luogo di 
Scannadio nello avello; et andando gli 
venne un pensier molto pauroso nell'ani- 
mo, e cominciò a dir seco: deb che be- 
stia sono io? dove vo io? 0 che so io sei 

renti di costei, forse avvedutizi che 
io l’amo, crede! essi quel che non è, 














sa GIORNATA somA 
cendo, fu tutto che tornato a casa: ma 
pure il grande amore il sospinse inansi 
con argomenti contrari e di tanta forza, 
che allo avello il condussero, 
entratovi, dentro 


è richinso e nel luogo di Scannadio po- 
sosi, gli ’ncominciò a tornare a_mente 
chi costui era stato, e lo cose che giù 
avera udite dire che di ootte erano in- 
tervenute,nonchenelle sepolture de’ mor- 
ti, ma ancora altrove, tutti i peli gli s’in- 
eominciarono ad arricciare addosso, 
agli tratto tratto che Scannadio 
Jevar ritto e quivi scannar 
Ma da fervente amore siutato, questi e 
gli altri paurosi pensier vincendo stendo 
come se egli il morto fosse, cominciò ad 
aspettare che di lui dovesse intervenire. 
io, appressandosi la messa notte, 
ua per far quello che dulla 
ato a dite; 
et andando,in molti e vari pensieri eatrò 
delle cose possibili ad intervenirg] 
come di poter col corpo sopra le spalle 
di Scannadio venire alle mani della Si- 

































4 GIORIATA NONA 
la' sua fante siava per sentire se Rinuc- 
cio Alessandro recasse, già da sè ar- 
mata in modo da mandegli amenduni 
via, avvenne che la famiglia della Si- 
gnoria, in quella contrada ripostasi e 
chetamente standosi aspettando di dover 
pigliare uno sbandito, sentendo lo scal- 
picco che Rinuccio cd piò faceva, subi 
tamente tratto fuori un lume per veder 

si fare e dove andarsi, e mossi i pa- 
e le lance, gridò : chi è 1a? La quale 
Rinuccio conoscendo, non avendo tempo 
da troppa lunga dililierazione  lasciatosi 
cadere Alessandro, quanto le gambe nel 
piro portare, andò via. Alessandro 

,tosi slamente, con tutto che i 
panni del morto avesse in dosso, li quali 
eranomolto lunghi, pure andò via altres- 
sì. La donna per lo lume tratto fuori 
dalla famiglia, ottimamente veduto ave- 
va Rinuccio con Alessandro dietro alle 

















ardire di ciascuno ; ma con tutta 
raviglia rise assai del veder gittar gi 
Alessandro e del vedergli poscia fuggire. 





sesta 


saraszi nes 


16 cronnata mona 
doona ciò che fatto avea e quello che | 
era intervenuto, e con questo scusandosi | 
se fornito non avean pienamente il suo 
comendamento , la sua grasia et ilsuo « 
amore addimendave. La qual mostrando 
a niun ciò voler credere, con recisa ri» 
sposta di mai per lor niente voler fare, \ 
poichè essi ciò che essa addomandato 

avea nom aveanfatto, se gli tolse da dosso. 











NOVELLA II . 


Levasi una badessa in fretta et al 
buio , per trovare una sua mona- 
ca, a lei accusata, col suo aman- 
te, nel leto ; et essendo con lei 
un’ prete, credendosi il saltero del 
veli aver 
del 
dendo l' a 
gere > fu diliberata, et ebbe agio 
di starsi col suo amante. 





Ga si tacea Filomena , et il senno 
della donna a torsi da dosso coloro li 
«quali amar non volea, da tutti era stato 
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giovane che con lui era +’ innamorò. Et 
es0, lei veggendo bellissima, giù il suo 
disidero avendo con gli occhi concetto, 
similmente ‘accese; e non senza 
gran pena di ciascuno questo amore un 
gran tempo senza frutto sostennero. Ul- 
timamente, essendone ciascun sollicito, 
venne al giovane veduta una via da 

tere alla sua monaca occultissimamente 
andare: di che ella contentandosi, non 
una volta, ma molte con gran piacer di 
ciascuno la vi . Ma continuandosi 
questo, aveenne una notte che egli da 
una delle donne di là entro fu veduto, 
senza avvedersene egli o ella, dall’ Isa: 
Detta partirsi et. andarsene. Il'cho costei 
con alquante altre comunicò. E prima eb- 
ber consiglio d’accusarla alla badessa, la 
quele madonna Usimbalda ebbe nome, 
buona e santa donna, secondo la opi. 
nione delle donne monache e dichiune 
que la conoscea: poi pensarono , acciò 
che la negazione non avesse luogo, di 
volerla far cogliere col giovane alla ba- 
dessa. E così taciutesi, tra sò le vigilie 
e le guardie segretamente partirono, per 
incoglier costei. Or non guardandosi 
































20 GIORNATA nona 
fuori, e prestamente l’ uscio si riserrò 
dietro , dicendo : dove è questa mala- 
detta da Dio? © con l'altre, che sì foco- 
se e si attente erano a dover far trovare 






Fatto siutata pinse în terra: et entrate 
dentro, nel letto trovarono i due aman- 
ti abbracciati. Li quali da così fatto so- 
prepprendimento storditi non sppien- 

che farsi, stettero fermi. La giovane 
fu incontanente dall’ altre monache pre- 
1a, por comandamento della badessa 
menata in capitolo. 1ì giovane s’ era 
rimsso; e vestitosi, aspettava di veder 
che fino la cosa avesse, con intenzione 
di fare un mal giuoco a quante giugi 
ne potesse, se alla sua giovane novità 
niuna fosse fatta, e di Jei menarne con 
seco. La badessa postasi a sedere in capi 
tolo, in presenza di tutte le monach 
Je quali solamente alla colpevole riguar: 
davano, incominciò a dirle la maggior 
villania che mai a femina fosse detta, 
si come a colei la quale la santità, l’ono- 

















GrormAtA nonA 
desio fall, © vedendo che da tute ve: 
duto era, né avera ricoperta, mutò ser- 
mone, et in tutta altra guisa che fatto 
non avea cominciò a parlare, e conchiu- 
dendo venne, impossibile essere il po- 
ten degli stimoli della came difendo 
chetamente, come i 
fatto s'era, disse che ciascuna 
pifi buon tempo quando potesse. E 
liberata la giovane, col suo prete si tor- 
nò a dormire ye l'Itobettà col suo amen: 
te, 1) quel poi molte volte, in 
quello ché di lei avevano’ iavi 
e Tre L'alto Cie sensa attinto 
sano come seppono il meglio, segreta» 
rente procseciaron lor ventura, 


NOVELLA HI 




















Mastro Simone ad Intese di Bro. 
no e di Buffalmacco e di Nello, 
Te a iero che isp 
gno, il quale per medicine dà ai pre- 
detti, capponi e denari, e guarisce sen- 
sa partorire. 


Poichb Elia ebbe la sua novella finita, 


a GroRMATA mond 
al prezzo del poder domandato si perve» 





rando terra, come se egl 
A far pallottole; ma non che a questo, 
n ai potuto conducere 





ciò sopravvenuto un lor compagno , che 
steva nome Nelo, dipintore, dilbe 
rar tuttie tre di dover trovar modo da 
ugnerzi il grifo alle spese di Calandrino: 
eteosa troppo indagio darvi, avendo 
tra sè ordinato quello che a fare avesse 
0, la seguente mattina appostato quando 
Calandrino di casa uscisse, non essendo 
egli guari andato, gli si fece incontro 
Nello e disse: buon di, Calandrino. Ca- 
landrino gli rispose, che Iddio gli desse il 
buon di e’l buono anno. Appresso que 
ato, Nello rattenutosi un poco, lo "neo- 
minciò a guardar nel viso. A cui Calan- 
drino disse: che guati tu? E Nello dis- 

lui: hai tu sentito stanotte cosa niu- 
na? tu non mi par desso. Calandrino 
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€ che tu mandi il segnal tuo al maestro 
Simone , che è così nostra cosa come ta 
i. Egli ti dirà incontanente che tu 
vrai a fare, e noi ne verrem teco, e se 
bisognerà far cosa niuna, noi la fare- 
mo. E con loro aggiuntosi Nello, con 
Calandrino se ne tornarono a cata sua; 
etogli entratosene tutto affiticato nel- 
la camera, disse alla moglie: vieni e 
cuoprimi bene, chè io mi sento uu gran 
male. Essendo adunque a giacer posto, 
il suo segnal per una fanticella mandò 
al maestro Simone, il quale allora a bot- 












andare a sapere che il medico dirà, 
se bisogno sarà, a menarloci. Cala 
n0 allora dise: deb ti, compagno mio, 
vavvi e sappimi ridire come il fatto sta, 
he io mi sento un non so che dentro. 
Bruno sndatosene al maestro Simone, 

fa prima che la fanticella che il segno 
portava, et ebbe informato maestro Si- 
mon del fatto. Per che, venuta la fan- 
ticella et il maestro veduto il segno, 
disse alla fanticella: vattene e dia Ca 
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che io mi loverei e dare” le tante busse, 
che io la tutta, avvegna che 
eglimi stea molto bene, chè io non la do- 
veva mai lasciar salir di sopra. Ma per 
“certo, se io campo di questa, ella se ne 
poi ben prime morit di voglia. Bra 


no e Buffalniacco e Nello avevan sì 
«voglia di ridere che scoppi ano, det» 











«i denti gli si sarebber potuti trarre. Ma 
“pure al lungo andare raccomandani 
medico, e pregandolo che 

in questo gli dovesse dar consiglio et 
to, gli disse il maestro: Calandrino, 
jo mon voglio che tu ti agomenti; che 
















lodato Iddio, moi ci siamo sì tosto 
accorti del fa con poca fatica et 
ia pochi di ti dilibererò; ma convien- 





si un poco spendere. Disse Calandri- 
no: oimè maestro mio, sì per l'amor 
di Dio, lo ho qui dugento lire, di che 
o voleva comperare un podere; se tut- 
ti bisognano, tatti gli togliete, purchè 
i orire, chè io non so 








Pole Berta pon 
liele. Bruno, comperati i capponi et 
dite cose nevelearie' i godere, insieme 
col medico e co' compagni suoi se gli 
mangiò. Calandrino bevve tre mattine 
della chiarea, et il medico venne a lui 
et i suoi compagni, e toccatogli il polso 








a fare " star 
più i Casa. aladino Nic Ievatosi si 
andò a fare i fatti suoi, lodando molto, 
ovunque con persona a avveni: 
va, la bella cura che di lui il maestro 
j0ne aveva fatto, d'averlo fatto in 
tre di sensa pena sicuna spregnare. E 
Bruno e Buffalmacco e Nello rimaser 
contenti d'aver con ingegni saputo scher- 
nire l’avarizia di Calandrino, quantun- 
que monna Tessa, arvedendosene , mol- 
10 col marito ne brontolasse, 











3a GIORNATA NONA 
cità gli faceva a credere, che egli avesse 
i segreti diletti della sua donna in pub- 








ta, ciob come la 
soperchiasse d’ an altro, con grave dan- 
0 e scorno del soperchiaio, {ì cho mi 
piace di raccontarvi. 
Erano, non sono molti anni 
in Siena due già per età compiuti 
ni, ciascuno chiamato Cecco, ma l’uno 
di messer Aogiulieri, e l’altro di messer 
Fortarrigo.LLi quali quantunque in mol- 
te altre cose male insieme di costumi si 
convenissero , in uno, cioè che amendu- 
li lor padri odiavano, tanto si con- 
venivano , che amici n° erano diven 


ali'Angialiei, il quale e bello 6 costu= 
mo uoîno era, mal pmorare sgrsion 

ella provesione che dal padre donata 
gli rel sentendo nella Marca d Ancona 
esser to del papa venuto un car- 
n 
spose a volersene andere a lui, credendo. 


ne la sua condizion migliorare. E fatto 
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stor noi il riavrem treotacim sol. 
di, ricogiendo test; che indugiamdosi 
pure di qui a domane, non ne vorrà me 
no di trentotto come egli me ne prestò, 
 fammene questo piscere, perc io gli 
misi a suo senno. Deh perchè non ci ta 

lioriam noi questi tre soldi? L’Angiu- 
fieri udendo) cos parlare si disperav 
massimamente veggendosi guatare a que- 
gli che v'eran diniorao, lì quali parea 
che credessono non qhe il Fortarrigo i 
denaridello Angi 














dai 
detto? Le ppicon e to per per la gola, 
che non solamente ‘ * hpi rubat 

dato il mio, ma soj/ ciò bai impedi 
Ja mia andata, et anche ti fai beffe di 
me. Il Fortarrigo stava pur fermo come 
se a lui non dicesse, e 
chè non mi vuo tu 
soldi? non credi tu che io to 
ancor servire? deh fallo , se ti cal dfme: mes 
perchè hai tu questa fretta? noi giagne- 
rem bene ancora stasera a Torremeri, 
Fa, truova la borsa. Sappi che io potrei 
cercar lulta Siena, e non ve ne Urover= 
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disse : io non s0 come io non t'uccido , 
ludro disleale, che ti fuggivi col mio. 
Et o'vill Ito disse: vedete, signo- 
ri, come egli m'avea lasciato nello al- 
borgo in arnese, avendo prima ogni sua 
cosa giucata. Ben posso dire che per 
Dio e per voi io abbia questo cotanto 
racquistato, di che io sempre vi sarò 
tenuto. L' Angiulieri diceva egl 
ma le sue parole non erano 
Fortarrigo con l’aiuto de’ villani il mise 
in terra del 


























tato, lasciato l’Apgiulieri în camiscia e 
scalto, a Siena se ne tornò, per tutto 
dicendo freno e i 





Marca, povero et in cami 
Buonconvento , nò per vergogna a quei 
tempi ardi di tornare a Siena: ma statigli 
i in sul ronzino che caval. 

Y andò a' suoi paren» 
ti a Corsignano, co'quali si stette tanto , 
che da capo dal padre fu sovvenuto. E 
così la malizia del Fortarrigo turbò il 
luon avviso dello Apgiulieri; quantua» 
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che festa e piacer possa porgere, qui ab- 
bia e luogo e tempo debito, e benchè 
mille volte ragionato ne fosse, altro che 
dilettar non debbia altrettanto parlan- 
done. Per la qual cosa, posto che assai 
volte dei fatti di Calandrino detto si sia 
tra noi,riguardando, sì come poco 
ti disse Filostrato, che essi son tutti pia- 
cevoli, ardirò oltre alle dette di dirvene 
una novella, la quale, se io dalla verità 
del fatto mi fossi scostare voluta 0 vo- 
lessi, avrei ben saputo e saprei sotto al- 
tri nomi com e raccontarla 3 ma 
perciò che il partirsi dalla verità delle 
cose state nel novellare è gran diminui- 
tto negli ’ntendenti, in propia 
alla ragion di sopra detta aîu- 
de 





















fia mostro cittadi- 
ra l'altre sue pos- 
sessioni una bella n’ ebbe in Camerata, 
sopra la quale fece fare uno orrevole @ 
lo easamento, e con Bru 
falmacco che tutto gliele dipi 
convenne: li quali , perciò che 
era molto, seco aggiunsero e Nello e Ca» 
Jandrino, e cominciarono a lavorare. Do» 








cronmATA mona 
mata lei, © e parendogli bella , comin: 
è a trovare cagioni, e 0on tornava 
ni con l’acqua: ma non cono- 
‘niuna cosa ardiva di dirle. El- 
la che avvedata s'era del guatar di co- 
stai, per uccellarlo, alcuna volta guata- 
va Ibi, alcun sospiretto gittando. Per la 
cosa Calandrino subitamente di lei 
imbardò ; nè prima si parti della cor- 
te, che ella fa da Filippo nella camera 
richismata. Calaadrino tornato a lavora- 
re, altro che soffiare non faceva, di che 
Brno accortosi; perciò che molto gli 
poneva mente alle mani, sì come queg) 
Ele fran diletto prendova do fati mio 
disse: che diavolo hai tu, sogio Calan: 
drino? tu noa fai altro che soffiare. A 
eui Calandrino disse: sosio , se io avessi 
chi m'aiutassi, io starei bene. Come? 
disse Bruno, À cui Calandrino disse : 
© non si vuol dire a, Egli è una 
giovane quaggiù, cad più bella che una 
Lammia, la quale è sì forte innemorat: 
di mo; che i parrebbe un gran fto jo 
test quando io andei per 
acqua. Oimè, disse Bruno, guarda che 
ella non sia la moglie di Filippo. Disse 


























ORORNATA NONA 


4 nilo falandeinee aim cd 





erre ti 


dira "3 salle cn . 


Denninitoti- ceeinient Di 


1 prua dit 


E 


46 GIORNATA NONA 
innamorare una così fatta donna come 
è costei? a buona otta l’avrebber saputo 
fare questi giovani di tromba marina, 
che tutto’l dì vanno in giù et in su, et 
in mille anni non saprebbero accozzare 
tre man di noccioli. Ora io vorrò che tu 
mi vegghi un poco con la ribeba; vedrai, 
bel giuoco: intendi sanamente, che io 
non son vecchio come io ti paio; ella se 
n°è bene accorta ella; ma altramenti ne 
la farò io accorgere, se io le pongo la 
branca addosso: per lo verace corpo di 
Cristo, che io le farò giuoco, che ella 
mi verrà dietro come va la pazza al fi- 
gliuolo. O, disse Bruno, tu te la griferai. 
E’ mi par pur vederti morderle con co- 
testi tuoi denti fatti a bischeri quella sua 
bocca vermigliuzza e quelle sue gote che 
paion due rose, e poscia manicarlati tut- 
ta quanta. Calandrino udendo queste pa- 
role, gli pareva essere a’fatti, et andava 
cantando e saltando tanto lieto, che non 
capeva nel cuoio. Ma l’ altro di recata ia 
ribeba, con gran diletto di tutta la briga- 
ta cantò più canzoni con essa. Et in brie- 
ve in tanta sosta entrò dello spesso veder 
costei, che egli non lavorava punto, ma 


noveLtA Y 53 
doti tatto, non uscirebbe tanto sugo che 
Iustazie ad una salsa, Alla fe di Dio, 
egli non era ora la Tessa quella che ti 
impreguava , che Dio la faccia trista 
chiunque ella è, che ella dee ben sicu» 
ramenle esser cattiva cosa, ad over va- 
gheza di così bella gioia come tu sei. 
Calandrino vedendo venir la moglie 
0a rimase nè morto nè vivo, nè ebbe 
ardire di far contro di lei difesa alcuna 3 
ma par così graffiato e tutto pelato © 
rabbuffato , ricolto il cappuccio suo e 

i, cominciò umilmente a pregur 
la moglie che non gridasse, se ella nom 








volera che egli fosse tagliato tutto a 
pezzi, perciò che coleì che con lui era, 
era moglie del signor della casa. La don- 





na dite: sia, che Iddio le dea il ma- 
lanzo. Bruno e Buffalmacco, che con 
Filippo e con la Niccolosa avevan di 
questa cosa riso al lor senno, quasi al 
tomor venendo, colà trassero; e do- 
7 molte novello rappacificata la don- 
%a, dieron per consiglio a Calandrino 
ce a Firenze se n'andasse e più non vi 
Umaue, acciò che Filippo, sé nienta di 
ela cosa sentisse, non gli fucesto 
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volta la fece; dei fatti del quale poscia 
che le donne si tacquero, la 
‘a Panfilo che dicesse. Il 
se. Landevoli donne, il nom 
colosa amata da Calandrino 
memoria tornata una novella di un’altra 
Niccolosa, la quale di raccontarvi mi 
iace, perciò che in essa vedrete un su- 
Rito” avvedimento d'una buona donna 
avere un grande scandalo tolto via. 
Nel pian di Mugnone fa, non ha 
ri, un buono uomo, il quale a’ viandanti 
dava pe' lor danari mangiare e bere; e 
come che povera persona fose et. avesse 
piccola casa, alcune volta per un bisogno 
grande, non ogni persona, ma alcun 
conoscente albergava. Ora aveva costui 
una sua moglie assai bella femina, della 
| quale aveva due figliuoli 
una giovanetta bella e leggiadra, d'età 
di quindici 0 di sedici 
| marito non avea; l’altro era un fanciul 
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pizo di Mugnone cavalcando pervenne 
r0, essendo già notte; e di quindi, come 
10 di Romagna tonassero data la volta, 
vero la casa so ne vennero, et alla cass 
del buono uom picchiaromo: il quale, si 
come colui che molto era dimestico di 
cimcano, aperse la porta prestamente. 
Al quale Pinuecio disse: vedi, a te com 
viene stanotte albergarci 
mo dover 








«he una cameretta assai piccola, nella 
quile eran tre letticelli messi, come il 
meglio l'oste avea saputo ; nè v'era per 
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doona destatasi senti: per che, temendo 
son fosse altro, così al buio levatasi co- 
me era, s0 n° andò Tì dove sentito avea 
il remore. Adriano che a ciò non avea 

l'animo, per avventura per alcuna 
LÀ batura) di lovby alla qualo e: 
ire andando , trovò la culla postavi 
donna : e non potendo sensa levar- 

da oltre passare, presala la Jevò del Ju 
dore er, e posela allato al letto dose 
eso dormiva; e fornito quello per che 
Jerato s° era e tornandosene, senza della 
culla curarsi, nel letto se n’entrò. La 
donna avendo cerco e trovato che quello 
che caduto era, non era tal cos, non si 
curò d' altramenti accender lume per 
vederlo , ma garrito alla gatta, nella ca- 
meretta se ne tomò, et a tentone dirit- 
tamento al letto dove il marito dormiva 
se n° andò, Ma non trovandovi la culla, 
disso seco stessa, oimè, caltiva me , ve. 
di quel che io faceva! In fe di Dio, che 
io me n'andava dirittamento nel ftt 
li osti miei. E fattasi un poco pi 
sel trovata la culia, in quello letto 
al quale ella era allato, insieme con A- 
ariano si coricò, credendosi col marito 
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a fer questo; ma per lo 
te pe pagherò. Pinnccio , cl 
più savio giovane del mondo , avveg» 


gendosi del suo errore, non ricorse ad 
emendare come meglio avesse potuto, 
ma disse: di che mi pagherai ? che mi 
potreti fare tu? La doti dell'oste che 
co marito si credeva essere, disse ad 
Adriano: oimè , odi gli osti nostri che 
Tazoo non so che parole intieme, Adrie 
no ridendo disse: lasciagli fare, che 14- 
dio glimetta în mal anno: essi bevver 

iersera. La donna, parendole 
avere adito il marito garrire, et uden- 
do Adriano, incontanente conobbe lì 
dove stata era e con cui: per che, come 
tria, sensa alcana parola dire subita- 
mente si lovò, © presa la culla del suo 
figlioletto , come che punto lume nella 
camera non si vedesse, per avviso la por- 
ballato al letto dove dormiva la figliuo» 
ln e conlei si coricò; © quasi desta fos- 
x per lo romor del marito, il chiamò 
‘ lo che parole agli avesse con 
Fineco. Il marito rispose 1 non odi tu ciò 
de dice che ha fatto stanotte alla Nic- 
sla? La donna disse: egli mente be- 
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ne per la gola, chè con la tion 
è egli giaciuto, che io mi ci coricai io 
in quel punto che io non ho mai posciz 
potuto dormire; e Lu se’ una beitia che 
gli credi. Voi bevete tanto la sera , che 
ia sognate la notte, et andate in qua 
di io Dà senca genti, e parvi far ma 
raviglie. Egli è gran peccato che voi 
Tae E i Collo? ma che fa egli 
costì Pinuccio? perchè non si sta egli nel 
letto mo? D'altra parte Adriano veg: 
gendo che la donna saviamente la su 
Vergogna e quella della figliuola ricopr 
va, disc: Pinuccio, io te l'ho detto 
cento volte che tu non vada attorno ; chi 
to tuo vizio del levarti in sogno 
i diro le favole che tu sogni per vere 
ti daranno una volta la mala venturi 
torna qua, che Dio ti dea la mala notte 
L'oste udendo quello che la donna di 
ceva,e quello che diceva Adriano, ct 
minciò a creder troppo bene che Pinuc 
cio sognasse: per che presolo per la 
la, lo incominciò a dimenare et a chi 
mar dicendo: Pinuccio , destati, ton 
al letto tuo, Pinuocio avendo raccolto ci 
«che detto s'era, cominciò a guisa d’uos 








novanta vi 
che sognasse ad entrare în altri farneti- 

che l'oste faceva le maggior risa 
&lmondo. Alla fine pur sentendosi di- 
menare, fece sembianti di destarsi, e 














chiamando Adriano, di ‘egli ancora 
di, che tu mi chiamif Adriano disse: 
di, vienne qua, Costui infiguendosi e 


mostrandosi ben sonnacchioso, al fine si 
Jerò d'allato all’oste e torno: 
tan Adriano, E venuto il giorno © le 
ati, l'oste incominciò a ridere , et a 
fini beffe di lui e de” suoi sogni, E così 
d'uno in altro motto, acconci i duo gio- 
vani i lor ronzini, e messe le lor valigioe 











che la cosa avvenuta 
ea, che dello effetto stesso della cosa. 
E poi appresso trovati altri modi, Pi- 
tuccio con la Niccolosa si ritrovò, la 
quis alla mnedre afrmava lui ferma: 
mente aver sognato. Per la cosa 
dona ricordodosi dell’ abbrecciar di 
Ariano , sola seco diceva d’ aver veg- 
Pato, 
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erittosa in tanto , che a senno di niuna 
pertona voleva fare alcuna cosa, nè altri 
farla poteva a suo. Il che quantunque 
gravissimo fosse a comportare a Talano, 
non potendo altro fare, se’l soffariva. 
Ora avvenne una notte, essendo Talano 
con questa sua Margarita iu contado ad 
una possessione, dormendo egli, gli par- 
ve in sogno vedere la donna sua andar 





alla moglie : dona 
ta ritrosia non abbia 
È abbia poteto avere un buon di col 
0, pur sarei dolente quando mal ta 
ito, e perciò, so to crederai al mio 
ctaiglio, tu von ‘uscirai oggi di casa; e 
pa "dt ci del perch, ordinata: 
rente le contò il sogno suo. La donna 
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parle della casa, et ella uscì dell’ altra; 
some più nasconmente pot, senza sl- 
uno indugio se n’andò nel bosco, et 
ia quello nella più folta parte che v'era 
si nascose, stando attenta e guardando 
orqua or Ta, se alcuna persona venir 
lese. E mentre in questa guisa stava 
senza alcun sospetto di lupo , et ecco vi- 
00 alei uscir una macchia folta na 
spo grande e terribile, nò potè el 
prichò vedato l'ebbe, Siena lit 
‘nine aiutami, che il lupo le si fu av- 
ventato alla gola, e presala forte , la co- 
mineiò a portar "via come se stata fosse 
‘un piccolo agnelletto. Essa non poteva 
dare , sì aveva la gola stretta, nè in 
alta maniera aiutarsi: per ch n 
dosenela il lupo, senza fallo strangolat 
l'aebbe , se în ci stori non si 
fine scontrato, li quali sgridand 
Iciarla il costrinsero; et essa mii 
tattiva, da’ pastori riconosciata et a 
pmtatane, dopo lungo studio da’ medici 
fa guarita, ma non sì,.che tutta la go- 
lietuna parte del xdjo non avesse per 
iltta maniera guasta, che dove prima 
tibella, non paresse poi sempre 30% 
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nea, che felo scolare, a dover dire d’u- 
na assai grave a colui che la sostenne, 
qutunque non fosse perciò tanto fera, 
È perciò dico che, 

Essendo in Firenze uno da tutti chia= 
mato Ciacco, nomo ghiottissimo quanto 
alcun altro fosse giammai, e no por- 
sendo la sua possibilità sostenere le spese 
che la ghiottornia richiedea, essendo 
frasi cotumatoe tutto pieno di 

bi i iede ad essere 











erano, è di mangiare delle buone cose 





Jetto della persona, leggiadro molto e 
più pulito che una mosca , con sua cuf- 
fa in capo, con una zazzerina bionda, 
Per punto senza un capel torto avervi, 
Îl quale quel medesimo mestiere usava 
the Ciacco. Il quale essendo uba mate 
fina di quaresima andato Th dove il pesce 
rittado , 6 comperendo due grossissime 
Decameron. V. Ù 








] emme n 
een fitti ridere di questa beffa. Bion- 
dello vedatolo il salutò, e ridendo il do- 
mandò chenti fossero stato le lamprede 
di messer Corso. A cui Ci pon 
dendo disse : Avanti che otto giorni pas- 
sino, tu il saprai molto meglio dir di 
me. E senza meltere indugio al fatto, 

titosi da Biondello, con un saccente 
ere si convenne del presso, e de- 

togli un bottaccio di vetro, il menò vi- 
della loggia dei Cavicciuli, e mo- 

strògli în quella un cavaliere, e 

messer Filippo Argenti, uomo grande 

e nerboruto e forte, sdegnoso, iracundo 

e bizzarro più che altro, e dissegli : ta 

te ne andrai a lui con questo fiasco in 

mano, e diragli così: messere, a voi mi 

manda Biondello, e mandavi ’ pregando 

che vi piaccia d'arrubinargli questo fia- 
ico del vostro buon vin vermiglio, che 
si vuole alquanto sollassar con suoi ran- 

7 bene aceorto che egli non 

po mami addosso, perciò che egl 

ti darebbe il mal dì, et avresti guasti i 

tti miei. Disse il barattiere: bo io a 

dire altro? Disse Ciacco: no, va’ pure, 

+ come tn hai questo detto, torna qui @ 
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Ma pur vogliendole meralmente inten 
dere, dico ‘che è da concedere. Sono 
turalmente le femime totte labili et 
chinevoli, e perciò a correggere la in: 








! tin altro giovane chiamato Giosefo, i 
quel medesimo cammin teneva cho 
esso, cavalcò per alquanto spa- 
to, e come costume è de' camminanti, 
con Ini cominciò ad entrare in ragiona- 
mento. Avendo Melisso già da Giosefo 
di sa condizione e donde fosse saputo, 
dore egli andasse e per che il domandò. 
Al quale Giosefo disse che a Salamone 
andava, per aver consiglio da lui che 
via tener dovesse con una sua moglie, 
più che altra femina ritosa e perversa, 
la quale egli nò con prieghi nè con lu: 
sioghe è 10 slecze alira guisa all 
ritruie ritrar poteva. Et appresso lui si- 
milmente , ‘Aldo fosse e dove andasse 
e per che, domandò. Al quale Melisso 
Fibpose : io son di Laiazzo, e sì come ta 
%ui una disgrazia, così n’ ho io un’al. 
tra. lo sono ricco giovane e spendo 
mio in mettere tavola et onorare i miei 
Siltadini , et è nuova e strana cosa a 
Peasare che per tutto questo io non 
Posso trovare uom che ben mi voglii 
Perciò io vado dove tu vai, per aver 
trasiglio come addivenir 
telo sie. Camminarono 
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impegni insieme, et in Ierazaletn 





lizso fa messo fuori, e Giocefo disse 
quello per che v'era. Al quale Salamone 
mull’altro rispose, se non: va’ al ponte 
all’ oea, Il che detto, similmente Gio- 
efo fu sensa indugio della presenta dei 
re levato, e ritrovò Melisso il quale ls. 





minati furono, pervenneto ad un fiume 

quale era un bel ponte, e por- 
tina gran carovana di some so- 
pra muli © sopra cavalli passavano, con 
venoe lor sobri di pie, tanto cha 
quelle passate: fossero. Et ‘essendo giù 


uasi che tutte passate, per ventura vi 
Ae cn malo fl quale domo a 





govasta nr 8 
® sovente gli veggiam fare, nè valea 
Pi icuna maniera avanti re; ni 
pi piana mene pnt pre pe 







Ta et ora 
tivolta indi 


malo 3 Fasciate far me con Ini. E questo 


rincominciò a bastonarlo, e tante 
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due giovani per partirsi, domandò 
Giosefo an buono vomo il quale a cero 
del ponte 








mnessere , qui " 
11 che come Giosefo ebbe udito , cos si 
ricontò delle parole di Salamone, e 
disse verso Melisso: or ti dico.io , com- 
pagno,' che il consiglio datomi da Sale 
mone potrebbe esser buono e vero, per 
ciò che assai manifestamente conosco 
che ionon sapeva battere la donna mia; 
ma ‘questo mulattiere m’ha mostrato 
quelo abbia a fare. Quindi dopo 
venuti ad Antioccia, ri 
terne Giosefo Malitso seco a riposani 
alcan di. Et essendo assai ferialmente 
dalla donna ricevuto, le disse che co- 
sì facesse far da cena come Melisso 
divisasse. Il quale, poi vide che a Gio 
sefo piaceva , in poche parole so ne de 
liberò. La donna, sì come per lo pi 
tato era usata, non come Melisso 
sato av tatto il contrario 
face. Il che. Giosefo vedendo, turbato 


diseze non #5 fa agli detta în cha ma- 
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donna rivoltasi con orgoglio. disse: ora 
che vuol dir questo? deb chè non ceni, 
se ta vuoi cenare? se mi fu detto ak 





giuoco quello È 
tu non m’impedischi , ricorditi della 
risporta che ci fece il malattiere, quan- 
do del suo malo c'increbbe. Al quale 
Meliso disse: io sono in case tua, dove 
dal tuo piacere io non intendo di mu- 
Srni. Giosef, trovato un haston tondo 
‘un querciuolo giovane, se n'andò in 
«meri, dove la donna, per itiara da 
trala loratasi,, broptolando se n'era 
tadata; è presala per le trecce, la 
pui pidie 'cotmipciolla fremente ‘a 
ite con questo bastone: La donna 
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cominciò prima a gridare e poi a mi 
nacciare: ma veggendo che per tutto 
ciò Giosefo non ristava, giù tutta rotta 
cominciò a chiedere mercò per Dio , che 
i non DE png dicendo. oltre a 
di mai dal suo piacer non partirai. 
Gioseîo per tutto non rifimava, 
anai con più faria l'una volta che l'al 
tra, or per lo costato, or per l’anche 
ge Sa na perle spalle latta forte,” 
landava le costure ritrovando, mò pri: 
ma ristette che egli fa stanco: et in brio 
ve niuno osso nè alcuna parto rimase 
nel dosso della buona donna che mace 
rata non fosse. E questo Îatto, ne ven- 
ne @ Melisso e dissegli: doman vedrem 
che pruova avrà fatto il consiglio del 
Vedi ponto all'oca; è riposatosi al 
quanto e poi lavatesi le mani, con Me- 
lisso cenò, e quando fu tempo, s’anda- 
rono a riposare. La donna catt 
fatica si levò di terra, et în sul 
Sit i giu; dove, como potò il me- 
lio, riposatasi, la mattina vegnente 
Lempissimo lertasi, la domendar Gio: 
nefo quello che valeva si [acesso da desi- 
nare. Egli di ciò insieme ridendosi con 
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Welizso, il divisò; e poi, quando fa ora, 
ormati, ottimamente ogni cosa e secon- 
do l'ordine dato trovaron fatto: per la 
qual cosa il consiglio prima da lor male 
inteso sommamente Jodarono. E dopo 
alquanti di partitosi Melisso da Giosefo 
* tornato a casa sua, ad alcun che savio 











persona, e gli o- 
rori e’ servigi li quali tu fai, gli fai non 





pstigata la ritrosa, el il giovane aman- 
lo fa amato, 
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Donno Gianni ad istansia di 
Piero fa lo ‘ncantzimne per far di» 
ventar la moglie una cavalla 3 e quan +; 
do viene ad appiccar la coda, compar «.. 
Pietro dicendo che non vi voleva co- 
da, guasta tutto lo’ncantamento. > 


Questa noveta della Reina detta ie * 
di‘in poco da monmorare alle donne e “ 
da ridere si giovani: ma poichè ristate 
furono, Dioneo così cominciò a 
re, Leggiadre donne, infra molte bia 
n Legga iugne più di bellezza * 
uno nero corvo, che non farebbe un 
candido cigno; 6 così tra molti savi al- 
cuna volta un men savio è non sola- 
splendore e bellezza 
alla lor maturità, ma ancora diletto e 
sollazso. Per la qual cosa, essendo voi .' 
tatto diseretisime e moderate, io il" 
qual sento anzi dello scemo che no, fa- 
cendo la vostra virtà più lucente col mio 
difetto, più vi debbo esser caro, che se 
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con più valore quella [cei diven 
oscara ; e per conseguente più largo 
to dele avere in dimostrarvi tl qual 
io sono, @ più pazientemente dee da 
voi emer sostenuto, che non dovrebbe 
te io più savio fossi, quel dicendo che 

f adunque una novella 
non troppo lunga, nella quale compren- 
derele quanto diligentemente si conven 
gono osservare le cose imposte da colo» 
10, che alcuna cosa per forza d’ incanta- 
mento fanno, e quanto piccio! fallo in 
quelle commesso ogni cosa guasti dallo 
incaatator fatta. 

L'altr'anno fa a Barletta un prete, 

x donno Gianni di Barolo, il 
qual, perciò che povera chiesa aves, 
per sostentar la vita sua, con una ca- 
villa cominciò a portar mercatansia in 
qua et in là per le fiere di Puglia, et a 
tomperare et a vendere. E così anglando, 
prese stretta dimestichessa con dno che 
ti chiamava Pietro da Tresanti, che 

]lo medesimo mestiere con uno suo 
nino faceva, et in segno di amorevo- 

è d'amistà, alla guisa Pugli 
tal chiamava se nen comper Pietros 
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sora x % 
malo molte volte al prete detto” » ma egli 
ae avea mai voluto; e tra l'altre volte 
una le dive: Comar Gemmata , non ti 
sile di me, chè io gio bene, per 
quando mi pi caval» 
la ientae una bella zitell è siompi 
on essa, è poi quando voglio la 
va cime e perciò no0. ire 
di li, La giovano i 
det, et al mari 


non ti fai tu insegnare quello incantesi- 
no, che tu possa far cavalla di me, è 
fare i fatti tuoi con l'asino e con la car 


mila, è due cotanti; è 
Susie a ara simo tornati mi potro 
siirifarfemina come io sono? Compar 
Pietro, che era ansi tto uom che 
no, credetto questo fatto et accordossi 
| consiglio, e come meglio seppe co- 
nico solco; dono | 



















® GIORNATA Mona 
rò come si fa, È il vero che quello che 
PR È malesecle io queta soa, ai 
‘appiccar la code, come tu vedrai. Com- 
per Pietro e comar Gemmata, a) 
‘avendo la notte dormito, con tanto de 








leto che 

fur ciò che egli dicesse. Per che doono 
Gianni, preso un lume, il pose in mano 
a compar Pietro © dissegli : guata ber 
Coro lo farò, © che tu tengli bene © 
mente come io dirò, e guardati, quanto 
tu hai earo di non guastare ogni cosa, 
che per cosa che tu oda o veggi 
dica una parola sola, e prioga Iddio che 
la coda r'appicchi bene. Compar Pie 
tro, preso il lume, disse che ben lo fa- 
rele. Appresso, donno Gianni fece 
spogliare iguuda nata comar Gemmata, 








83 o quale STIMATA mA 
tate lo piante s’ appiccamo, 

Fenuto, quando dotno Giant titolo 
indietro , disse: cimè, coi Pietro, 
che hai tu fatto? mon ti diss'io, che tn 
non facessi motto di cosa che tu vedes- 
si? La cavalla era per esser fatta ; ma tu 
favellàndo hai guasta ogni cosa, nè più 
ci ba modo da poterla rifare oggimai. 
e Pietro disse: bene sta, io non 

vi voleva quella coda io: perchè non di- 
ciavate voi a me, falla tu? et anche l’ap- 
piccavate troppo bassa. Disse donmo Gian- 
ni: perchè tu non l’avresti per la prima 
volta saputa appiccar, sì com'io. La 
giovane quete parole adendo, levati 
in più, di buona fe disse al marito: be 
stia, che tu se’, perchè bai tu guasti 
li tuoi.fatti e’ miei? Qual cavalla vedo- 
atù mai senza coda? Se m’aiuti Dio, tu 
se';povero, ma egli sarebbo mercè che 
ta fasi molto più Non avendo sdunque 
più modo a dover fare della giovane.ce- 
valla, po le che dette avea com- 
par Pietro, ella dolente e malinconosa 
si rivestì, e compar Pietro con uno asi- 
no, come usato era, altese a fare il suo 
mestiero antico, e con donno Gianai 






di GIORNATA MONA 
eun riposo alle vostre forse, arbi. 


NOVELLA x 9 
stemati, © forse mille eanzonette, più 
sollassevoli di parole che di canto mae- 
sireroli, avendo cantate, comandò il Re 
a Neifilo che una ne caotasse a sno no- 
me. La quale con voce chiara © lieta 
cad piacevolmente e senza indagio inco- 
minciò. 


10 mi on giovinetta, e volentieri 
allegro e canto en la stagion novella, 
Mersì d'amore e de' dolci pensieri. 
1000 pe' verdi prati riguardando 
1 bianchi fiori e gialli et 1 vermigli 
Le rose in su le spini e i bianchi gigli, 
E tutti quanti gli vo somigiiando 
Al viso di colui, che me amando 
Ha presa e terrà sempre, come quella 
Ck'altro non ha in disio che' suo! pia 
(ceri. 
Di quaiquand'io ne truovo alcun che sia, 
ll mio parer, ben simile di lu 
1 colgo e bacio e parlomi con lui; 
E com' id so, così l' anima mia 
Tututtagli apro, e ciò che il cor diria: 
Quindiconaltri ilmettoin ghirlandella 
Legato co* miei crin biondi e leggieri. 
E guel piacer, che di natura il fiore 








go GIORNATA NONA 
Agli occhi porge, qual simil mel dona, 
‘2 io vedessi la propria persona 
Che m'ha accesa del suo dolce amore: 
Quel che mi faccia più il suo odore, 
Esprimer nol'potrei con la favella, 
Ma i sarnir ne san tastiman veri. 





100 GIORNATA DECIMA 
messer Ruggieri, e splendidamente 
vendo , et ia fatti d’ arme maravigliose 
cose faccendo, assai tosto si fece per va- 
Iloroso cognoscere. Et essendovi 
dimorato, molto alle maniere del 
re riguardando, gli parre che esso ora 
td uo et ora ad'un altro donasse ca. 
stalla © città e baronie assai poco discre- 
tamente , sì come dandole a chi nol va- 
lex; é perciò che a lui, che da quello che 
egli era si teneva, niente era donato, 
stimò che molto ne diminnisse la fama 
sua: che di partirsi diliberò, et al 
fe domandò comsisto, Il re gliele con- 











ta, Ja quale per lo lungo cammino che 


a fare avea, Îa cara a‘ messer Ruggieri, 
Appresso questo commise il re ad un 
suo discreto famigliare, che per quella 
maniera che miglior gli paresse, 3° în- 
cavalcare con messer Rug- 
ieri risa che egli non paresse dal 
fe mandato, ei ego eon che egli di- 
cesso di Ini raccogliesse , sì che ridire 
gliele sapesse, e l’altra mattina eppresso 
gli comandasse che egli indietro al re 
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quale messer Ruggieri incontanente tor- 
n6 addietro. Et avendo giù il re saputo 
puello che egli della mula aveva detto, 
ittolsi chiamare, con lieto viso il rice: 
vette, e domandollo perchè lui alla sua 
mula avesse assomigliato, ovvero la mu- 
la a lui. Messer Ruggieri con aperto vi- 
so gli disse: signor mio, perciò ve 1° as- 
igliai, perchè come voi donate do- 
ve non si conviene, e dove si converrel» 
be non date, così ella dove si conve; 
non stallò, e dove non si convoo 
Allora disse il re: messer Ruggieri, 
rvi donato, come fatto ho a 
li quali arazion di voi da 
niente sono, non è avvenuto perchè 10 
mon abbia voi valorosissimo cavalier co- 
nosciuto e degno d’ogni gran dono; ma 
la vostra fortuna, che lasciato non "ha, 
in ciò ha peccato e non io; e che io < 
ea vero, io il vi mosterrò manifestamen- 
te. A cui messer Ruggieri rispose: signor 
mio, io non mi turbo di non aver dono 
ricevuto da voi, perciò che io nol desi- 
derava per esser più ricco; ma del non 
aver voi in alcuna cosa testimonianza 
renduta alla mia virtù: nondimeno io 






































x GIORNATA DECDUA 
quel forziere che la fortuna ri tolse, 
quello in dispetto di lei voglio che sii 
vostro , acciò che nelle vostre contrade 
nel possiate portare, e della vostra virtù 
00 le testintentaoei de ici doni mer 
tamente gloriar vi possiate co' vostri vi- 
cini. Messer Ruggieri presolo, e quelle 
grazie rendute al re che a tanto dono si 
confaceuno , con esso lieto se ne ritornò 
in Toscana. 

















NOVELLA II 


Ghino di Tacco piglia l'abate di Cli- 
gnì e medicalo del male dello stoma. 
co e poi il lascia. Il quale tornato ir 
corte di Roma, lui riconcilia cor 
Bonifazio papa e fallo friere delli 
ipedale. 





Lodata era già stata la maguificenzi 
del re Anfonso nel fiorentia cavaliere u 
sata, quando il Re al quale molto er 
piaciuta, ad Elisa impose che seguitassi 
La quale prestamente incominciò. Dil 
cate donne, l'essere stato un re magu 
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chioni le circustanti parti passa» 

va rule ficeva a’ suoi mesedieri. Ora l 
essendo Bonifazio papa ottavo in Ro. 
ma, venne a corte l' 










sa, concedutogliele , sensa COP 
della fama di Ghino con pompa 
durnesi e di some e di cavalli e di fami» 
glia entrò in cammino. Ghino di Tacco 
sentendo la sua venuta, tese le reti,.e, 
senza perderne un sol ragassetto, l' aba- 
te con tutta la sua famiglia e le sue co- 





se in uno stretto luogo racchiuse. E 
questo fatto, un de’ suoi, il più saccen- 
te, bene accompagaato mandò allo aba- 


tey al qual da parte di lui assai amore- 
olmente gli dite, che gli dovense pia- 
cere d' andare a smontare con esso Ghi- 


no al castello. Il che l'abate udendo, 
tutto furioso 
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gnifico attese. L° abate co' suo al 

a qual fosse la su via stata 
jove essi in contrario tutti 
dissero sè essere stati maravigliosamente 
onorati da Ghino. Ma l’ora del mangiar 
venuta, l'abate e tutti gli altri ordias. 
tamente e di buone vivande e di buoni 
vini serviti furono, sensa lasciarsi Ghino 
ancora all'abate conoscere. Ma poiche 
l'abate alquanti dì in questa maniera fa 











se che forte era egli assai 0 dello. stotna: 
co ben guerito, e che starebbe bene qua- 
lora fosse fuori delle mani di Gi 
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ito che sembianti facessero di non esser 
2 Iui nò di conoscerlo, e che di stansa 
Si procacciassero infino che da lui altro 
Ri.Fitero, quivi ia sul fare della sera per- 
Seento, a solo rimaso, non guari lonta- 
al bel paagio rorò Natan tatto solo, 
‘alcuno abito pomposo an- 
da porto: cui egli, non cono- 
Seendolo, domandò se inseguar gli se 
pese dove Natan dimoresse, Nata lie. 
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no ia ae ie te È 

finite, AI quale avendol promesso ci 

scuno’, et essendo già levate le tavale, 

messer Gentile allato alla donna seden: 
1 signori, questa donna è 

fo leale e fedel servo, del quale to Boca 

la dimande,la quale dai coni 









Foo utile nel mezso delle strada giusta, 


da me fu ricolta, e colla mia sollicitu- 
dine et opera delle la trassi all: 

[agio alla mia buona affezior 
riguardando , di corpo spaventevole co 











Jnesto avvenuto 

Dia ninna Gale È 
mamorarsi di lei, ciò che avvenuto e 
infinoallora distintamente narrò con gr 
maraviglia degli ascoltanti, e poi sc 


GIORNATA DsccnA 
dre ba fatto nelle mia ces. queto 
detto, si ri e ala dona edi 
donna, omai da ogni promessa fatti 
50 v attolvo, e libera vi lascio di Ni 
tuccio: e rimessa la donna 0) fscisi 
melle braccia di Niccoluccio, si tornò a 
sedere. Niccoluccio disiderosmente ri- 
eevetto la sua donna e‘) fgliuelo, tanto“ 
jeto quanto più n'era dispersa 

stano, e; come meglio pete em, 
ringrazio il cavaliere C guri, che 

tutti di compassion lagrimavano, di que- 
ato il commendaron mollo, e comméa- 
dato fu da chiunque lodi. La donna con 
maravigliosa festa fu în casa sua riceva- 
ta, e quasi risuscitata con amuairazione 
fi più tempo guatata da’ Bologuesiy e 
memer Gentile sempre amico visse di 
Niccoluccio e de’ suoi i e di quei 
della donna. Che adunque qui , beni 
donne, dieta? estimersto l'aver dovato 
un re lo scettro e Îa corona, et uno aba- 
te sega so costo ever riconciliato un 
mallattore al papa, o in vecchio porge 
re la aua gola al coltello del nimico, es 
sere stato de agguagliare al fatto di mes- 
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Mi mente: quasi di dire dsidere 


con ragion dirà rsezser Gentile non a 
cri di ma Gan 

re che più non si più poteni 
n00 fia forse melagevole e motrni; l 
che io in una mia movelletta di 
racconti 

In Frioli, paese, quantunque freddo, 
lieto di belle montagne, di più fami e 
di chiare foutane , è una terra chiamata 
Udine, nella quale fu gii 
nobile donna, chiamata madonna Dia- 
nora, e moglie d'un gran ricco, uomo 
mominato Gilberto, susai piacevole e di 
buon'aria, E meritò questa donna per 
lo suo valore di essere amala some: 





















SE ono darai per arme 
€ per cortesia conosciuto per tutto. Il 
quale ferventewente amandola et ogvi 
cosa faccendo che per lui si poteva per 
essere amato da È 





faticava. Et essendo alla donna gravi li 
dallicitazioni dal sesaliena. a» x 
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146 cronvaTa pren 
ben dentro nascondere, convenne che, 





ò di pattovire sotto al- 
euna condizione con alcuno la sna ca 
atità, Le parole per gli orecchi dal cuo- 
re ricevute bano maggior forza che 
molti non istimano, c ogni cos 
diviene agli amanti possibile. Male a- 
danque facesti prima ad ascoltare © po- 
scia a patlovire: ma perciò che io cono» 
rità dello spimo tuo, per so 
me della promessa , quello 

ti chncederò che forse alcuno. altro non 
farebbe, inducendomi ancora la paura 
del nigromante, al qual forse messer 
Ansaldo, se tu il befas far ci farebbe 

















afo  oroncaTa pcsEA — 

tolto via il tuo giardino, © 

di partirsi, il comandò è Dio, e spento 
del cuore il conewpiscibile amore reno 
lla donna, acceso d'onesta carità si ri. 
mase. Che direm qui, amorevoli don- 
ne ? preporremo la quasi morta donne 
et il già rattiepidito amore per la spor 
aata speranza a questa liberalità di mes: 
ser Ansaldo, più ferventemente che mai 
amando ancora, e quasi da più speranra 
acceso, e nelle sue mani tenente la pre- 
da tanto seguita? Scocca cosa pri pars 
rebbe a dover creder che quella liber 
lità a questa comparar si potesse. 











NOVELLA VI 


Il re Carlo vecchio vittorioso, d'una 
giovinetta innamoratosi , vergognan * 
dosi del suo folle pensiero, lei et una 
sua sorella onorevolmente marita. 


Cai potrebbe pienamente raccontere i 
vari ragionamenti tra le donne suti, 
qual maggior liberalità usasse o Gilber: 
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‘vanda , avendo] messer Neri ordinato, fa 
messo davanti al Re. Lo fanciulle veg: 
“gendo il pesce cotto e avendo. astai pe- 
scato, essendosi tutto il bianco vestimen- 
to e sottile loro appiccato alle carni, nè 
«quasi cosa alcuna del dilicato loro corpe 
welando, usciron del vivaio, e ciascuna 








4a rie tornarono. 
altri che servivane 
gie giovinette: con 
medesimo l’avea lodate ciascuno per bel- 
le e per ben fatte, et oltre a ciò per pio- 
“cevoli € per cortumate, ma sopra 8é ©: 
gn’ altro erano al Re piaciute. Il quale 
si attentamente ogni parte del corpo lo- 
ro avera considerata , uscendo esse del- 
l'acqua, che chi allora l'avesse punto, 
non si ssreldbe sentito: e più a loro ri- 
“pensando, seosa sapere chi si fossero nè 

tì nel cuor destare un fer 
ventissimo disidero di piacer loro, per 
lo qualeassai ben cooghbe sè divenire 
innamorato se guardia non se ne preo- 
desto: nè sapeva egli stesso qual Ls 
na he ft È 





























158 GIORNATA pere x 
et ascoltava, pareva che tutto le 

e degli gi quivi estero disco © 
cantare. E quel detto, inginocchiatesi, 
reverentemente commialo domandarono 
dal Re. Il quale, ancora che la lor par- 
tita gli gravasse, pure in vista liotamen- 
te il diede. Finita adunque la cena, et 
il Re co’ suo compagni rimontati a'ca- 











‘caduto di dover non solamente l’una, ma 
amendano le giovinette al padre torre, 
et.il uo amore e la sua intenzione fe'ma' 





160 cionnatA DECHEA 
est, che è molto peggio, dite che 
Siiberato avete di torre lo duo Figlivole 
al povero cavaliere , il quale in casa sua 
vltre al poter suo v'la enorato, e per 
iù onorarvi, quelle quasi ignude nba 
imostrate; tentificando per quello, quan- 
ta sia la fede che egli ha in voi, e che 
esto fermamente creda voi essoro Re e 
non lupo rapace. ‘Ora evsi così tosto 
della memoria caduto, le violenze fatte 
alle donne da Munfredi avervi l’entrata 
aperta in questo regno? Qual tradimen- 
to si commise giammai più degno d’eter- 
no supplicio, che saria questo, che voi 
a tolui che v' onora togliate il suo onore 
la sua speranta e la sua «consolazione? 
Che si direbbe di voi, sexoi il faceste? 
oi forse estimate che sufficiente seusa 
fossa il dire: io il feci perciò ehe egli è 
Gbhibellino. Ora è questa della giustizia 
del Re, che coloro che nelle lor bracci 
ricorrono in cotal forma, chi ehe essi si 
zieno, in così fatta guisa si trattino? Io 
vi ricordo, Re, che grandissima gloria 
v'è.aver vinto Manfredi, ma molto mag- 
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cilia faron cacciati, era in Palermo un 
nostro Fiorentino speziale , chiamato 
Bernardo Puccini, ricchissimo uomo , 
il quale d’una sua donna, senza più, 
avera una fglivola belliima © glà di 
marito. Et essendo il re Pietro di Rao- 
na signor della isola divenuto , faceva in 
Palermo maravigliosa festa co’ suoi ba- 
roni. Nella qual festa armeggiando egli 
alla Catalana, avvenne che la figlinola 
di Bernardo, il cui nome era Lisa, da 
una finestra dove ella era con altre don- 
ne, il vido correndo egli, esì maravi- 
gliosamente le piacque, che una volta 
et altra poi riguardandolo , di lui fer 
innamorò, E cessata la 
casa del padre standosi, 
ina elîra cosa potera pensare, so 
non a questo suo maguifico et alto amo- 
re. E quello che intorno a ciò più l’of- 
fendeva, era il cognoscimento della sua 
infima condisione , il quale ninna spe- 
ranza appena lo lasciava pigliare di lieto 
fine;.ma non. per tanto da amare il re 
indietro si voleva tirare, e, per peara. 
maggior noia, a manifestar non l ardi 
va. Il re di questa cosa non s'era.ac- 

































170 GIORNATA DECIIE e 
taf questo suono, che quarezisali ta) 
sala n'erano, parevano uomiazi forw\xra- 
ni tutti stavano tacili e somperì vi 
ascoltare, et il re per poco più che gl 
altri. Et avendo Minuccio il suo cant. 
fornito , il re il domandò donde questo 
venisse che mai più non gliele pareva 
avere udito. Monsignore , rispose Mi- 
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venuto caso da racconsolar di lor due. 
Avvenne dopo alquanti mesi, che gli 
amici di Gisippo et i parenti furon con 
lui, et insieme con Tito il confortarono 
a tor moglie, e trovarongli una giovane 
di maravigliosa bellezza e di nobilissimi 
parenti discesa e cittadina d’Atene., il 
cui nome era Sofronia, d’età forse di 
quodici anni. Et appressandosi il ter- 
tne delle future nozze, Gisippo pregò 
un di Tito che con lui andasse a veder- 
la, che veduta ancora non l’avea. E 
nella casa di lei venuti, et essa sedendo 
© ln mezzod'amenduni, Tito, quasi con 
‘ sideratore della bellesza' della sposa del 
* S0 amico, la cominciò attentissima» 
‘' mente a riguardare, et ogni parte di lei 
i inisuralamente piacendogii, mentre quel. 
‘ * se00 sommamente lodava, sì forte- 
© Mente, senza alcun sembiante mostrar- 
; Be» di lei s'accese, quanto alcuno aman- 
‘e di donna s’accendesse giammai. Ma 
7 Poiché alquanto con lei stati furono, 
“ Rarltisi, a casa se ne tornarono. Quivi 
‘Tito solo nella sua camera entratosene , 
vi dla piaciuta giovane cominciò a pensa- 
"e. tanto più accendepdosi, quanto più 
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te medesimo mi da 
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quello che egli si fa. Saranno forse al- 
cuni che diranno, non dolersi Sofronia 
esser moglie di Tito, ma dolersii del 
modo vel quale sua moglie è divenuta, 
nascosamente , di furto, senza saperne 
amico 0 parente alcuna cosa. E questo 
non è miracolo, nè cosa che di nuovo 
avvenga, lo lascio stare volentieri quelle 
che già contro a volere de’ padri hanno 
i mariti presi, e quelle che si sono con 
Hiloro amanti fggite, e prima amiche 
sono state che mogli, e quelle che pri- 
ma con le gravidense e coi parti hanno 
i matrimoni palesati che con la lingua, 
et hagli futti la necessità aggrailirez quel 
lo che di Sofronia non è avvenuto , anzi 
ordinatamente, discretamente et onesta- 
mente da Gisippo a Tito è stata data. 
Et altri diranno colui averla maritata a 
cui di maritarla non apparteneva. Scioc- 
che lamentanzo som queste e femi 
da poca considerazion procedenti, 
usa ora la fortuna di nuovo varie vi 
istromenti nuovi a recare le cose agli ef- 
fetti ditermioati. Cho ho io a curare se 
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te l’amassi, non come amante ma come 
marito i suoi congiugnimenti cercaì, non 
appressandomi prima a lei , sì come essa 
medesima può con verità testimoniare, 
che io e colle debite parole e con l' anel- 
lo l’ ebbi sposata, deurandandola se ella 
me per marito volea, a che ella rispose 
di Ri Se esser le pare ingannata, non 


‘ io ne son da riprender, ma ella, che me 


non domandò chi io fossi. Questo è 
adunque il gran male, il gran peecato, 
«) gran fallo adoperato da Gisippo amico 
e me amante, che Sofronia occulta- 
mente sia divenuta moglie di Tito Quia- 
zio: per questo il lacerate, minacciate 
et iasidiate. E che ne farestì voi più se 
egli ad un villano, ad un ribaldo, ad un 
servo data l'avesse? quali catene, qual 
carcere , quali croci ci basterieno? Ma 
lasciamo ora star questo: egli è venuto 
il tempo il quale io ancora non aspetta 
va, cioè che mio padre sia morto e che 
a me conviene a Roma tornare ; per che 
meco volendone Sofronia menare, v’ ho 
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palesato quello che io forse ancofa v'a- 
vrei nascoso. Il che,-se savi sarete, lie» 
lamente comporterete , perciò che se in» 
gannare o oltraggiare v’ avessi voluto, 
schernità ve la poteva lasciare; ma tolga 
Iddio tia questo, ché in romano spirito 
tanti viltà albergat possa giammai. Ella 
2dunque, cioè Sofronia, pei consenti. 
mento degli Dii e per vigore delle leggi 
Uttane e per lo laudetol senno del mio 
Gisippo e per la mia amorosa astuzia è 
Ina. La qual cosa, voi per avventura 
Più che gli Dii o che gli'altri uominì 
Savi tenendovi, bestialmente in dhe. ma- 
Nere forte a me noiose mostra ché vol 
danniate, L'una è Sofronia tenendovi, 
nella quale, più che mi piaccia, alcuna 
Fagion non avete; e l’altra è il trattar 
Gisippo, al quale meritamente obbligati 
Mete, come nimico, Nelle quali quanto 
$ioccamente facciate io non intendo al 
Presente di più aprirvi, ma come amicì 
vi consigliare che ‘si potigano giuso gli 
sdegni vostri , et i erucci presi si lascino 
tutti, e che Sofronia mi sia restituita, 
2eci0 che io lietamente vostro parente 
Tal perta e viva vostro, sicuri ‘di questo 











che, o piacciavi o non piacciavi quel che è 
fatto, se altramenti operare intendeste, 
io vi torrò Gisippo, e senza fallo, se a 
Roma pervengo, io riavrò colei che è 


Pieritamente mia, malgrado che voi n° al» 
iate, e quanto lo sdegno de’ romani 
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animi possa, sempre nimicandovi, vi 
farò per. esperienza conoscere. Poichè 
Titg così ebbe detto, levatosi in piè tut- 
to nel viso turbato, preso Gisippo per 
mano, mostrando d’aver poco a cura 
quanti nel tempio n’erano, di quello, 
erollando la testa e minacciando, s° uscì, 
Quegli che là entro rimasono, in parte 
dalle ragioni di Tito al parentado et alla 
sua amistà indotti, et in parte spaven- 
tati dall’ ultime sue parole, di pari cow» 
cordia diliberarono essere il miglior d’a- 
yer Tito per parenie, poichè Gisippo 
pon aveva esser voluto , che aver Gisip- 
po per parente perduto e Tito per nimi» 
ca acquistato, Per la qual cosa andati, 
ritrovar Tito, e dissero che piaceva loro 
ghe Sofronia fosse gua , e d’ aver lui per 
caro parente e Gisippo per-buono amico; 
e fattasi parentevole et amichevole festa 

“sieme, si dipartirono, e Sofronia gli ri» 
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Le 
Losi la ua pecveraiaeo 
Lando d' essere al migliore albergo in- 
dati, con meter: Tecello alle. sue case 
fermianeto, dove giù buo cinquanta 
maggior cittadini eran venuti per ri- 
cevere i gentili nomini, a'quali subite 


mente faron dintorno a” freai et alla staf- 











fe. La Si Saladino e’ com) 

n ron ciò 
dono Inestar “Losello, queste 

Son È ciò che noi v'avamo dorandato. 





Assai n° avete questa notte passata fatto, 
n ià che noi non vegliamo , 

Site, Ecate De potevate Iscire 
andare al cammin nostro. A' quali mes- 
ser Torello rispose: signori , di ciò che 
fersera vi fa fatto, so io grado. alla for- 
tuna api, che se quale sd ora vi 
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iù al 






re 
Sestito con voi. Le altre cose, coside: 
rando che voi siete alle vostre donne lon- 
tani, e la lunghezza del cammin fatto e 
quella di quel che è fare, e che i mer- 
catanti son netti © dilicati uomini, st- 
cor che elle vaglian poco, vi potranno 
euer care. I gentili nomini si maravi» 
Sliarono , et apertamente conobber mes- 
ser Torello niuna parte di cortesia voler 
lasciare a far loro, e dubitarono, veg- 
geado la nobiltà delle robe non merca 
tantesche, di non esser da messer To- 
rello conosciuti; ma pure alla donna ri- 
spose un di loro: queste son, madoo- 
ra, grandiuie core e da non dover i 

jier pigliare, se i vostri prieghi a ciò 
MESI Rmenoro, di qui dl di ne 
nom si puote. Questo fatto, essendo giù 

















tuogo, assai cortesemente 
me, montarono a cavallo. 
lo con molti compagni gra 
gli accompagnò fuor della cit 
tanque al Saladino il partirsi da messer 
Torello gravase (toto già innemorato 
se n'era) pure strignendolo l’ andata, 
il pregò che indietro se ne tornasse. H 
gua, quantonque daro gli fono il 








e quan» 









saperlo più 
che vi piaccia addomando: ma, chi che 
che voi 
lascorete voi per credenza a me questa 
volta; et a Dio vi comando. Il Saladino 
aveodo già de tuttii compagni di mes 
ser Torello commiato, 

dicendo: mine, egli potrà fo 
nire che noi vi farem vedere di nostra 
mercatansia, per la quale noi la vostra 
credenza raffermeremo 3 et andatevi con 
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crm , ove ta non abbi certa novel 
la della mia vita, che ta m° aspetti uno 
anno et un mese et un di’ senta rimari» 
tari, incominciando da questo di che 
io mi parto. La donna, che forte pia 
grera, risposer messer Torello, io noR 
#® come io mi ò il'dolore nel 











Alla qual messer Torello disse: donna, 
ertisimo sono che, quanto im te sarà, 
the questo che tu mi prometti avverrà: 
ma ta se’ giovane donna e so’ hella @ 
W'di gran parentado e la tna virtà è 
molta et è conosciuta per tutto: per la 
ul ut o nop dibito che molti gra 
i o gentili uomini , se niente di mo si 
surpicherà, non ti addimandino 2° tnoi 
fratelli et a' parenti; dagli stimoli dei 
quali, quantunque tu vogli, non ti pu- 
trai difendere, © per forsa ti converrà 
Sonincere 2° voler loro; e queta è lt 

ion per la quale io termine, e 
Si ee e ini 
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disse: io farò ciò che io potrò 





viene che io muoia prima che io vi ri- 
regga, ricordivi di me quando il vedre 
te. Et egli presolo mont vallo, € 

detto ad ogn' uomo addio, andò smo 








Ji si congiae 
ge. Nel quale quasi a mano a man co- 
minciò una grandissima infermeria e 
mortalità. La qual durante, qual che si 
fosse l'arto o la fortana del Saladino, 
quasi tatto il rimaso degli scampati cr 
atiani da lui a man salva far presi, 0 
er molto cità divisi et imprigionati 

a' quali presi messer Torello fu uno, 
in Alessandria senato in prigione. 








vometta re 399 
do esso di farsi conoscere, da necessità 
tortretto, si diede a conciare uccelli, di 
ehe egli era grandissimo maestro, 
questo a notizia venne del Saladino 
cado egli di prigione il trasse, e riten= 
reo per sno falconiere. Messer Torello, 
«he per altro nome che il Cristiano dal 
Saladino non &ra chiamato (il quale egli 
soa riconosceva , mè il Saladino lui), so- 
lamente în Pavia l'animo avea, e 
volte di fu 
et venuto 








jveva tentato, nè gli 
che esso, venuti 











mani dell'abate di san Pietro 
d ) suo zio era, perve- 
Ziuero. Et in questi termini stando mes- 
#t Torello, avvenne tn giorno che, 
Tigionando con lui il Saladino di suoi 
necelli, messer Tofello cominciò a s0r= 

» 0 fece un atto con la bocca, il 

eron, Vi 16 
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quale il Saladino, essendo a casa suan 
Pavia, aveva mollo notato. Per lo quale 
atto al Saladino tornò alla mente meuer 
Torello, e cominciò fiso a riguardallo e 
parvegli desso: per che lasciato il pri» 
tuo ragionamento, disse: dimmi, Cr- 
no, di che pate e’ di Ponente? 
ignor mio, disse messer Torello, jo 
goto Lombardo, d'una ciuà chiamata 
Pavia, povero uomo e di bassa condizio- 
ne. Come il Saladino udì questo, quasi 
certo di quel che dubitava, fra se li 
disso: dato m'ha Iddio tempo di mo- 
trare a costui, quanto mi fosse a 
la sua cortesia; e senza aliro dire, fatti» 
ai tutti i suoi vestimeoti in una camera 
scconciare, vel menò dentro o dite: 
, Cristiano, se tra queste rolie n'è 
Fois ‘che tu vedessi giammai. Mocser 
Torello cominciò a guardare, @ vide 
quelle che al Saladino aveva la sua doo 
na donate, ma non estimò dover pole» 
r0 essere che desse fossero ; ma tultavia 
rispose: signor mio, niuna ce ne cone 
ico. È Det vero, che quello duo somi» 
glian robe, di che io già con tre merce= 
tanti che a casa mia capitarono vestito 
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ne fai, Allora il Saladino più non po- 
tondo tenersi, teneramente l'alibracciò, 
dicendo : voi siete messer Torel d’ Istria, 
et io son l'uno de’tre mercatanti, a qua» 
li la donna vostra donò queste robe, et 
ora è venuto tempo di far certa la vostra 
credenza qual sia la mia mercatanzia, 
come nel partirmi da voi dissi che po: 
trebbe avvenire. Messer Torello questo 
rendo, cominciò ad ese ietissimo 
LI arsi. esser lieto d’ avere 
atalo ‘così fato ose, a vergognani che 
lele pareva aver ricavato, 
dia disse: messer Torello, 
poichè Iddio qui mandato mi v’ ha, pene 
le che non io oramai, ma voi qui 
il signore, E fattasi la festa josieme gran» 
de, di reali vestimenti il fo’ ves 
nel cospetto menatolo di tutti i suoi mage 
fiori baroni, e molte cose in laude del 
suo valor dette, comandò che da ciascun 
che la sua grazia avesse cara, così ono» 
nato fosse come la sua persona, Il che 
da quindi innanzi ciascun foco, ma mol- 
to più che gli altri i due signori, li quali 
compagni erano stati de Saladino in ca- 
sa sua, L'altezza della subita gloria, nel- 
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Ta qual messer Tore si vide, 
To cose di Lombardia gii trassero della 
mento, e massimamente petciò che spe- 
rava fermamente le suo lettere dovere 
essere al zio pervenute. Era nel campo 
ovvero esercito de'cristisni, il di che 
dal Saladino faroo presi, morto e sep- 
pellito un cavalier proventale di pi 
valore, il cui nome era messer. Torello 
di Digues: per la qual cosa, essendo 
messer Torello d'Istria per la sua no- 
biltà per lo esercito conosciuto, chive- 
que ‘udì dir messer Torello è morte, 
credetto di messer Torel d'Istria, © non 
cas0 che soprav- 











furono de'sì presuntuo; 
dire, sè averlo veduto morto et essere 
stati alla sepoltura. La qual così sa) 

dalla donne e de' parenti di lai, fl di 
grandissima et inestimabile doglia ca- 
gione non solamente a loro, ma a ci» 
scuno che conosciuto l’avea. 
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donna, la quale, dopo alquanti 
be con tribulazion continua dolata s'era 
Brita dolersi avea comi tato, essene 

da’maggiori uomini di Lombar- 
dia domandata , da' fratelli e dagli altri 
suoi parenti fa cominciata a sollicitare 
di maritarsi, Il che ella molte volte e 
an grandissimo pianto avendo negato, 
qustetta alla fine le convenne far quel 
lo che vollero i suoi parenti, con que- 
# condizione, che ella dovesse stare 
senta a marito andarne, tanto quanto ella 
Aveva promesso a messer Torello. Mentre 
ia Pavia eran le cose della donna in que- 
xi termi i. 























un di uno, il qual ve. 
li ambasciadori genovesi 
Rontar sopra Ja galea che a Genova ne 
enia: per che fattolsi chiamare, il do- 
che viaggio avuto avessero, 0 
rando a Genova fosser giunti, Al quale 
ostui disse: signor mio, malvagio viag- 
fio fece la galea, sì come in Creti sen- 
io ri rciò che essendo 

i si levò una tra- 
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montana pericolosa che pelle ssccho è 
Barberia Îa percome, scampò te 
aa, Citra gli altri duo miei fratelli vi 
Messer Torello dando alle 
olo di costui fede, che ero veritsime, 
e ricordandosi che il termine ivi a 
di finiva da lui domandato alla sua don- 
na, et avvisando niuna cosa di suo stato 
doversi sapere a Pavia, ehbe per con- 
dovere essere maritata: 
di che egli in tanto dolor caddo, vie 
perdutone il mangiare et a giacer posto- 
rien i mire. La sa cosa co 
me il Saladin sentì, che sommamente 
amava, vennio da lui, dopo moli 
‘prieg] di fattigli, saputa la aggio 
Hei ddr e dell son fermità, 
biasimò molto che avanti non gliele ave- 
va delto, et appresso il pregò che si 
confortasie, afermandogli che dove que- 
10 facesse, egli adopererebbe sì, che egli 
sarebbe in Pavia al termine dato, e dis- 
aegli come. Messer Torello dando fede 
alle parole del Saladino et avendo mol- 
te volte udito dire che ciò era possibile 
€ fatto s'era assai volte, 3° incominciò a 
- il Saladino 
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che di ciò si diliberasse. 11 Baledino sd 
‘an suo nigromante, la cui arte già erpe- 
rimentata avea, impose che egli vedesse 
via come messer Torello sopra un letto 
ia una notte fosse portato a Pavia. A cui 
il nigromante rispose che ci 
ma che egli per ben di 
mire. Ordinando ‘questo, tornò il Bala- 
dino a messer Torello, e trovando! del 
tutto disposto a volere pure essere in 
Pavia al termine dato, se esser potessi 
© se non potesse, a voler morire 
disse così: messer Torello, se voi 
tuosamente amate la donna vostra , e che 
ella d'altri non divegna dubitate, sallo 
Iddio che io in parte alcuna non ve ne 
+0 riprendere, perciò che di quante don- 
ne mi parve veder mai, ella è colei li 
cui costumi, le cui maniere et il eni sbi- 
to, lasciamo star la bellezza che è fior 
eaduco, più mi psion da commendare @ 
da aver care. Sarebbemi statò carissimo, 
péichè la fortuna qui v'aveva mandato, 
che quel tempo che voi et io viver dob- 
biamo, nel governo del regno che io ten- 
#0, perimente signori vivuti fossimo iu- 
sieme. E se questo pur non mi dovea 





















cuonmiti pica 

TIE. concetto da bio, do rendi 
ato cader nell’ animo o di Morire 0 di 
ritrovarvi al termine posto im Pavia,som- 
‘mamente avrei disiderato d’averlo sspato 
a tempo, che io con quello onore, con 
quell grandezza con qulla compagnia 

la vostra virtù merita, v'avessi hi- 
to porre a casa vostra. Il che poichè cone 
ceduto non È, e voi pur disiderate d'es- 








AI qual messer Torello disse : 

mio, sensa le vostre parole, m' banco 
gli eFetti assai dimostrato della vostra 
Benivolenzia, la qual mai da me ins 


supremo grado non fa meritata; e di ciò 
ChE voi dite, esiandio non dicendole, 
vivo è mort trtszimo: ma poichè col 
ho ito, o vi prego che. 
prole pr pria rire che 

ciò che domane è l'ultimo di che io deb- 
bo essere aspettato. Il Saladino disse che 
ciò senza fallo era fornito. Et il 

te di, attendendo di mandarlo v 

gnente notte, fece il Saladin fare in una 
Gran sala un bellissimo e ricco letto di 
materassi, tutti, secondo la loro usanza, 
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/ divellti è di drappi ad oro, © fecovi 
per suso una coltre lavorata a certi come 
passi di perlo grossissime e di carissime 
piero presiose, la qual fa poi di qua 
Simata infinito tesoro, e due guanciali 
quali a così fatto letto si richiedeano. E 
questo fatto, comandò che a messer To- 
forte, fosse messa 
guisa saracinesca, 
bella cosa che mai 
per alcuno, et alla to- 

42, lla lor guisa, una dello sue langhis- 
time bende ravvolgere. Et essendo già 
l'ora tarda, il Saladino con molti dei 
tuoi baroni nella camera, là dove mes- 
ser Torello era, se n’andò, e postoglisi 
3 sedere allato, quasi lagrimando a dir 
ssminciò: messer Torello, l'ora che da 
voi divider mi dee s° appressa; © perciò 
the io non posso nò accompaguarti nè 
farvi accompagnare, per la qualità del 
cammino. che a fare avete, che nol s0- 
Riene, qui in camera da voi mi convien 

} prender commiato, al qual prendere ve- 
Auto sono. E perciò, prima che io = 
Dio v'accomandi, vi priego per quello 

| tmore e per quella amistà Ja quale è tra 













di 
piaceranno richieder- 
mi; che più volentier per voi che per 
alcun vom che viva le farò certamente. 
“Messer Torello non potè le lagrime rite- 
nere je perciò da quelle impedito, con 
poche pirole rispose, impossibil che mei 

‘suoi baneficii et il suo valore di mente 
“gli uscissero,e che senza fallo quello che 
egli gli comandava farebbe , dove tempo 
gli fosse prestato. Per che il Saladino 
teramente abbracciatolo e basciatolo , 
con nlte lagrime gli disse: andate con 
Dio; e della camera +’ uscì, © gli altri 
baroni appresso tutti da lui 4° accomia» 
tarono , e col Saladino in ala ne 
vennero, Ia dove egli aveva fatto il letto 
acconciare. Ma essendo già tardi et il 
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migromante aspeltani spaccio et 
fretamdol, ves un nes ico con un 
reraggio , e fattogli vedere che 
fortificamento di lui gliele dava, glie 
fece bere; nè stette guari, che adior» 
meatato fu. E cusì dormendo fu portato 
per comandamento del Saladino in su 
il bel letto, sopra il quale esso una gran: 
de e bella corona pose di gran valore» 6 
ti la segnò, che apertamente fa poi come 
preso quella dal Saladino alla donna di 
messer Torello esser mandata. A 
to mise ia dito a messer Torelli uno 
aoello , nel quale era legato un carbun- 
‘culo, tanto Jucente che un torchio acceso 
eva , il walor del qualo appena si 

Teva stimare. Quindi gli fece una spida 
“i l cui guernimento non si saria 
di leggieri apprezzato, Et oltre a questo 
‘an fermaglio gli fe'davanti appiccare, ael 
quale erano perle mai ‘non vedu- 
te, con altre care pietre assui. E poi da 
ciascun dei lati di lui due sarai 
bacia d'oro pieni di doble porre, @ 
molte reti di perle et anella e cintare, et 
altre cose, le quali lungo sarebbe a rae- 
calare; gl fece metter dattorno. E que- 
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ato fatto, da capo basciò messer Torello 
et al nigtomante disse che si spedisse: 
che incontanente in presenzia del 
Saladino il letto con tutto messer To- 
rello fa tolto via, e il Saladino coi suoi 
baroni di lui ragionando si rimase. Era 
iù nella chiesa di san Piero in Ciel d'oro 
Pavia, sì come dimandato avea, sta- 
to posato messer Turello con tutti i s0- 
praddetti gioielli et ornamenti, et ancor 
ai dormiva, quando, sonato giù il mat- 
tutino, il sagrestano nella chiesa entrò 
con un lume in mano; et occorsogli 
di veder subitamente il ricco letto, noi 
solamonte si maravigliò, ma avuta gran: 
lisi indietro fuggendo si tor- 




















darono della cagione. Il monaco la dit 
se. O, diuel” dì nom sei Lu og 
gimai fanciullo, nò se’ in questa chie- 
sa nuuvo, che tu così 

ventar ti debbi. Ora an i, vog- 
i © ha fatto baco, Accesi ‘aduo- 
Jumi, l’abato con tutti i suoi 
monaci nella chiasa entrati videro que: 
sto letto così maraviglioso e ricco, e 















riguar 
pain 
iggio consumata, che messer T' 

tel destatosi gittò un gran sospiro. 
monaci come questo vi e Dabi 
toa loro, spaventati e gridando, Domi» 
De sintaci, tutti fuggirono. Messer To 
tello, aperti gli occhi e dattorno guata- 
tori, conobbe manifestamente sè essere 
real Saladino domandato srvn; di 
fa seco contento: perchè a ses 
Seaton € partitamente guardato ciò 
avea, tunque prima 

avesse la maguificenzia del Btladio co. 
Rotcinta, ora gli parve maggiore, e più 
È: conobbe. Non per tanto, senza altra» 
Menti mutarsi, sentendo i monaci fug. 
Fire et avvisatosi il » ciò 
Per some a chiamar l'abate, et a pro 
farlo che egli non dubitase , perciò che 
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chiamare, fatioai il segno della santa cro- 
ce,andò s lui. AI qual messer Torel di». 
se: 0 padre mio, di che dubitate voi? lo 
ivo la Dio merc, @ qui d’oltre 
mar ritornato. L’abate, con tutto che 
egli avesse la barba grande et in sbito 
arbesco fosse , pure dopo alquanto il 
raffigorò, e rassicuratosi tutto, il prese 
per la mano e disse: figliuo! mio, bai 
il ben tomato; e seguitò: tu non ti del 
igliare della nostra praa, persi 
che in questa terra non ha uomo che 
non creda fermamente che tu morto sii, 
tanto che io ti 10 vadonna Ada 
Lieta tua moglie viota da’ prieghi e dalle 
minacce de' parenti suoi e contro a sno 
volere, è rimaritata, © questa maltisa 
ne dee ire al nuovo marito, e le nosse e 
ciò che a festa bisogno fa è apperecchia= 
to. Messer Torello levatosi d’im su il rice 
coletto e fatta all’abato et e*monaci me 
igliosa festa, ognun pregò che di ques 
sta sua tornata con alcun non parlasse, 
infino a tanto che egli non avesse vos 
sua bisogna Appresso questo, fat- 
to le ricche gioie porre in salvo, ciò che 
avvenzio gli fosse infino a quel punto re- 
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contò all'abate. L’abate, lieto delle 
fortane, con lui insieme rendè grazie 
Dio. Appresso questo domandò messer 
Torel l'abate, chi fo 

della sua donna, L' 















glio che pe 
che noi v* andiamo. L'abate risposo che 
volentieri; © come giorno fa fatto, many 
dò al nuovo sposo dicendo che con un 
compagno voleva essere alle sue nosso. 
A cui il gentile uomo rispose che molto 
gli piaceva. Venuta dunque l'ora del 
mangiare, messer Torello, in quello a- 
bito che era, con lo abate se n’ godò alla 
casa del novello spo 
quatato da chiunque 
nosciuto da nullo © l'abate a tutti die 
ceva lui essere un aracin mandato del 
È. toldano al re di Francia ambasciado» 
ta. Fu sdunque messer Torel messo ad 
‘una tavola appunto rimpetto alla donna 














piata di vino e portata 
e così fu fatto. Messer Torelo avendosi 
messo in bocca, sì fece, 
che berendo il lasciò cadere nella cop 
Pi, senza avvedersene alcuno, e poco 
Tino lasciatovi, quella ricoperchiò e man- 
dé alla donna; La quale presala, acciò 














usanza di lui compiesse, scoper- 
diatala, se la mito a boeca è vide a- 
o , e senza di o 





quello che dato avea nel suo partire a 


! messer Torello, presolo, e fiso guarda 


{colui l qual foretiere credeva, e giù 
tscoscendolo, quasi furiosa divenuta 

©, gittata in terra la tavola che davanti 
areva, gridò : questi è il mio signore, 
questi veramente è messer Torello. E 
cima alla tavola alla quale esso sedeva, 
tenza avere riguardo a’ suoi drappi o 
toa che sopra la tavola fosse, gittatasi 
dive menta motà. 1 abbracciò stretta- 
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vi fosse, levare, infino a tanto che per 
messer Torello non le fa detto che al- 
quanto sopra sè stesse, perciò che tempo 
‘ 











gi le nosse tutte turbato, et în parte 
più liete che mai, per lo racquisto d’ un 
così fatto cavaliere, pregandone egli, 
ogni uomo stelle cheto: per che messer 
Torello dal di della sua partita infino a 
quel puoto ciò che avvenuto gli eraa 
tutti narrò, conchiudendo, che al gentile 
uomo, il quale lni morto credendo, ave 











smo donna la sua moglie presa, se 
Edil essendo vivo lai ritogliova. non do: 
vevaspiacere. uovo sposo, quantunque 








into seornato fosse, liberamente e co- 
me amico rispose che delle sue cose eri 
nel so volere quel farne che pi. 
se. La donna, e l’anella e l: 
te dal nuovo sposo quivi lasciò , e quello 
che della coppa aveva tratto si mise, e 
similmente la corona mandatale dal Sol 
dano; et usciti della casa dove erano, 
con tutta la pompa delle nosse infino sl 
1a casa di messer Torel se n° andarono. 
È quivi gli sconsolati amici e parenti 9 
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1l marchese di Sanlusso da' prieghi 
de’ suoi uomini costretto di pigliar 
moglie, per prenderla a suo modo, 
piglia ‘una figliuola d'un villano, 
della quale ha due figliuoli, li quali 
le fa veduto a' uccidergli. Poi mo- 
strando lei essergli rincresciuta et 
avere altra moglie presa , a casa fac- 
cendosi ritornare la propria figliuo- 
la, come se sua moglie fosse, lei 

lendo in camiscia cacciata et ad 
ogni cosa trovandola paziente, più 

cara che mai in casa tornatalasi, i 

‘suoi figliuoli grandi le mostra, e co- 

‘me marchesana l' onora e fa onorare. 


Finita la tunga novella del Re, motto 
a tutti nel sembiante piaciuta, Dioneo 
ridendo disse : il buono uomo che aspet- 
tava la seguente notte di fare abbassare 
la coda ritta della fantasima , avrebbe 
dati men di due denari di tutte le lode 
che voi datea messer Torello; et anpres- 
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va 








glio alcon ch perciò che 
consiglio alcun che segua, e 
gran pecento fu che a costui ben n’ avre» 
nisse. 

Già è gran tempo, fu tra” marchesi di 





uccellare et 
ie sed 





offarendosi di trovargliele tale e disi fat- 
to pedre © madre discesa, che buona 
Speranza so ne potrebbe avere, et eso 
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contentarsene molto, A'quali Gualtieri 
mici miei , voi mi strignote a 
del tutto aveva disposto di 
considerando quanto grave 
cosa sia a poter trovare chi co’ suoi co- 
» £ quanto del 

‘copi 
are vita sia quella di colui ché è donna 
se conveniente s’ abbatte. Et 
il dire che voi vi crediate ai costumi de' 
padri e delle madri le fgliuole conosce 
argomentate di darlami tal 
piacerà, è una sciocchezza 3 con- 
sia cosa che io non sappia dove i pe 
dri possiate conoscere , nè come i segreti 
delle madri di quelle, quantunque pur 
cognoscendoli, sieno spesse volte le fi- 
gite ai padri et alle ‘madri dissimili. 
Ma poichè pure in queste catene vi piace 
d'annodermi, et io voglio essere con- 
tento; et acciò che io non abbia da de- 





















lermi d’altrui che di me, se mal venis 
te fatto, io stesso ne voglio essere il 
trovatore, affermandovi che cui che io 
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{nia voglia presa mogliere a' vostri prie- 
gi. I valenti uomini risposon ch' eran 
contenti, sol che esso sì recasse a pren- 
der moglie. Erano a Gualtieri buona 
costumi d' una povera 
d’una villa vicina a casa 
sua era ; e perendogli hella assaî , estimò 
che con costei dovesse potere aver vita 


















piace «i 
sponga a tor moglie , et io mi vi son di- 
“posto, più per compiacerea voi, che per 

io che io di moglie avessi. Voi sa- 
pete quello che voi mi prometteste, cioè 
d'esser contenti e d’ onorare come donna 
qualunque quella fosse che io togliessi:e 
Perc venuto è iltempo che io so00 per 
servare a voi la promessa, e che io vo- 
glio che voi a me la serviate. Io ho tro- 
Yata una giovane secondo il cuor mio, 
assai presso di qui, la quale io intendo 
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di tor per moglie edi menarlami fra qui 
a pochi di acasa s @ perciò pensate come 
da feta dello nosso sla lella, e come 
onorevolmente ricever la possiate, ni 
che io mi posa della vostra promission 
chiamar contento, come voi della mia 
i potrete chiamare. 1 tonni nenini 
lietì tutti risposero ciò piacer CI 
fosse chi volesso, essi l’avrebber per don 
na et onorerebbonlain tutte cose sì come 
gonna. Appresto questo tti si misero 
pen far bella è grande e lieta =“ 
fosto, et il simigliante fece Gualtieri 
Bigli foco preparare lo momo grandiuime 
e belle, et invitarvi molti suoi amici 

renti e gran gentili uomini et altri 

torno, tolte = questo foce tagliare 

«fr piùrubebelle ricche al ouo d'una 
Fiovane, la soma gli paro» 
Sh, che fa gioranetta la quale avea pro: 
posto di sposare; et oltre a questo appa 
recchiò cinture et anella et una ricca e 
Lella corona, e tutto ciò che a movella 
Sposa si ichiedea. E venuto il dì che 
Île nosse prodetto avea, Gualtieri in sa 
la mezza tersa mbontò a cavallo, e ciscun 
altro che ad omorarlo era venuto; et ogni 

















lago LA foi 
cos puna avendo disposta, disse: 
iso” Tempo è d andare per la novella 
sposa; € messosi in via con tutta la com- 
Pagoia sua, pervennero alla villetta 
fitti a cosa del padre della fanciulle, 
trovata, che con acqua tornava dalla 
foate in gran fretta, per andar poi con 
altre femine a veder venire la sposa di 
Gualtieri. La quale come Gualtieri vi- 
<, chiamatala per nome, cioè Griselda, 
dimandò dove il padro fosse. Al quale 
la vergoguosamenterrispose:Signor mio, 
egli è in casa. Allora Gualtieri smoniato, 
© comandato ad oguiuom che l’ aspetta 
tes tolo so n'enttò nella povera cose, 
dove trovò il 
me Gian: og 
Auto appese la Griselda, ma prime de 
voglio sapere alcuna cosa in tua pre- 
senzia; e domandolla se el 
ffiendola egli per moglie, # 
di compiacergli, e di 
egli dicesse 0 facesse non turbarii, 
la sarebbe obbediente, e sim 
seassai, delle quali ella a tutte rispose di 
&. Allora Gualtieri presala per mano, la 
menò fuori, et in presenzia di taua la 
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sua compagoia e d’ ogu'alira persona la 
fece spogliare iguuda, © fattisi i 
vestimeati venire che falti aveva fare 











fa quale io intendo che 
mia moglie sia, dove ella me voglia per 
marito; e poi a lei rivolto, che di sì 
medesima vergognosa e sospesa stava, le 
disse : Griselda, vuomi tu per tuo mari- 
to? A cni ella rispose: signor mio, sì. Et 
egli disse 1 et io voglio te per mia moglie, 
et in presenta di tutti la sposò. E faitala 
sopra un pallafreo montare, onorevob 
mente accompagnata a casa la si menò, 
Quivi fron le nosso belle e grandi, e la 
festa non altramenti che se presa avesse 
la figliuola del re di Francis, La gio- 
vane sposa parve che coi vestimenti in 
Aim l anto et i costumi mutasse Ella 
ra, come già dicemmo, di persona e 
di viso bella, e così come bella era, di- 
venne tento avvenevole, tanto piacevole 
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‘uo 
mo che prima conosciuta l’avea. Et ol- 
tre a questo era tanto obb al ma- 


rito e tanto servente, che egli si teneva 
il più contento et il più appagato uomo 
del mondo: e similmente verso i sudditi 
del marito eratanto graziosa e tanto beni- 
gna, che niun ven’ era chepiù che sè non 
l’amasse e che non l' onorasse di grado, 
totti per losuo bene o perlosuostato e 

Jo suo esaltamento pregando; dicendo, 

ve dir solieno Gualtieri aver fatto come 
poco savio d’averla per moglie presa, 
che eglierail pi a tavio e più arredo 
to nomo che al mondo fosse ; perciò che 
rebbe mai potuto 

















niun altro che egli 


conoscere l’alta virtù di costei nascosa 
sotto i poveri panni e sotto l'abito vil. 
lesco. Et in brieve non solamente nel 





lore e del suo bene. 
trario rivolgere, 
Sr cant ‘marito per lei quandospo* 
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sata l’aves. Ella non fu guari con Gaal- 
tieri dimorata, che ella ingravidò, et al 
pasta pertorì una fanciulla, di che 
tieri fece gran festa. Ma” poco a 

preso catretagli un nuovo pensier nd 
l'animo, cioè di volere con lunga espe 
riensa e con cose intollerabili provare 
la pazienza di lei, primieramente la puo- 
se con parole, mostrandosi tarbato © din 
cendo che i saoi uomini pessimamente 
ai contentavano di lei perla sua bassa 
condizione, e sperialmente poichè vede 
vano che ella portava fgliuoli ; e della 
figlinola che nata era tristissimi, altro 
che mormorar non facevano. Le quali 
parole udendo la donna, senza mutar 
viso 0 buon proponimsento in alcan atto, 
disse : signor mio, fa' di me quello che 
tu credi chepiù tuo onore e consolazion 
sia; che io sarò di tutto contenta , sì co- 
me colei che conosco che io son da men 
di loro, e che io non era degna di que 
sto onore al quale tu pertua cortesia mi 
uesta risposta fu molto cara a 

Gualtieri , conoscendo costei nom essere 
alcuna superbia levata, per onor che 
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tppreonvendocon parole generi detto 
moglie che i sudditi non potevan 
patir quella fanciulla di lei nata, infor- 
mato un smo famigliare, il mandò a lei, 
il quale con assai dolente viso la disse 1 
madonna, se io non voglio morire, a me 
conviene far quello che il mio signor mi 
comanda. Egli m° ba comandato che io 
prenda questa vostra figlinola, e ch’ io..; 
Soa dise più. La donna ndendo le 
role e vedendo famigliare 
delle parole dette ricordandos 
che a costui fosse imposto che egli lu 
cidesse: ‘che prestamente la della 
Sia iti e benedetta: cone che 
gran noia nel cuor sentisse, sensa ronter 


















viso, in braccio la pose al famigliare e 
issegli : te’, fa' compiutamente quello 
«be il tuo e mio signore t'ha imposto s 


ma non la lasciar per modo che le bestie 
e gli uccelli la divrino, salvo se egli nol 
ti comandasse, 1] famigliaro presa la 
fanciulla, e fatto a Gualtieri sentire ciò 
che dettoaveva la donna, maravigliandosi 
qui della eua constanzia, In con en ne 
mandò a Bologna ad una sus parepie, 
pregandola che senza mai dire cui figliuo- 





© fa a Gualtieri. Ma, non ha. 
li quello che fatto aves, con mag- 
atarataie la donna, com sem 
: donna, 









er niuna pui con questi 
on potuto, sì duramente si ram 
‘uno nepote di Gianzueole 

£ delia rimane lor signore: di 
ni dolt, se io non ci vorrò esse 
far di qual- 








sa m'è cara se mon quant’io 
piacere. Dopo non molti 
Itri in quella medesima maniera 
dato avea per la figliuola mandò 
fglinolo, e similmente dimostrato 
© fatto uccidere, a uutricar nel 
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mandò a Bologna, come la fanciulla 
aveva mandata. Della qual cosa la donna 
maltro viso nè altre parole fece, che 
ella fanciulla fatte avesse, di che Gual- 
eri si maravigliava forte, e seco stesso 
affermava niun' altra femina questo poter 
fire, che ella faceva. E se non fosso 
de'figliuoli, mentre gli 
vedea , lei avrebbe creduto 
dò fare per più non curarsene, dove 
come savia lei farlo cognobbe. I sudditi 
suoi, credendo che egli uccidere avesse 
fatti i fgliuoli, il biasi 
patavanlo cradel 
4verangrandissima com) 
le con le donne, le quali con lei 
gliuoli così morti si condoleano, m: 
tro non disse, se non che quello ne pi 
cera a lei, che a colui che generati gli 
avea. Ma essendo più anni passati dopo 
la natività della fancialla, parendo tem- 
poa Gualtieri di fare l’ultima prova 
della sofferenza di costei, con molti dei 
suoi disse che per niuna guisa più sof 
poteva d’ aver per moglie Griselda , 

* «he egli conosceva che male e giove- 
le avea fatto quando l'aveva pre- 






































afo  cionsarà pics A 

sa, @ perciòasuo poter vole@”a procaerhr 
«oì Papa che con lui dispense che 
un’ altra donna prender pole ssee lasciar 
Griselda; di che egli da asssì buoni 
nomini fu molto ripreso. A che nul- 
l'altro rispose, se non che convenis 
che così fosse. La donna sentendo que- 
sta cose, e parendole dovere sperare di 
ritornare a casa del padre, e forse a guar 
dar le pecore come sltra volta aveva ft- 
to, e vedere ad un’ altra donna tener 
colui al qualeella voleva tutto il suo bene, 
forte in se medesima si dolea; ma pur, 
come l'altre ingiurie della fortunaavera 
sostenute, così con fermo viso si dispo- 
se a questa dover sostenere. Non dopo 


















molto tempo Guallieri. fece venire sue 
lettere contraffatte da Roma, e fece ve 
duto ai suoi sudditi 





pelle. P 


er che fat 
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stati son sempre lavoratori, #0 intendo 
ghe più nia moglie mon sia, a che 
tua casa Giannucolo te ne torni con la 
dole che tu mi recasti, et io poi un' al- 
tra, che trovata n’ho convenevole a me, 
ce ne menerò, La donna udendo queste 
parole,‘ non senza grandissima fatica, 
gltre lla natura delle femine , ritenne 

Je, € rispose: signor” mio, io 
tonolibi sempre la mia bassa condizione 
alla vostra nobiltà in alcun modo non 
cuavenirsi, e quello che io stata son 
«on voi; da voi e da Dio il riconoscéa, 
nè mai ‘come donatolmi mio il feci o 
trani ,ma sempre }’ ebbi come prestato» 
ni. Piacevi di rivolerlo , et a me 
piacere e piace di renderlovi. Ecco il 
Tostro anello col quale voi mi sposaste, 
prendetelo. Comandatemi ché io quella 
dote me ne porti che io ci recai : alla 
qual cosa fare, nè a voi pagatore nè a 
me borsa bisognerà nè somiere, perciò 
«he uscito di mente non m° è che igon- 
Fil aveste! E se voi giudicate onesto 

quel corpo, nel quale io ho portati 

figlinoli da voi ‘generati, sia da tutti ve- 

, io me n° andrò igruda; ma_io vi 
Decameron. V. 18 
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in premio della mia virgaiaià, che 
Vefrera! e non ne la porto, © bralne- 
‘una sola camiscia sopra la cole nia 
inccia che io portar ne possa. Guì- 
teri, che maggior voglia di piagnere 
avea che d'altro stando pur col vite dar 
ro, disse : e tu una camiscia ne porta. 











nanti dintorno v' erano il pregavano 
e egli una roba le donasse, che n0a 
fosse veduta colei, cho sua moglie tre 
dici anni è più era nate, di cam nn 
poveramente e così viluperosamen- 

te uscire, come era uscirne în camiscia. 


i che 





con lagrime e con pianto di tutti coloro 
«he la videro. Giannucolo , che creder 
nou avea mai poluto questo esser vero, 
che Gualtieri la figliuola dovesse tener 





moglie, et ogni di questo caso aspetta 
do, guardati l'aveva i panni, che spo» 
gliati s'avea quella mattina che Gua 





tieri la sj che recatigliele, et ella 
rireniigiaio piccoli sevigi della pe 
tfrna cas sì diede si come dar saleva, 
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con forte animo sostenendo il fiero as- 
Salto della nimica fortuna. Come Gual. 
fieri questo ebbe fatto, così fece veduto 
#'suoi,che presa aveva una figliuola d'uno 
de'conti da Panago: e facendo fare l’ap- 
presto grande per le nosze, mandò per 
Griselda che a lui venisse. Alla quale 
venuta disse : io meno questa donna, la 
io ho nuovamente tolta, et inten- 
do in questa sua prima venuta d’onorar= 
la; e tu sai che io nom ho in casa don» 
ne che mi sappiano acconciare le camere 
re molte cose che a così fatta festa 
si ric 103 e perciò tu, che meglio 
che altra persona queste cose di casa sai, 
metti in ordine quello che da farci è, 
© quelle donne fa’ invitare che ti pare, 
e ricevile come se donna qui fossi : poi, 
fatte le nozze, te ne potrai a casa {ua 
tornare. Come che questo parole fossero 
tutte coltella al cuor di Griselda, come 
K je non aveva così potuto por 
giù l’amore che ella gli portava, come 
fatto aveva la buona fortuna, risposi 
signor mio, io son presta el appare 
«biata, Et entratasene co” suoi panni- 
celli romagnuoli e grossi in quella casa, 


























25 GIORNATA DECIMA — |, |, 
della qual poco avanti era uscita In ct 
miscia, cominciò a spazzar le —camere ek 
ordinarle, et a far porre capolelli e pane 
cali per le sale, a fare apprestare la cu- 
cina, et ad ogni cosa, come se una pic- 
cola fanticella della casa fosse, porre le 
mani; nè mai ristette, che ella ebbe 
tutto acconcio et ordinato quanto si cone 
venia. Et appresso questo , fatto da par- 
te di Gualtieri invitare tutte le dunne 
della contrada, cominciò ad attender la 
festa. E venuto il giorno delle nozze, 
come che i panni avesse poveriin dosso, 
con animo e con costume donnesco tut- 
te le donne, che a quelle vennero, e con 
lieto viso ricevette. Gualtieri, il quale 
diligentemente aveva i figliuoli fatti al- 
levare in Bologna alla sua parente, che 
maritata era in casa de’ conti da Panago 
( essendo già la fanciulla d' età di dodici 
anni la più bella cosa che mai si vedes- 
se, et il fanciullo era di sei ) aveva man- 
dato a Bologna al parente suo, pregan- 
do) che gli piacesse di dovere con que- 
sta sua figliuola e col figliuolo venire a 
Sanluzzo, et ordinare di menare bella 
at orrevole compagnia con seco, e di 
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dire a totti che costei per sua nogliere 
i menasse, senza manifestare alcuna 
tosa ad alcuno chi ella si fosse altra- 
menti. Il gentile uomo, fatto secondo 
che îl marchese il pregava, entrato in 
cammino, dopo slquanti di ‘con la fan- 
ciulla e col fratello e con nubile compa- 
goia in su l’ora del desinare giunse a 
Sanluzzo, dove tutti i paessni e molti 
altri vicini dattorno trovò, che attende- 
van questa novella sposa di Gualtieri. 
La quale dalle donne ricesnta, e nella 


sala dove erano messe le tavole veul 
fece lie» 














tamente ‘inconi 
la mia doni 





data da ogni uomo, e ciascun diceva 
che Gualtieri aveva fatto buon cambio: 
ma intra gli altri Griselda la lodava mol 
to, e lei et il suo fratellino. Gualtieri, 
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al quale pareva pienamente aver veduto 
quantunque disiderava della pazienza del- 
la sua donna, veggendo che dì niente 
la novità delle cose la cambiava, et es- 
sendo cerlo ciò per mentecattaggine non 
avvenire, perciò che savia molto la co- 
moscea, gli parve tempo di doverla trar- 
re della amaritudine, la quale estima- 
va che ella sotto il forte viso nascosa 
tenesse. Per che fattalasi venire, in pre- 
senza d’ ogn’ uomo sorridendo le disse : 
che ti par della nostra sposa ? Signor 
mio, rispose Griselda, a me ne par mol- 
to hene, e se così è savia come ella è 
bella, che il credo, io non dubito pun- 
to che voi non dobbiate con lei vivere 
il più consolato signor del mondo; ma 
quanto posso vi priego, che quelle pun- 
ture , le quali all’ altra, che vostra fu, 
già deste, non diate a questa; che ap- 
pena che io creda che ella le potesse so- 
stenere, sì perchè più giovane è, e sì 
ancora perchè in dilicatezze è allevata, 
ove colei in continue fatiche da piccoli- 
na era stata. Gualtieri veggendo che el- 
la fermamente credeva costei dovere es- 
ser sua moglie, nè perciò in alcuna cosa 
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men che ben parlava, la si feco sedere 
Nifato, e disse: Griselda, tempo è omai 
che tu senta frutto della tua lunga pa- 
rienza, e che coloro li quali me hanno 
reputato erudele et iniquo e bestiale, 
conoscano che ciò che io faceva, ad ano 
tiveduto fine operava, vogliendo a te 
insegnar d'esser moglie, et a loro di sa- 
perla torre e tenere, et a me partorire 
perpetua quiete, mentre teco a vivere 
avessi : il che, quando venni a prender 
moglie, gran paura ebbi che non mi 
intervenisse: e perciò, per prova pigliat- 
ne, in quanti modi tu sai ti puosi e tra- 
fissi. E° però che ‘ 
accorto che în do fi 

acer partita ti sii, parendo a me aver 
di te quella consolszione che io disiderà» 
va, intendo di renderea te ad un'ora 
ciò che io tra molte ti tolsi , e con 1on- 
ma dolcezza le punture ristorare che 
foi diedi, E perciò con lieto simo 

rendi questa che tu mia sposa credi et 
Tino ffliello, per tuoi e mici Bglivoli. 
Essi sono quegli , li quali tu e molti al- 
tri lungamente stimato avete che io cru. 
delmente uccider facessi, et io sono 
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tuo marito, il quale sopra ogu” altra cosa 
t'amo, credendomi poter dar vanto che 
niuno altro sia che, sì com’ io, si pona 
di sua moglier contentare. E così detto, 
l'abbraccio e basciò e con lei insieme, 
la qual d'all iagnea, levatisi ne 
rovo Ta dore la filiuola tuta sta: 
pefalta queste cose sentendo sedea; et 
ablracciatala teneramente et il fratello 
altresì, lei e molti altri che quivi erano 
sgannarono. Le donne lietissime levato 
dalle tavole, con Griselda n° andarono 
in camera, e con migliore augurio, trat- 
tile i suoi panicelli, d’ una mobile roba 
delle sue la rivestirono , e come donna, 
la eziandio negli stracci pare 
sala la rimenarono. E quivi 
fatizsi co” Sgliuolimaravigliora festa, s- 
sendo oga” uomo lietissimo di queata co- 
1a, il sollzso c°l festeggiar multiplica» 
rono et în più giorni tirarono , © savissi» 
mo reptaron Gualtieri, come che {i 
porepulassero agre el intollerabili l'espe- 
rienze prese della sua donna ; e sopra 
totti savisima tener Griselda. Il conte 






































NOVELLA x 
dal suo lavorio, come suocero il pose in 
istato, sì che egli onoratamente e con 
gran consolazione vise e fini la sua 
vecchiesza, Et egli appresso maritata al- 
tamente la sua figliuola, con Griselda, 
onorandola sempre quanto più si potea ; 
lungamente e consolato visse. Che 
potrà dir qui, se non che anche nelle 
povere case piovono dal cielo de 
spiriti , come nelle reali di quegli che 
sarien più degni di guardar porci, che 
d’avere sopra uomibi signoria? Chi a- 
vrehbe , altri che Griselda, potuto col 
viso non solamente asciutto, ma lieto, 
solferire le rigide e mai più non udite 
pruove da Gualtieri fatte? Al quale non 
sarebbe forse stato male investito d’e» 
sersi abbattuto ad una che, quando fuor 
di casa |P avesse in camiscia cacciata, 
#° avesse sì ad altro futto scuotere il 

liccione, che riuscita ne fosse una 

la roba. 

La novella di Dioneo era fini 
> sai le donne, cl 
‘d'altra tirando, chi 
°. ta, un'altra intorno ad essa lodandone, 
i n'avevan favellato, quando il Re levato 
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il viso verso il cielo, e vedendo dhe il 
sole era già basso all’ora di vespro, sen- 
ga da seder levarsi, così cominciò a per- 
lare : adorne donne, come io credo che 
voi conosciate, il senno de' mortali non 
consiste solamente nell'avere a memoria 
le cose preterite o conoscere le presenti; 
sos per una e perl alta di queste n 
pere antivederle future è de'solenni uo 
‘ini senno grandissimo reputato. Noi, 
come voi sapele, domane saranno quin: 
dici dì, per dovere alcun diporto piglia- 
re a sostentamento della nostra sanità e 
della vita, cessando le matinconie e’ do- 
lori e l° angoscie, le quali per la nostra 
città continuamente, poichè questo pe 
stilenzioso tempo incominciò, si vi 

no uscimmo di Firense; il che, secondo 
il mio giadicio, noi onestamente abbiam 
fatto che, se io bo saputo ben 
riga: quantunque liete novelle e 
forse attrattive a concupiscenzia dette ci 
sieno, e del continuo mangiatoe bevuto 
bene , e sonato e cantato, cose tutte da 
incitare le deboli menti a cose meno one- 
ste; niuno atto, niuna parola, niuna co- 
sa nè dalla vostra parte nè dalla nostra 

















NOVELLA x agi 
«i ho conosciuta da biasimare : continua 
onestà, continua concordia, continua fra- 
ternal dimestichezza mi ci è paruta ve. 

Il che senza dubbio in 
di voiedimem'èen- 
» acciò che per troppa 






lunga consuetudine alcuna cosa che in 
fastidio si convertisse nascer non ne 
tesse, © perchò alcuno la nostra troppo 





fosse omai il tornarci Iù onde ci partim- 
mo, Senza che, se voi ben riguardaie, 
la nostra brigata, giù da più altre saputa 
è attorno, per. maniera potrebbe multi» 
plicare, che ogni nostra consolazion ci 
torrebbe. E perciò, se voi il mio consi- 
glio approvate, io mi serverò la corona 
donatami per iafino alla nostra partita, 
che intendo chi domatt Ove voi 
altramenti diliberaste , io ho già pronto 
cui per lo dì seguente ne debl 

nare. 1 ragionamenti fron molti tra le 
donne e tra' giovani; ma ultimamente 
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presero per utile e per onestoil consiglio 
I Re, e così di fare diliberarono come 
egli aveva ragionato : per la qual cosa 
esso ; fattosi il siniscalco chiamare, con 
.lui del modo che a tenere avesse nella 
seguente mattina parlò , e licenziata la 
brigata infino all’ ora della cena, in piè 
si levò, Le donne e gli altri levatisi, non 
altramenti che usati si fossero, chi ad un 
diletto e chi ad un altro si diede. E l’o- 
ra della cena venuta, con sommo piacere 
furono a quella, e dopo quella et a can- 
tare et a sonare et a carolare comincia- 
rono; e menando la Lauretta una danza, 
comandò il Re alla Fianimetta che di. 
‘cesse una canzone. La quale assai pia: 
“cevolmente così comincio a cantare: 


S° amor venisse senza gelosia; 
Zo non so donna nata 
Lieta, com’ io sarei, e qual vuol sia 
Se gaia giovinezza 
An bello amante dee donna appagare 
O pregio di viriute 
O ardire 0 prodezza , 
+ Senno, costume o ornato parlari 
O leggiadrie compiute ; 








NOVELLA x 
Io son colei per Certo in cui sali 
Essendo innamorata, 
Tutte le veggio en la speransa mia. 
Ma, perciò ch' io m' avveggio 
Che altre donne savie son com' io, 
P triemo di paura. 
E purcredendo il peggio, 
Diquello avviso en l'altre esser disio ; 
CH a me P anima fure 
E così quel che m'è somma ventura, 
Hi fa isconsolata 
Sospirar forte, e stare in vita ria. 
Se to sentissi fede’ 
Nelmio signor, quant'io sento valore, 
Gelosa non sarei: —* 
Ma tanto se ne vede, 
Pur che gia, chi ‘noiti l'amadore, 
Ch'io gli ho tutti per rei. 
«sto n accuora evolenter morrel, 
chiunque il guata , 
Sospetto è temo” non nel porti via. 
!_ Per Dio dunque ciascuna 
Donna pregata sia che non s'attenti 
 Difarmi in ciò oltraggi 
Chè se ne fia nessuna 
Che con parole 0 cenni 0 blandimenti 
da questo in mio dannaggio 











26 concirsime 
‘mostrato ), quasi tate quitioni mos. 
se, di rispondere iutendo, Saranno per 
avventura alcune di ui che diranno che 
i0 abbia nello scriver queste novelle 
pa licenzia usata, si come în fue al 
cuna volta dire alle donne, e molt 
550 ascoltare cose non assi conv 
nienti nò a dire nè ad ascoltare ad cn 





e, € 
onesti vocaboli dicendola, si disdica 
alcuno 1 il che qui mi pare assai con 
nevolmente bene aver fatto. Ma pre: 
a che così sia ( chè non inte 

che mi vinceresi 






rengon prontis 
‘alcuna cosa în a 
mi la qualità delle novelle 1’ han 
chesta, feqnii se con ragionevo 
chio da intendente ‘persona fien 1 
date, sissi aperto sarà conosciu 
io quelte della lor fornta trar nor 
voluto ) altramenti ractontar nor 
le, E ie forse pure alcuna pari 
in'quelle, alcuna paroletta più 
che forse a spigolistra donna noi 
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viene, le quali più le parole pesano 
che” fatti, e più d' apparer s° ingegnana 
She d'esser Buone, dico che pit. nom si 
dee a me esser disdetto I’ averle scritte, 
che generalmente si disdica agli uomi 
et allo donne dir tutto di foro e cavi= 
glia © mortaio e pestello e salsiccia a 
mortadello, e tutto pieno di simiglianti 
cose. Senza che alla mia penna non deo 
essere meno d'autorità conceduta, che 
sia al pennello del dipintore : il quale 
senza alcuna riprensione, o slmen giusta, 
lasciamo stare che egli faccia a San Mi: 
chele ferire il serpente con 
i Lala pi: San Gior 

e dove g] ma eg 
Fischio ct Eva feodioa e eta Lui mode» 
simo, che volle per la salate della uma- 
na generazione sopra la croce morire, 
quando com un chiovo e quando con das 
i più gli confieca in quella. Appresso as- 
saì hen si può cognoscere queste cose 
non nella chiesa, delle cui cose e con 
animi e con vocaboli onestissimi si co 
vien dire ( quantunque nelle sue istorio 
d'altramenti fatto, che le scritte da me, 
si truovino assai ) nò ancora nelle scuo» 

Decameron. V. 39 
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le de' filosofanti, dove l'oserì non me- 
mo che in altra parte è richiesta, dette 
sonu, nè tra cherici nè tre fiosoliimal- 
can luogo, ma tra' giardini, in | 

Ai sollnto; fre persone giore, bench 
mature e nom piegbevoli per novelle, 
im tempo, nel quale andar con le bra. 
ehe in capo per iscampo di sò era alli 
più onesti non disdicevole, dette sono 
Le quali, chenti che ell si seno, 
nuocere e'giovar possono , sì come 
sodo tutte | altre core, rendo riguar 
allo ascoltatore. Chi non sa ch' è it vir 
ottima cosa 2° vitenti, sesondo Cin: 
glione e Scolaio et assai altri, et a col 
chie ha la febbre è nocivo ? Direm n: 
perciò che muoce a’ febbricitanti, « 
sia malvagio ? Chi non sa che ’1 fuoc 
utilissimo , anzi. necessario =° mort: 
Direm noi, perciò che egli arde le. 
e le- ville e le città, o malva; 
L’ armo similmente la salute difer 
di coloro che pacificamente di viver 
sideramo, et anche li no 
molte volte, noa per malizia di loro 
di coloro che malvagiamente 1° ado: 
no. Ninna corolla mente imtese mi 
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namente parola: e così come le oneste a 
‘quella non giovano , così quelle che tan- 
to oneste non sono la ben 









ad alcuna cosa, e male adoperata può 
tacere nociva di molt; e cori dico del: 
le mie novelle. Chi vorrà da quelle mal 
vagio consiglio omalvagia operazion trar= 
re, elle nol vieteranno ad alcuno, se for- 
sein se l'hanno, e torte e tirato fieno. 
ad averlo. E chi utilità e fratto ne vor- 





rà, elle ol negheranno, nè sarà mai 
et oneste sien dette 0 





ternostri o a fare il miglia: 
al suo divoto, lascile stare ; elle non c 
reranno di dietro a niuna a farsi legge 
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re. Benchè e le pinzochere altresi dico 
no et anche fanno delle cosette otta per 
vicenda. Saranno similmente di quelle 
che diranno qui cserne alcune che non 

ibestato assai meglio. Con- 
cedasi; ma io non poteva né doveva 
sériver se non le raccontate; e perciò 
ET usero le dovevao di Delle, 
et io l'avrei scritte belle. Ma se par 

volesse che io fossi stato 








ha le e e 
(che non fui), dico che io non mi vergo- 
Soerei che tulte belle 
che maestro alcun n 
Dio in fuori, che ogni cosa faccia bene 
e compiutamente. E Carlo Jo, che 
fa il primo facitore de’ Paladini, non ve 
tanti creare, che esso di lor soli 
tesse fare oste. Conviene nella molti» 
tudine delle cose, diverse qualità di cose 
trovarsi. Niun campo fu mai sì ben culti» 
esso o urtica o triboli 0 aleun 
ino non si trovasse mescolato tral'er- 
migliori. Senza che, ad avere afavel- 
lare a semplici giovinette come voi il 
e, sciocchessa sarelibo stata li 
tin fatieandoti in trnvar 




















peLL’ AvronE abi 
molto esquisite, e gran cura porre di 
molto misuratamente parlare, Tuttavia 
«bi va tra queste leggendo, lasci star 
quelle che pungono, e quelle che dilet- 
tano legga. Exse, per non ingannare al- 
euna persona, tatte nella fronte portan 
segnaio quello che esse dentro dal loro 
seno nascoso tengono, Et ancora, credo, 
earà tal che dirà che ce ne son di 
lunghe. Alle quali ancora dico, che chi 
ha altra cosa a fare, follia fa a queste 
leggere, eziandio se hrievi fossero. E: 
me che molto tempo passato sia da 
ebè io a seriver cominciai, infno a que- 
sta ora che io al fine vengo della mia fa- 
tica, non m'è perciò uscito di mente 
ene avere questo mio affanno offertoalle 
oziose e non all’ altre : et a chi per tem- 
passar legge, niuna cosa puote esser 
ga , se ella quel fa per che egli l’ado- 
pera. Le cose brie' 











quali tanto del tem 
oltre a questo, perciò che 
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lingua € velenosa, perciò 
luogo serivo.il ver de’ frati? A queste 
che così diranno si vuol perdonare, per- 
ciò che non.è da credere che altra. 
justa cagione le muova; perciò chi 
ffati son buone persone, e fuggono 
disagio per l’ amor di Dio, e macii 









ino 
a raccolta e nol ridicono : e se non che 
di tutti un poco viene del caprino, trop- 
po sarebbe più piacevol il piato loro. 
Confesso nondimeno le cose di questo 
mondo non avere stabilità alcuna, ma 





sempre emere in mulamento, e così po- 
trebbe della mia lingua essere intervenu= 
to. La quale,.mon credendo io al mio 
giudicio, il quale io al mio potere fuggo 
nelle mie cose, non ha guari mi disse 
una mia vicina, che io l’ aveva la 
gliore e la più dolce del mondo 
verità, quando questo fu, 
pode ‘a scrivere delle soprascritte novel- 
i e che animosamente ragione 
) quelle cotali, voglio che quello che è 
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Iacomineia il libro chiamato Zlagia' di 
Madonna Fiammetta, da lei all'in- 
namorate donne mandato. 


PROLOGO 


Sole i miseri crescere di dolersi va= 
Ghessa, quando di sà discernono o sento: 
no in alcuno compassione : adungue ace 
cioechò in me volonterosa più che altra 
® dolermi, di ciò per lunga usansa non 
menomi la cagione, ma 4avanzi, mi pia» 
e, 0 nobili donne ne'cuori delle quali 
* amore più che nel mio forse felicemente 
dimora , narrando i casi miei, di farvi, 
dio posso, pietose. Nè mi curo però ch 
il mio parlareagliuomini pervengpa; anzi 
in quanto io posso del tuttoil niego loro; 








) . 

perocchè si miseramente in me l' acer» 
bita d' alcuno si discuopre , chegli altri 
simili immaginando , piuttosto scherno» 
vole riso che pietosa lagrima ne vedref. 
Voi sole, le quali io per me medesima 
conosco pieghevoli e agl'infortunii pie, 
priego che li leggiate. Voi leggendo non 
troverete favole greche ornate di molte 
bugie, nè troiane battaglie, sozse per 
molto sangue, ma amorose, stimolate 
da molti disii: nelle quali davanti agli 
occhi vostri appariranno lemisere lagrt- 
me , gl’ impetuosi sospiri, le dolenti vo- 
ci, e i tempestosi pensieri , li quali con 
stimolo continuo molestandomi, insieme 
il cibo, il sonno, i lieti tempi e 1° amata 
bellezza hanno da me tolta via. Le quali 
cose se con quel cuore, che sogliono es- 
sero le donne, vedrete, ciascuna persè 0 
tutte insieme adunate, son certa che i 
delicati visi con lagrime bagnerete, le 
quali a me, che altro non cerco, di dolo- 
re perpetuo fieno cagione. Priegovi che 
d° averle non rifiutate, pensando che, 
sì come { miei, così poco sono stabili li 
vostri cast , li quali se a’ miei simili rt- 
tornassero (il che cessilo Iddio), care vi 





(5) 

sarebbono, rendendolevi. Et acciocchè il 
tempo più nel parlare che nel piagnere 
non trascorra , brievemente all impro- 
messo mi sforserò di venire, dai misi 
amori, più felici che stabili, comincian= 
do, acciocchè da quella felicità allo sta- 
to presente argomento prendendo, me 
più ch' altra conosciate infelice. E quin 
di a'casi infelici, ond’io con ragione 
piango , con lagrimevole stilo seguirò 
com° io posso. Ma primieramente, se 
de miseri sono i prieghi ascoltati, af 
flitta siccom' io sono, bagnata delle mie 
‘lagrime, priego, +’ alcuna deità è nel 
cielo, ta cui santa mente per me sia da 
pietà tocca, che la dolente memoria 
‘aiuti, e sostenga la tremante mano alla 
presente opera, e così le facciano pos- 
senti, che quali nella mente io ho sen- 
tito e sento l'angosce, cotali l'una prof 
Seri le parole , l'altra, più a tale uficio 
volonterosa che forte, le scriva. 














8 
fila età i sro rischiusi glio 
foi guai, che ora di scrivere Urista 
cagione mi sono. Ma che giova ora di 
ciò dolersi? io ci pur sono, e così è pia- 
ciuto e piace a Iddio che io 
‘vuta adun siccome è detto, in alt 
simo delizie et in esse nutrita, e dall'in- 
fanzia nella vaga pueriaia tratta, sotto 
reverenda maestra qualunque costume 
a nobile giovane conveniente spparai. 
E come la mia persona negli anni tra- 
ssati crescea, così le mie bellezze, 
le" miei mali speziale cagione, moltipli 
cavano. Oimè, che io ancora che pie 
ciola fossi, udendole a molti Todare, 
me ne gioriava, e loro con sollecita» 
dine et arte facea maggiori. Ma già 
dalla fanciullezza venuta ad età più 
compiuta, meco, dalla natura ammae- 
stratà, stendo quali dii 4° giovani 
sono pergere le vaghe donne, co- 
Tobli EE mia Vaia miserabile 
dono a chi virtuosamente di vivere di- 
sidera, più miei coetanei giovanetti 
mobili accese di focoso amore, e me 
con atti diversi , male allora da me co- 
nosciuti, volte infinite tentarono di quel- 














(9) 

10 accendere di ché essi ardevano, e che 
mi doveva più cb' altra non riscaldare, 
anzi ardere nel futuro; e da molti en- 
cora con istantissima ‘sollecitudine in 
matrimonio fui addomandata. Ma poi- 
chè de' molti uno, a me per ogni cosa 
dicevole, m' elle, quasi fuori di spe- 
ranza cessò la infestante turba degli 
amanti da sollesitarmi con gli atti smoî. 
lo adunque debitamente contenta di ta- 
le marito, felicissima dimoraî, infino a 
tanto che il furioso amore con fuoco 
non mai sentito non entrò nella gio- 
vane mente. Oimè, che niuna cosa fa 
mai che il mio disio o d' alcuna altra 
donna dovesse chetare, che prestamen- 
te a mia sodisfazione non venisse. Io 
bene e felicità singolare del 
giovane sposo, e così egli‘da me era 
ugualmente amato come egli mi amava. 
Oh quanto più che altra mi potrei dire 
felice , se sempre in me fosse durato co- 
tale amore 1 

Vivendo dunque contenta , e in festa 
continua dimorando, le fortuna subita 
volvitrice delle cose mondane, invidiosa 
de' beni medesimi che essa m'avea presta- 














(10) 

ti, volendo ritrarre la mano, nè 

iendo da qual parte mettere li 
fici, con sato argomento si 
chi medesimi foce all’avversità trovar 
via: e certo niuna altra che quella onde 
entrò v'era al presente. Ma gl’ lddii a 
me favorevoli ancora, e a’ miei fatti di 
me più solleciti, sentendo le occulte in- 


iP 
ve 
i 0° 






la notte precedente al giorno il quale si 
miei mali dovea dar priucipio, mi chia- 
rirono le future cose in colal guisa. 

A me, nell’ ampissimo letto dimaraa 
to con tutti i membri risoluti nell'alto 
tono, parere in uo lllimo giorse 
e più chiaro che alcun’ altro, essere, 
non so di che, più lieta che mai. E com 

letizia , me sola iafra verdi erbet- 
te era avviso sedere in un prato dal cie- 
lo difeso, e da”suoi lumi da diverse om- 
bre d'alberi vestiti di nuove frondi ; et 
in quello diversi fiori avendo colti, dei 

i tutto il luogo era dipinto, colle 
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tami mi posava, Ma 
nero più d’ Euridice 
fisse il nascoso animale, che me sopra 
l'erbe distesa, una nascosa serpe venen- 
do tra quelle, parve che sotto alla sini- 
stra mammella mi trafiggesse, il cui mor 
10 nella prima entrata degli aguti denti 
pareva e mi coscase, ma poi suicure * 
ta, quasi di io temendo, mi va 
dior el ito sno a fd erp n 
immagit lei dovere col beneficio 
del caldo del proprio peto rendere @ me 
più benigna; la quale più sicura fatta 
per quello e più fiera, a) dato morso rag- 
giunse la iniqua bocca, e dopo lungo 
spazio, avendo molto del nostro sangue 
bevuto, mi pareva che, me retinente, 
rucendo del mio seno, vaga fra lo prime 
echo col mio spirito si partisse. Nel cui 
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partire, il chiaro giorno turbato, dietro | 
2 me vegnendo mi copria tutta, e se 
‘eondo l’andar di quella, così la tarbezion | 
seguitava, quasi come a lei tiranto fosse | 
la moltitudine de’ nuvoli spiccata e se- 
guissela; e non dopo molto, come bianca 
pietra gittata sa profonda acqua a poco a 
pocositoglie alla vista de’riguardanti, cos 
si tolse agli occhi miei. Allora il cielo di 

tenebre chiuso vidi, e quasi parti» 
tosiiliole,e la notte tornata, penssi quale 
ai Greci tomò nel peccato d'Atreo; ele * 

ioni correvano per quello sen- 

sa alcun ordine, e i crepitanti tuoni spt- 
ventavano le terre e me similmente. Ma 
Ta piaga, a quale info a quell'ora per 

la morsura m'avea stimolata, piena 
rimasa del vipereo veleno, non valendo« 
mi medicina, quasi tatto il corpo con 
enfistura soszissima pareva che occupes- 
16; laonde io prima senza spirito non s0 
‘come parendomi essere rimasa, e ora 
sentendo la forza del veleno il cuore 
‘cercare per vie molto sottili, per le fre- 
sche erbe, aspettando la morte, mi voltola- 
va, E giù lora di quella venuta 
domi, olfesa ancora dalla paura 
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po avverso, fu sì grive la doglia del 
cuore quella sspettante, che tutto il 
ocpo dormonte riscosse 6 roppo i fria 
sonno, Dopo il quale rotto, subito, 
osa ancora delle cose vedute, cole de: 
stra mano corsi al morso lato, quello mel 
presente cercando che nel futuro m' era 
apparecchiato ; e sensa alcuna piaga tro- 
vandolo, quasi rallegrata e sicura, le 
sciocchezze de’sogni cominciai a deride- 
re, o così vana feci degli Iddii la fatica. 
Abi misera a mel quanio giustamente 
te fo gli schernii allora, poi con mia 
gu lia gli bo veri veduti, e pian- 
tigli A ‘atto, mon meno degl’ 1ddii 
dolendomi, i quali con tanta oscurità 
alle grosse menti dimostrano i loro se- 
greti, che quasi pon mostrati se pon av- 
venuti si possono dire. lo adunque esci» 
tata alzai il sonnacchioso capo, e per 
piccolo buco vidi entrare sele into 
mera il nuovo sole, per che ogni altro 
Pensiero gittato via, subito mi levai. 

Que) giorno era solennissimo quasi a 
tutto il mondo, per che io con solleci» 
tadine di drappi di molto oro rilucenti 
Vestitami, e con maestra mano di me 
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rete l’altre, a-me si posero d'intorno, e 
diritti, quasi in forma di corona mi cir- 
cuirono, e variamente fra loro della mia 
bellesza parlando, quasi in una sentenza 
medesima concludendo la laudavano. Ma 

io che, con gli occhiinaltra perte voltati, | 
mostrava me da altra cura sospesa, te- | 
nendo gli orecchi a’ ragionamenti di | 
quelli, sentiva disiderata dolcezza, e qua 

sì loro parendomene essere obbligata, tal 
fiata con più benigno occhio gli mirava. 

E non una volta m'’accorsi, ma molte, > 
che di ciò alcuno, vana speranza piglian- 
do, co’ compagni vanamente se ne glo- 
riava, 

Mentre che io in cotal guisa poco al 
cuni mirando, e molto da molti mirata 
dimoro, credendo che la mia bellezza 
altrui pigliasse, avvenne che l’ altrui me 
miseramente prese. E già essendo vici 
na al doloroso punto, il quale o di cer- 
tissima morte o di vita più che altra an- 
gosciosa dovea essere cagione, non 60 
da che spirito mossa, gli occhi, con de- 
bita gravità elevati, intra la moltitudine 
de’ circostanti giovani, con aguto rag- 
guardamento distesi; et altre a tutti, s0- 





(17) 
Vo et appogginto  uta colonna marmo- 
rea a me diriltssimamente un giovane 
opposto vidi, e quello che ancora fatto 
non avea d’alcuno altro, da incessabile 
fato mossa, eco lui e i suoi modi co- 
‘minciai ad estimare. Dico che, secondo 
il mio giudicio, il quale ancora non era 
dh amore computo, egli era di forma 
bellissimo, nei piacevolissimo, 6 






cpestissimo nell'abito sno, e della sua 
giovanezza dava manifesto seguale cre- 
spa lanugine che pur mo occupava le 
guance sue, e me non meno pietoso che 








forza da ritrarre gli occhi da ri-. 
gear alquanto, ma ci pensiero, del- 
altre cose giù delle estimante, niuno 
accidente nè io, medesima dorzandomi 
pote’ torre. E già nella mia mente 
telo L'eigie dela sno figura rimasa, 
non so con che tacito diletto meco la 
lava, e quasi con più argomenti al- 
guard giri iui mi pi 
10, stontenta d'essere da lu rigird 
ta, talvolta cautamente se esso mi 
guardasse mirava. Ma intra l'altre vol- 
to che_io, non guardandomi dagli amo» 
La Fiammelta 
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rosi laccinoli, il mirai, tenendo alquanto 
più fermi che 1’ usato ne” suoi gli occhi 
ici, mi parve in essi parole conoscere 
dicenti donna, tu sola se’ la beatitu- 
dine nostra. Certo se io dicessi che esse 
mon mi fossero piaciute, io mentirei, an- 
ai sì mi piacquero, che esse del petto 
mi trassero un soave sospiro , il quale 
veniva con queste parole : E voi la mis 
senon che io, di me ricordandomi, gliele 
tolsi: ma che valse? quello che non 
3'esprimeva, il cuore lo intendera con 
2000, in se ritenendo ciò che, se di fuo- 
ri fosse andato, forse libera ancora se 














tito, e subitamente atta divenni a pote: 
re esser presa. Perchè non altrimenti il 
fnoco sè stesso d'una parte in altra be- 
listra, che una luce, per un raggio sot- | 
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issimo trascorrendo, pa 
dosi, percosse negli occhi miei, nò in 

li contenta rimase, anzi non s0 per 
quali occalte vie subitamente al cuore 
penetrando ne gio; il quale nel subito 
vrenimento di quella temendo, rivo- 
ento a sò le forse esteriori , me pallida e 

i freddissima tutta 

Juoga la dimoranza, se il contrarie 
sopravvenne, e lai non solamente fatto 
fervento sentii, ansi le forse tornate 














60, e quello mirando onde ciò procedea, 
sospirai: nè da quell'ora ionanei niuno 
iero in me poteo se non di piacergli. 

In così fatti sembianti esso sensa mu- 
tare luogo cantissimo riguardava, e for- 
se, siccome esperto in più battaglie a- 
morose, conoscendo con quali armi si 
dovea la disiata preda pigliare, ciascu» 
D'ora con umil, meggiore pistoisi 
mo si dimostrava, e pieno d’amoroso 
desio. Cimè quanto inganno sotto sò 
quella pietà nascondea la quale, secon 
do che gli effetti ora dimostrano, parti 








(20) ; 

tasì dal enore, ove mai poi non ritornò, 
fittizia si fermò nel suo viso! Et accioe» 
ehè io non vada ogni suo atto narrando, 
de’ qua’ ciascuno era pieno di maestre- 
vole inganno, 0 egli che l' o] oi 
fati che’l concedessono, in si fatta mar 
niera andò, che io, oltre ad ogoi poter 
tare, da subito e inopinato amore 
trovai presa , et ancora sono. 

Questi adunque , o pietosissime don- 
ne, fu colui il quale îl mio cuore con 
folle estimaione tra tanti nobili, belli e 

giovani, quanti non solamente 

quivi presenti, ma esiandio in tutta la 
mia Partenope erano, primo, ultimo e 
solo elessi per signore della mia vita. 
Questi fu colui il quale io amai et amo 
più che alcuno altro. Questi fu colui il 
Fuale esser dovea principio e cagione 
Pogni mio male, e come io dl , di 
dannosa morte. Questo fu no 
nel quale io prin, di n fo qu gie 
ventai miserissima serva. Questo fa 
quel giorno pel quale io prima amore, 
non mai prima da me conosciuto, co- 
nolbi. Questo fa quel giorno nel quale 
primieramete li venerei veleni conta- 
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minarono il puro > 


mnisera, quanto male per mocrò mondo 
venne si fatto giorno] 





Aardava 









vicino, 
‘altri di dietro, quello 
estimando che egli usa 
mi noiavano i giovani 
lui stanti dinani, de’ quali mentre io 
fra loro aleuna volta il mio intendimen- 
to mirava, alcuni eredendosi in loro il 
sio riguarda terminato, si credettero 
mne essere amati. Ma mentre 
Ria contiamo iei pensio» 
i, si finì l’uficio solenne, e già per pare 
tiri erano le mie compague levate, 
indo io, rivocata oro! che d’in 
torno all’immagi piaciuto giova 
ne andavi segundo, ii conobbi. Levata 
aduaque coll'altre, © a lui gli occhi ri- 
volti, quasi negli atti suoî vidi quello 
che io nei mici a lui m’ apparecchiava 
di dimostrare e mostrai, cioè, che il par- 
tir mi dolea; ma pure dopo alcun sospi- 
10, iguorando chi esi fosse, mi dipar= 
dir 

















Deb! pietose donne, chi crederà posm * 
sibile in un punto un cuore così alterar= 
rà che persona mai più non ve 








sciando molti pensieri, che nella mente 

ella mattina con accidenti diversi mi 
‘furono oltre a’raccontati, dico, che di 
nuovo furore accesa, e coll’anima fatta 
.serva, la onde libera l’avea tratta mi 
ritornai. Quivi, poichè nella mia came- 
.ra,sola et oziosa mi ritrovai, da diversi di- 
sii accesa, e piena di nuovi pensieri, e 
da molte sollecitudini stimolata , ogni 
fine di quelli nella immaginata effigie 
del piaciuto giovane terminando , pen- 
sai, che se amore cacciare da me non 
poteasi , almeno cauto si reggesse et oc- 
culto nel tristo petto : la qual cosa 
quanto sia dura a fare, nessuno il può 
sapere se nol prova: certo io not credo 
che ella faccia meno noia che Amore. 
stesso. E in tale proponimento fermata, 
non sappiendo ancora di cui, re con 
meco medesima chiamava innamorata. 
Quanti e quali fossero in me da questo 
amore i pensieri nati, lungo sarebbe al 
tutto volergli narrare ; ma alquanti, qua- 
si. sforrandomi, mi tirano a dichiararli 
con alcune cose oltre all’ usato inco- 
snincistemi a dilettare. Dico adunque, 


che avendo ogni altra cosa posposta, 









solo il pensare all’amato giovane m'era 
èaro; € parendomi che in questo per- 
severando, forse quello che io intendea 
celare si potrebbe presumere, me più 
volte di ciò ripresi; ma che giovava? le 

ioni deveno ]uogo lrghit- 










mente gli ornamenti, de'quali io prima, 
aiccome poco bisognosa di quel, niente 
curava, mi cominciaro! 
indo più ornata 30 quindi 
pre pi eat fio pin 
cose più che prima pregiai. lo 
Prg si più de pla Pi Io 





e solamente colle 
giovani ritrovarmi, cominciai con puo 
vo disio i detti luoghi a cercare, pen- 
sando, che © vedere e veduta pore' esse- 
re con diletto. Ma veramente mi fuggi 
a fidanza, Ja quale io nella mia bellezza 
soleva avere, e mai fuori di sò la mia 








io; e le mie mani, non so da ché mae- 
ro nuovamente ammaestrale , ciascuno 
‘orno più leggiadra ornatura trovando, 
yginota l’artificiale alla naturale bel- 
axa, tra l'altre splendidissima 
rano. Gli onori similmente a mo fatti 
ar propria cortesia dalle donne, ancora 
ae forse alla mia nobiltà 3° affacessono, 
aasi debiti cominciai a volergli, pen» 
indo, che al mio amante parendo ma» 











©, et alquanto mancò la femminile tie- 
idessa, me follemente alcuna cosa pi 

ara reputando che prima; et oltfv a tut- 
+ quello, gli col miei infno @ quel 
i siati semplici nel guardare, mutaro- 
0 modo, e mirabilmente artificiosi di» 
sonoro al loro uficio. Oltre a queste 
acora molte altre mutazioni in mo 

arirono, le quali tutte non caro di 
scontare, sì perchò troppo sarelbe 

















(27) E 
lungo, e sì perch credo che mol, sco 
mme Uno invamorate, conosciale qui 
"ftante sieno quelle che a ciaseuna at- 
Sengono, posta in cotal caso. 

Su Îì giovane avvedulissimo, sicco» 
me pià volte esperienta mi rende testi 
Iorio. Egli rade volte et onestissime: 
mente venendo colì dove io era, quasi 

‘medesimo avesse proposto che io» 
Tîoè di celare in tutto l’amorose fiam- 
me, con occhio eautissimo mi mirava 
Cesto se io negassi che, quando ciò av- 
veniva che io il vedessi, Amore, quan: 
Tongue e fosse in me sì possente che più 
non potea alcuna cosa, quasi 1° 
ampliando per forza, crescesse, i0 ne 
guerei il vero; egli allora in me le 
fiamme scese faceva più vive, e non 
10 quali spente, s'alcuna ve n'era, accom: 
deva. Ma in questo mon era sì Teto | 
principio, che la fine non rimanesse pi 
trista, qualora della vista di quello ri 
manera. privata, perciocchè gli occhi 
Me Tae d ailegromaa privati, davano al 
cuore noiosa cagione di dolersi, di che 
i sogpisi et in quantità et in qualità 
‘vontavano maggiori, e il disio, quasi 
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i mio sentimento occupando, mi to- 
gliva di me medesima; © quasi. non 
fotti dov era, feci più volto maraviglie: 
re chi , dando poi a cotali acci- 
denti cagioni lofinte , da Amore mede: 
simo insegnate. Et oltre a questo, s0- 














ormamenti, gli accesi sospiri, i nuovi 
atti, i furiosi movimenti, la ta 
quiete, e l'altre cose in me per lo nuo 
vo amore venute , tra gli altri domesti- 
chi familiari, a maravigliarsi mossero 
una mia ball d'anni antica e di seamo 
non giovane; la quale già seco cono- 
Memole some E mcstrando di 
non conoscerle, più fiato mi riprese dei 
nuovi modi. Ma pure un giorno, me tro- 
vando sopra il mio letto. malinconosa 
giacere, vedendo di pensieri carica la 
mia fronte, poichè d’ogai altra com 

lia ci vide libere, così mi cominciò a 
parlare. O figliuola, a me come me me 
desima cara , quali sollecitudini da poco 
tempo in qua ti stimolano? Ta piana 
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ore rnpassi sensa cbpiri ; la quala altro 
volte lieta e senza alcuna malinconia sem- 
pre vedere soleva, Allora io dopo un gran 

ro, d’uno in altro colore più d'una 
volta mutatami , quasi di dormire infin- 
gendomi e di non averla udita, ora qua 
et ora Îà rivolgendomi, per tempo pren- 
dere alla risposta, appena potendo la 
liogua a pertetta. la conducere, le 
risposi: Cara nutrice, niuna cosa quov: 
mi stimola, nè più sento che io mi 
usata: solamente i naturali corsi non 
tenenti sempre d’una maniera i viventi, 
ora-più che l’usato mi fanno ponsosa, 
Certo, figliuola, tu m' inganni, rispose 

balia, nb pensi quanto sia 

fare alle persone altempate cre- 
parole una cosa, e un'al 


i quello che io già, sono 
vi, în te manifestamente conobbi, Où 





































domi e sperando e crucciandomi 
Dunque se tu il sai , di che addimandi ? 
a te più non bisogna se non celare quel 
che conosci. Veramente , disse ella, co- 
lerò io quello che non è lecito ch'altri 
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) 0 avanti apra la terra è me 
Milita: che io mai cosa che a teri. 
lesi. Gran tempo è 
cose apparai, e 
perciò di questo vivi sicura, e con dili- 

geoza guarda non altri conosca 
Sia o tenne dirlo ta altri, no'tei 
tembisnti ho conosciuto. Ma se quella 
sciocchezza, nella quale io ti conosco e- 
duta, ti si conviene, se in quel senno 
fossi ‘nel quale giù fosti, a te sole lasce- 
rei a pensare, sicuristima che in ciò loo- 
il mio ammaestramento non avreb- 
fe. Ma percioché questo crudele tira 
nio, al quale, siccome giovane, non a- 
vendo tu presa guardia di lui,  sempli- 
Temente ti se sotomessa, suolo insieme 

olla libertà il conoscimento oc 





















ito ca 
fando, © spegni le di 





ghipensierielusinghe il nutrica,tardi paò 
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sai conosco vere le cose che arri, ma 
il farore mi costrigne a seguitar le peg- 
l'animo consapevole, e ne' suoi 
strabocchevole, indarno i tnoi 
sonigliappetise; e quello che la ragion 
Suolo è viato del regnante furore. 
Lotira mente vlta praede © signorie» 
gia Amore colla sua deità, e tu sai che 
non è sicura cosa alle sue potenzie re- 
tiatere, E queto dello, quasi vinta so 
braccia ricaddi; ma ella al 
turbata, con vo 
co più rigida parole: Voi 
tara di vaghe giovani di focsea libidine 
accese, sospiguendovi questa, v'avete 
trovato Amore essere Iddio, al 
piuttosto giusto titolo sarebbe furore, 
e lui di Venere chiamate figliuolo , di» 
condo che egli dal terzo cielo piglia le 
fore sie, quasi vogliate alla vostra fol: 
lia porre necessità per iscusa. O ingan- 
nate, e veramente di conoscimento del 
tatto fuori! che è quello che voi dite? 
Costui da infernale furia sospinto, cou 
subito volo visita tatte le terre, non 
Ù, ta piuttosto pazzia di 
o ta vi i più, se 
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non quelli i quali di soperehio abbon- 
danti nelle mondane felicità, conosce 
i vani et atti a fargli luogo; 
@ questo ci ifesto. Ora non 
amo noi Venere santissima abitare 
Ile piccole case sovente, solamente 
ntile al necessario nostro faiendi 
certo so Ma questi quale, 
Amore è chiamato, sempre pn] 
cose appetendo, non altrove 1° accosta 









che alla seconda fortuna, Questo schifo 
codì de’ cibi alla natura bestevoli come 





Taici i così volentieri gli alti pa- 

lente, nelle povere case rade vol- 
Jede, o non mai, perocchè è pi- 
che sola elegge i dilicati luo- 
me più al fine delle 







del 





ghi, si 
razioni inique conformi. Noi veggia 
nell’umile popolo gli affetti sani, ma i 
ricchi d' ogni parte di riechesse splen- 
dienti, i 





questo come nell’altre 
, sempre più che il com- 
venevole cercano; e quello che non può, 
chi molto pnò deidera di potere: dei 
La Fiammetta 
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i te medesima sento essere una, @ 
È rane , in nuova solleri» 
tudine e sconcia entrata per troppo be- 
ne. Alla quale, dopo il molto averla.a- 
scoltata, io dissi: Ò vecchia, tarî, e con. 
tro agl’lddii non parlare. Tu oramai a 
questi effetti impotente , e meritamente 
rifiutata da tut, quasi involontaria par 
contro di lui, quello ora bi 

Se Zia vol È pieque. Se 1° al 
donne di me ii avis e poss 
ti, così per addietro l'hanno chiamato e 
chiamano, io noa gli posso dare nome 
di nuovo. A lui sono veramento sogget- 
ta, quale che di ciò si sia la cegione, o 
la mia felicità o la mia sciagura, è più 
non poss’io: le forse mie più volte alle 
quo opposti vinte, indico si soa ri 
tratte: adunque o la morte o il giovane 

sito resta per sola fio alle mie 

alle quali tu piultosto, se così se’ 
come io ti tengo, porgi consiglio e sin 
to, il quale no faccia, io te ne 
priego, o ti rimi » diasi 
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mando quello a che l’anima mia, non 
potendo altro, con tutte le sne forse è 
disposta, Ella allora sdegaando, e non 
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senza ragione, sensa ri: idermi, pin 
15 che seoreorando, mer delle ccmera 
Jasciò soletta. 








moscimento , di frutto le sentia piene, e 
quasi ciò che amertivamente ves devi» 
ti a hei detto di ve seguire, pen 
teodomi, nella mento mi vacilla; è 
già cominciando a pensare di voler Ja- 
sciareandare le cose meritevolmente dan 
mose, lei volea richiamare ai miei con- 
forti, ma unovo e subito accidente me 
‘me rivolse, Peroerhè nella segreta mia 
camera, non so onde venuta, una bel- 
lissima doona s° offerse agli occhi miei, 
circondata da tanta luce, che appena la 
vista sostenea ; ma pure stando essa an= 
cora tacita nel mio cospetto quanto po- 
tei per lo lume gli occhi aguztare, tanto 
gli pinsi avanti, info a tanto ch'alla 
‘conoscenza pervenne la bella forma, 
lei ignuda, fuori solamente d’ un 











sottilissimo drappo purpureo, il quale, 
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aio in un momento volando per li suoi 
regni, tutti gli visita, e il forte arco reg- 
gendo, sovra il tirato nervo adatta le sue 
suette da noi fabbricate e temperate nel- 
le nostre acque; e quando alcuno più 
degno che alti elegge al suo servigio, 
quello prestissimamente manda ove gli 
piace. Egli commuove le feroci 
me de' giovani, e negli stanchi ivecchi 
riebiama gli spenti calori, e con non 
onorato foco, delle vergoi infemma 
i casti petti, parimente le maritato e 
nedone iscaldendo. sti colle e fo 
ole riscaldati l'i comandò por ad 
dietro che essi, lasciati i cieli, con) 
Li Citasiono le terre, Or, mos fa Febo, 
vincitore del gran Pitone e accordatore 
delle cetere di Parnaso, più volte da co 

i soggiogato ora per Daîne , era per 
Climene, e quando per Loncotoe, e per 
altre molte? certo sì: © altimamente, rin- 
chiusa la sua gran luce sotto la vile for= 
ma d'un picciolo pastore, 
guardò gli Pai amet, Giove me 

, il quale reggo il cielo; costrin- 

podlo costui, si vestì minor-forma di 

sè egli alcuna volta in forma di candido 
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orctlo movendo (SÈ) div voci più dolci 
che il moriente cigno, e altra volta di- 
venuto giovenco, e poste alla sua from 
te corna, mn è per i pi i sui 
dossi umiliò alli gioghi virginei, e per lì 
i regni, elle fesso voglie initao 

n mo, con forte petto evitan- 
do il profondo, godè della sua rapina. 
Quello che per Semele nella propria for- 
cca facesse; quelloche per Alcmema, mu- 
tato in Anfitrione; che per Cali 
sto, mutato in Diana, o per Danae dive 
nalo oro già fece, non diciamo, che 
sgrebbe troppo lungo. E il fiero ld- 
dio dell semi, la i robosiessa steora 
spaventa i giganti ,.sotto la sua potenza 
ò i suoi apri effetti e divenne 
amante. E il costumato al fuoco Fabbro 
di Giovo e facitore delle trisulche folgo- 
ci, da quello di costui più possenti fu 
tosco; e noi similmeate ancor che ma- 
dre gli siamo, son ce ne siam potute 
siccome le nostre lagrime fe 

cero aperto nella morte d' Adone. Ma 
perchè:ci fatichiamo noi in tante parole ?. 
viuna deigì è in cielo da costui non fe 
rita, se non Dizna : questa sola, dilettao» 
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dosi de’boschì, Vf go la quale, se 
condo l'opinione d’ alcuni, non fuggito 
ma piuttosto nascoso. Ma se tu forse gli 
esempli del cielo incredula schifi, e cer- 
chi chi del mondo gli abbia sentiti, tanti 
sono, che da cui cominciare appena ci 
occorre, ma tanto ti diciamo veramen- 
te, che tmiti stati sono valorosi. Rimiri- 
si primamente al fortissimo figliuolo di 
Alcmena, il quale, poste giù le sastte e 
la minaccevole pelle del gran leone, s0- 
stenne d’acconciarsi alle dita i verdi sme- 
galdi, e di dar legge ai rossi capelli, € 
con quella mano, colla quale poco in- 
nanzi portata avea la dura mazza, e ueci- 
so il grande Anteo, e tirato l’ infermal 
cane, trasse le fila della lana data da 1o- 
le dietto al peadente fuso; e gli omeri, 
sopra i quali } alto cielo s° era posato, 
mutando spalla Atalante, furono ia pri- 
ima dalle braccia di Iole premuti, e poi 
coperti, per piacerle, di sottili vestimenti 
di porpora. Che fece Paride per costui? 
che Elena, che Clitennestra, e che Egi- 
sto? tutto il mondo il conosce; e simil- 
mente d’ Achille, di Scilla, di Arianna, 
di Leandro, e di Didone, e di molti più 








Taito bai il cielo e la terra coggiogata 
del mio fgliuolo negl' Iddii © ne 
mini, ma che dirai tu ancora delle sue 
forse estendentisi negli animali irrazio- 
nali, così celesti come terreni? Per co- 
stui la tortola il suo maschio seguita, e 
le mostre colombe ai suoi colombi vanno 
dietro con caldissima affezione, nè nes- 
‘suno altron'è,che dalla maniera di que 
sti fagga alcuna volta: e no’boschii timi» 
di corvi fatti fra sè feroci, quando costui 
gli tocca, per le disiderate cervio com- 
battendo e mugghiando, delli costui cal- 
di mostrano segnali. E i pessimi 











zano gli eburnei denti. 
‘da amoretocchi, vibrano i colli. Ma lascian» 
selve, dico che i dardi del nostro fi- 





mi. Nè crediamo che occulto ti sia qua» 
le testimonianza già Neltuno, Glauco, 
e Alfeo, © altri assai n’ubbiano renduta, 
non potendo colle loro umide acque, non 
che spegnere, ma solamente alleviare la 
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costni fiamma; la quale ancora già sopra 
terra e nell’ acque sputa da ciascuno, 
si muove penetrando la terra, e infino 
al re dell’ oscure paludi si fa sen 
dunque il cielo, la terra, il mare e l° 
fermo per esperienza conoscono le sue ar- 
ui. E acciocchè io in hrievi: parole ogni 
cosa comprenda della potenza di costu 
dico che ogni cosa alla natura soggiace, 
€ da lei niuna potensa è libera , ed eum 
medesima è sotto Amore, Quando costui 
tichi odii peri. 
















stende il suo potere, che alcana volta le 
figlinstri , che è 


meggiori, e seguire ci, che gli altri 


più di te eccellenti hanno fatto, te, co 
Mo non avendo follita. a mano nofente 


3 
che i già detti nlfeviano senso. Ma 


so questo parole non ti muovono, e pure 

pensa la tua virtù nom 
simi i Giove, nè in senno 
potero aggiungere Febo, xò in ricche 
Giano, pè sc i ele e tutti sio 





e ionansi a 






siccome forte, V'altrui gi 
dice pf, e dà le eg e sie 
milmente avea marito, e Fedra e noi 
cora quando amemmo. Essi medesimi 
amariti amano le più volte avendo mo- 
glie. Riguarda Giasone , Teseo, e il for- 
te Ettore e Ulisse. Dunque non si fa lo- 
ro iagiuria e per quela leggo che essi 
trattano altrui sono trattati essi; a loro 


tiva più che alle donne è 

IRA porci abbendon 
chi pensieri, e sicura ama come hai co- 
minciato. Ecco, se tu al potente Amore 








) 

mon vuoi soggiace! fuggit ti conviene: 
e dove fuggirai tu che egli non ti seguiti 
enon tigiunga?Egli ha in ogni luogoegnal 
potenza: dovunquetu vai,ne’ suoi regui di- 
mori, ne’ quali alcuno nen gli sì può na- 
saondere, quando gli piace ilferirlo,Bastiti 
sammamente , 0 giovane, che di non a- 
bominevol fuoco come Mirra, Semira- 
mide, Biblide, Canace, e Cleopatra fece, 
ti molesti. Niuna cosa nuova dal nostro 
figlinolo verso di te sarà operata; egli ha 
così leggi, come alcuno altro Iddio, alle 
quali seguire tu non se’ prima, nè d° es 
ser l’ ultima dei avere speranza. Se forse 
al presente ti credi sola, vanamente ere- 
di: lasciamo stare l’ altro mondo che 
tutto n’è pieno, ma la tua città solamen- 
te rimira, la quale infinite compagne ti 
puà mostrare: e ricordati che niuna co- 
sa fatta da tanti, meritamente si può dire 
sconcia. Seguita adunque noi, e la mol- 
to riguardata bellezza colla deità nostra 
vera ringrazia, la quale del numero del- 
le semplici a conoscere il diletto de’ no- 

stri doni t’ abbiamo tirata. 
Deh! donne pietose, se Amore felice- 
mente adempia i vostri disii, che dove- 
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va io 0 che ri a tante è 
tali lle e di tale Dea, se non, sia co- 
me ti piace? Adunque dico che ella già 
taceva , quando io le sue parole avendo 
nello intelletto raccolte, fra me pi 















singolare belles- 
ra ed eterna, 0 deità celeste, o unica 
donna della ia mente, Ja cni potensa 
sente più fiera chi più si difende, per- 
dona alla semplice resistensa fatta da me 
contra l’armi del tuo figliuolo non eo- 
nosciuto, e di me sia come ti piace e 
come tti, e a a 
som premete a lego e aio 
l'altro lodendomi cresca l numero doi 
tuoi sudditi sensa 

arova o ppena detto, qutndo ela dci 
luogo ove stava mowati , verso me ven- 
ne, e con ferventissimo disio nel sem- 
biante, abbracciandomi mi besciò la fron- 
te; poi, quale il falso Ascanio nella boo- 
ca a Didone alitando accese le occulte 
fiamme, cotale a me in bocca spirando 


















( 
Foce i primi dis pa focesi; come-io 
sentii E apeto alquanto il dr: 

purso, nelle sue braccia tra lo diliente 
Temselle v dell'amato giovane 
ravvolta nel sottil pallio: con sollecitudi- 
ni alle mio non dissimili mi fece vedere, 
e così dise, O giovase donna, riguarda 
Lissa, dig Geta, non Bit 


“donato, Egli, per ogni cosa vi cosa Regno dra de 
sere da qualunque Dea amato, te più 
‘che st medesimo, siccome noi abbiamo 
voluto, ama 6 amerà sempre, lie 
ta e sicura nel suo amore t'abbandona. 
“Li tuoi prieghi hanno con. piet tocchi 
li nostri orecchi, siccome degni 
spera, che secendo opere sensa filo 
merito prenderai. E quinci senza più di 
re subita si tolse agli occhi miei. Oimè 
misera, «be io non dubito che, le cose 
seguite mirando , non Venere costei che 
steppa ma Tisifone fosse piuttosto, 
la quale, posti giù gli spaventevoli crisi, 
mob altrimenti dhe ta iunone la chiaresza 
della sua deità, e vestita la splendida 
forma qual quella si vesti la senile, così 
mi si fece vedere come essa a Seunele, 
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simigliante. comi à altima distrazio- 
no, qual fece ella, porgendomi: il quale 
io miseramente prendendo,o pietosissim® 
fade, o reverenda vergogna, e 0 castità 
santissima, dell'oneste donne 

ro tesoro, mi fu cagione di caceiarvi; 
ma perdonatemi, se penitenza data al 
peccatore, può, sostentia, perdono alcu» 
na volta impetrere. 

Poichè del rio: cospetto si fu partita 
la Dea, io ne'suoi piaceri con tutto l'a- 
pimo rimasi disposta: e come che ogni 
altrosenno mi togliesse la passionefario- 
ta che io sostenea, non 30 per qual mio 
merito, solo un bene di molti perduti 
mi fa lasciato, cioè il conoscere che rade 
volte o non mai fa ad amor palese con- 

sduto felice fine. E però tra gli altii 
miei più sommi pensieri, quanto ch'egli 
mi fosse gravissimo a fare, disposi di non 
alla ragione il volere nel recare 

a fine cotal disio. E certo, quanto cheio 
molte volte fossi per diversi accidenti 
fortissimamente costretta, pur tenta di 
grazia mi fa conceduta, che senza tra» 
l segno, rate sostenendo 


Fanno passa. E fm verità ancora 






































to l’effetto; e non solamentedell’amoro- 
s0 ardore, ma ancora di cautela perfetta 
il vidi pieno, il che sommamente mi fu 
a grado. Esso con intera considerazione 
vago gi serre i Lao suore, © d’adem 
piere, quando il e i tempi lo con- 
Eidosero, i si dist credo non sensa 
gravissima pena usando molta arte, s’in- 
gegnò d'avere la familiarità di qualun- 
que mera parente, © ultimamente del 
mio marito: la quale pon 
be, ma ancora con tenta grazia la pos- 
sedette, che a niuno niuna cosa era a 
rado , se non tanto quanto con lui la 
comunicava. Quanto questo mi pi 
credo che senza scrivere il conosci 
chi sarebbe quella sì stolta che non cre- 
desse che sommamente da questa fami- 
Liarità nacque il potermi alcuna volt 
io a lui in pubblico favellare ? Ma 
perendogli tempo di procedere a più sot- 
tili cose, ora con uno ed ora con un al- 
tro, quando vedeva che io e udire po- 
tessì e intenderlo, parlava cose per le 
quali io, volonterosissima d' imparare» 
La Fiammetta 
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conobbi che nos slamente favllando 
si poteva l’affezione dimostrare ad altrui 
e la risposta pigliarne, ma eziandio con 
n delle mani e del viso si 








1°altro non intendesse. Nè a questo con- 
tento stando, s°ingeguò per figura 
Jando, e d’insej ar a tal modo pal 
Jare, e di farmi più certa de’ suoi dii, 
ammetta e sè Panfilo nominando. 








festa, di ci- 
bo, e d'amore, fingendo Fiammetta e 
Papfilo essere stati greci, narrò egli co- 
mie io di lui ed esso di me primieramen- 
te stati eravamo presi, con quanti ac- 
cidenti poi n'erano seguitati,, e a’luoghi 
e alle persone pertinenti alla novella 
dando convenevoli nomi! Cert 

volte, e non meno della sua si 
i, che della semplicità degli ascolta 
È ta volta fn che io temetti, he 
troppo caldo non trosportasse la lingua 
disavvedutamente ov' essa andere non 

















astutissimamente si guardava 
dal falso latino. O pietosissimo donne, 





teriali e semplici cose tra le mie. 
ta affezione i modi del par- 
raccolsi, che in brievo spa- 
zio io avrei di fingere e di parlare passe 
to oche cose furono, alle 
ql udita la sua posizione, io con una 
ta novella non dessi risposta dicevole. 
Cose awai, secondo il mio parere, ma- 
lagevoli ad imprendere, e molto più sd 
operare ad una giovano, ho raccontate 5 
ma tutte piccolissime e di niuno peso 
parrbliono, scrivendo io, 19 la prevente 
richiodesse, con quanta sottile 











esperienza fosse per noi provata le fede 
d'una mia famigliarissima serva, alla 
quale diliberammo di commettere il ns- 
4c0so fuoco , ancora a niuna altrà perso- 
na palese, considerando che lungamen- 
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tre a questo sarebbe lungo il raccontare 
juanti e quali consigli e per lui e per me 
a varie cose fossero presi; forse non che 
Rer altrui operati, che io cre 
pensati giammai: le quali tatte anco- 
a che io alpresente n mio detrimento le 
conosca operate, non però mi duole di 

avere spute. 
‘o donne, non erro immagina» 
do, egli non fu piccola la fermezza degli 











un 0 tem] |, che esse o d’una parte 
o EA da doverchi dist sospinte, del- 
Ja ragiozevole via non trabocchiso am 
ai fu beno tanta e tale, che i più forti 

vomini ciò facendo, laude degna e alta 
u'acquisterieno. Ma la mia peona me- 
no onesta che vaga, ’apparecchia di 
scrivere quegli ultimi termini d'amore, 
ai quali è niuno è concedut il potere 
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stando, a cotal fine tira i vostri disiria 
a priegovi che se il mio parlare vi 
Mrlves dell opera non dico, che so the 
se a ciò state non siete, giù d'esservi di» 
siate, che esse prontissime în voi surga- 
20 alla mia seusa. E tu, onesta vergo- 

, tardi da me conosciuta, perdonami, 











© ciò ciascheduno agramente porti 
avveguachò l'uno il dimostrasse all 
tro occultamente parlando, e l'altro al- 
l'uno di ciò si mostrasse schifo oltre- 





poco alle mie parole credevole, luo 
tempo convenevole riguardato, più in 
ciò che g] ne avventurato che sa- 
vio, e con più al î » 
he da me quel che io, 
chò del contrario infignessimi, disiavae 








(54) 





se, mi fosse dolore a 
niuno altro simile; ma in i 
Iddio testimonio, che cotale accideni 
fa ed è cagione menomissima dell’ 
more che io gli porto; non pertanto 
niego che ciò e ora e allora non mi fu- 
36 carissimo. E chi sarebbe quella sì po 














to maggiore fosse l'amore, più sentirsela 
appresso? Dico adunque che dopo cotale 
avvenimento, da me avanti non che s> 
pato ma pure pensato, non una volta 
Tna molte con sommo piacere, e la for- 
tuna e il nostro senno ci consolò lungo 

a tal partito, avvegnachè ame 








jeve più che alcuno vento fug- 
gitosi mi si mostri. Ma mentre questi 
Così lieti tempi passavano, siccome A- 
more veramente può dire, il quale solo 
testimonio ne posso dare, sleuna volta 
non fu senza terna a me licito il suo 
venire che egli per occulto modo non 
foto meco, Ob quanto gli era la mis 








(35) 

camera cara, © come lieta essa lui ve 
dea volentieri! Io il conobbi ad esa più 
reverente che ad ulcun lempio, Oimb, 
quanti piacevoli baci, quanti amorosi 
abbracciari , quante noiti, ragionando , 
graziose più iaro giorno senza 
sonno passate! quanti altri diletti cari 
ad ogni amante in quella avemmo nei 
lieti tempi! O santissima vergogna, du» 
tissimo freno alle vaghe menti, perchè 
100 ti parti to, pregandotene iv perchè 
ritieni tu la penna a dimostrare ale 
ta gli avuti beni, acciocchè mostrati ine 
teramente, le seguito infelicità avessono 
forse maggio 




















lacci, Quelle adangue all quali tanto ri 
pito ba la natura prestato, che per 
10 quelle che si tacciono 

, all'altre non così savie il 
stanilentino, ‘nè alcuna, me quasi non 
‘conoscente di tanto, stolta dica, che as- 
sai bene conosco che più sarebbe il ta- 
cere stato onesto, che manifestare 
che è scritto. Ma chi può resistere ad 
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della beatitudine tenere; repotava sen- 
solamente in aperto mostrare la ca- 
gione della mia gioia, estimando meco 
medesima , che così a ciascheduna perso» 
na come a me dovesse piacer quello 
che ame piaceva: ma tu, o ve 
dall’una parte, e tu, paura, dall'altra mi 
Fitenesti, mipacciandomi l’ una d’eter- 
na infamia, e l'altra di perder ciò che 
inimica fortuna mi tolse poi. Adungue, 
siccome piacque ad Amore, in cotal gui 
sa più tempo seosa avere invidia d' 
«una donna, lieta amando vissi e ai 
contenta, non pensando che il diletto, 
il quale io allora con amplissimo cuore 
prendeva, fosse radice e pianta di mise- 
ria nel futuro, siccome io al presente 
senza frutto miseramente conosco. 
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CAPITOLO Il 


Nel quale madonna Fiammetta descrive 
Ia cagione del dipartire del suo aman- 
te da lei, e la parlita di lui, e il do- 
lore a lei seguitone nel partire. 








che i0, 0 carissime donne, in 
graziosa vita, siccome diso- 
pra è descritta, menava i giorni miei, 
poco alle cose future pensando, la ne 
‘mica fortuna a me dinascoso li ra va 
i suoi veleni, e me con animosità con- 
tinua , non conoscendolo io, segnitave. 
Nè bastandole d’ avermi di donna di me 
medesima fatta serva d’ Amore, veggen- 
do che dilettevole giù m' era cotal ser- 
ire, con più pungente ortica s'inge- 
guò d’afliggere l’anima mia. E verto 
il tempo da lei aspettato, m'appereo: 
chiò, siccome appresso vedrete, i suoi 
assenzii, i quali a me mal mio grado 























sonvennti gustare, la mia allegrezza in 


tristizia, e”l dolce riso in amaro pianto 





Messa compassione m' assalisce, che que- 
si ogui forza togliendomi, e infinite la- 
grime agli occhi recandomi, appena il 
mio to lascia ad effetto prodoce= 
quale, quantunque male io por- 
sa, pure m° ingegnerò di fornire. 

Poi egli ed i, come caso venne, es 
sendo il tempo, per piove e per freddo, 
noioso, nella mia camera, menando la 
tacita notte le me-più lunghe dimore, 
riposa 
dimoravamo; e’ già Venere mollo da 
noi faticata, quasi vinta ci dava luogo: 
€ uno lume grendissimo in una parte 
della camera acceso, gli occhi suoi deb. 
la mia bellezza faceva lieti, i sii. 
Jemente faceva della sua; li qu 
tre che di quella, parlando io sot varie, 
essi soperchia beveano, quasi d'esa 
imebris dato la luce loro, ho so ‘comi 
per piccolo spazio da ingannevole sonni 
doltemi le parole, stettero chiusi, il que 
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to trasi gli occhi più volte da riguar= 
Garlos acciorchò lo calde lacrime 
denti’ da quelli, venendo sopra di lui 
non gli dessero materia di sentire che 
el fosse da me veduto, Oh quanti modi 
impaziente pensai d’aoperare, accioc- 
ché egli desta mi sentisse non averlo 
sentito, @ a niuno m'accordava. Ma 
ultimamente vinta dal disio di sapere la 
cagione del suo pianto, acciochè egli 
a me ti volgeue, quali coloro che nei 
sogni, 0 da caduta o da bestia erudele o 
da altro spaventati, subitameate pavidi 
riscuotono , il sonno e il sogno a una 
ora rompendo, cotale subita con voce 
pavida mi riscossi, l'uno dei miei brac- 
ci gittando sopra i suoi omeri. E certo 
l'inganno ebbe luogo, perocchè egli la 
sciando le logrime, con infinita letizia 
subito a mesi volse, e disso con voce 
tosa : O anima mia bella, che teme- 
senza intervallo risposi: 

erdessi. im che le 
mie parole, non s0 da che spirito pinte 
fuori, furono del futuro e augurio e ve- 
rissime annunsiatrici, come ora veggo. 
Ma egli rispose, 0 carissima giovane, 
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morte, non altri, potrà che tu mi 

da operare. E queste parole seguì sen- 
sa mezzo un gran sospiro; del quale, 
non fu sì tosto da me, che dei primi 
pianti disiderava saper la cagione, 
mandato abbondanti lagrime di 
suoi occhi come da due fontane comincia» 
tono a scaturire, e il mal rasciutto pet- 
to di lui a hagoare con maggiore abbon- 
anta, e me ia grine doglia e già li 
grimante teone per lungo spazio sospe- 
12, sì l’impediva il sioghiosso del pian- 
to, anzi che alle mie molte domande 
potesse rispondere. Ma poichè libero 
quanto dell’empito si sentio, con voce 
spesso rotta dal pianto così mi rispos 
6 a eno caiasina donna, e da me amata 
sopra tutte le cose, siccome gli effetti 
aperto ti possono mostrare, se i miei 
pianti meritano fede alcuna, ereder puoi 
























mente in pensai due | 
+ non posso com'io vorrei, acciocchò ad 





(64) 

amore e alla dll a ad un'ora se. 
tisfare potessi qui dimorando , e là dove 
mecessità strettissima mi tira per forza 
andando: dunque non potendosi, in af- 
flizione gravissima il mio cuore misero, 
ne dimora, come colui che da una 

traendolo pietà è fuori delle tue braccia 
tirato , e dall’altra in quelle con somma 
forza da Amore ritenuto. Queste parole 
m’ entrarorio nel misero cuore con ame- 
ritudine mai non sentita, e ancora che 
bene non fossero prese dallo intelletto, 
nondimeno quante più di quelle riceve 
vano gli orecchi attenti a’danni loro, 
tante più in lagrime convertendosi mi 
uscivano per gli occhi, lasciando nel 
cuore il loro effetto nimico. Questa fa 
la prima ora in che io sentii dolori al 
mio piacere più nemichevoli; questa fu 
quell’ ora che senza modo lagrime mi fe- 
ce spandere, mai prima da me simili non 
sparte, le quali niuna sua parola, nè con- 
forto, di che assai era fornito, poteva 
ristrigoere. Ma poichè per lungo spazio 
ebbi pianto amaramente, quanto potei 
il pregai ancora, che più chiara qual pie- 
tà il traera delle mie braccia mi dimo- 


® 





stre, di più figliuoli noovamente me 
solo ‘ha lasciato al padre mio, il quale 
d'anni pieno e senza sposa, tolo d'al- 
cano fratello, sollecito a’ suoi conforti, 
rimmaso, senza speranza alcuna ai 
nerne, me a consolazione di lui, il qua: 
le egli già sono più anni passati non vi» 
de, richiama a rivederlo. Alla qual cosa 
fuggire, per non lasciarti, giù sono pi 
mesi, varie maniere di scuse ho trovi 
te: © ultimamente non accettandone 
cana, per la mia puerizia nel suo grem: 
bo teneramente allevata, per l'amore 
di lui verso di me continuamente E na 
tato, per quello che a lui portar 

per la debita obbedienza Bale, © per 
qualunque altra cosa più grave puote, 
continuo mi scongiura che a rivedere lo 
vada. E oltre a ciò da amici e da paren- 
ti con prieghi solenni me ne fa stimo- 
lare, dicendo in fine sè la misera anima 
eeciare del corposconsolata, se me non 
vede, Oimb quanto sono le naturali leg- 
gi forti fo won ho polo fre nà posto 

La Fiammetta 
























(86) 
che nel molto amore che îo ti porto 
sa abbia trovato luogo questa pietà; 
onde avendo in me, con licenza di te, 
diliberato d’andare a rivederlo, e con 
lui dimorare a sua consolazione alcuno 








cosa ricorda ia È 
ia E qui alcona di 
oi msi, 5 donne, ei o paro, all 
quale ferventemente amando tale caso 
avvenisse, colei sola spero che possa 
conoscere quale allora fosse la: mia tr 
stizia ; all’ altre non curo di dimostrar- 
lo, perocchè così come ogni altro esem- 
pio che il detto, così ogai parlare ci ser 
rebbe scarso. lo dico sommariamente, 
che udendo io queste parole, l° anima 
mia cercò di foggiro da me, e sensa 
sariesi, se non 

che essa di colui nelle braccia, coi più 
amava, si seutia stare ; ma nondimeno 
urosa rimasa e occupata da griere 
lia, lungamente mi tolse il PoLtr dire 
alcuna cosa. Ma poichè per alquanto 
spazio si fa assuefatta a sostenere il mai 
più non sentito dolore, a’ miseri spiriti 

















‘sat: O ultima 
te, entrino le mie parole nella tua 
ma con forza di mutare il 
acciocchè se così m' ami comi 
e la tua vita e la mia cacciate non sieno 
del tristo mondo , prima che venga il di 
segnato, Tu da pietà tirato e da amore 
in dubbio poni le cose future ; ma cer- 
to,sele tue parole peraddietro sono state 
vere, colle quali me da te essere stata 
amata non una volta ma molte hai affer. 
mato, niuna altra pietà a questa poten» 
sa.deò potere resisiore, nò mentre che 
io vivo altrove ritrarti, e odi perchè. 
Egli 1° è manifesto, se iu seguiti quello 
che perl, in quanto dubbio tu lasci la 
vita mia, la quale sppena per addietro 
«4fà sostebata quel giorno che io noa 
t'ho potuto vedere: adunque puoi èsser 
certo, che cessandoti tu, ogni allegres- 
sa di me si dipartira, E ora bastasse 
questo! ma chi dubita ehe ogoi 
moi sopravrerrà, la quale forse, e senza 


















forse m'ucciderà? Ben dei oramai cono» 
scere quanta forza sia nelle tenere gio- 
vani a potere così avversi casi con forte 
animo sostenere. Se forse vuogli dire 
che io per addietro amando saviamente 

e con forza gli sostenni maggiori, certo 

io il consento in parte, ma la cagione | 
era molto diversa da questa. La mia. 
speranza posta nel mio volere, mi face- | 
va lieve quello che ora nell’altrui mi 
graverà. Chi mi negava, quando il di- 

sio m’avesse pure oltre ad ogni misura 
tostrelta, che io te, così di me, come io 

di te, innamorato, non avessi potuto 
avere?certo, nessuno : quello che essen- 
domi tu lontano non m’avverrà. Oltre 

a ciò io allora non sapeva, più che per 
vista, chi tu ti fossi, benché io t’estimas- 

si da molto; ma ora io conosco, e sento 
per opera, che tu se’ d'avere troppo più 
caro, che non mi mostrava allora il mio 
immaginare, e se’ divenulo mio con. 
quella certezza che gli amanti possono 
essere dalle donne tenuti loro. E chi 
dubita ch’ egli non sia molto maggior 
dolore il perdere ciò ch’ altri tiene, che 
quello che egli sperava di tenere , anco- 





(89) ius 
ra che la speranza debba riuscire vera? 





gione, e tu non amatore ma nemico, se 
Deb vorrai tu o potrailo fare, 

cho io il consenta, i pochi anni al 
vecchio padre serbati, si molti, cheanco» 
ra a meragionevolmente si serbano, an- 
teporre?. Oimè che iniqua pietà sarà 
questi È egli tua credenza, 0 Panfilo 











io. Dunque se io più t'amo, più pietà 
tharilos perciò deguamento aatiporemi, 
di me essendo pietoso 
pietà ti dispoglia che off 








la questa, € 
senza te lascia riposare il tuo vecchio 





padre: e siccome egli per addi 
za te lungamente è vivuto, se gli pi: 
per innanzi si viva, e 

Egli è fuggito molti anni J 
po, sio odo il vero, e più ci è vivuto 





‘non, muoiasi 











(71) 
vedervi bui trapiitata e om a sl Ivoga 
dimora, chente richiede la mal venuta 
pietà, sensa vedermi ti credi potere di» 
morare ? Deh per Dio attentamente ri» 
guarda, © vedi te possibile la monte ri- 
cevere, so per lungo dolore avviene che 
uomo si mocie, com°io intendo, per l' 
altrui vita, di questa andata; la quale 
«ho a to sia ducsima le tue, 
del tuo cuore il movimento, il quale 

ell’amsio petto sensa ordine battere 
sento, dimostrano; e se morte non te ne 
segue, vita peggiore che morte non te 
50 falla, Ome che 1 innamorato mio 
quore, insieme dalla pietà che a me me. 
porto, e ds quella che per te 
sento, è ad un'ora costretto: per che io 
Gi priego che tu sì sciocco non sii, cl 
movendoti a pietà d'alcuna persona, 
sia chi vuole, tu vogli te a grave peri» 
eolo di te medesimo sottoporre, Pensa 
<be chi sè non ama, niuna cosa possiede. 
Tuo padre, di cui tu se’ora pietoso, 
diede al mondo perchè tu stesso 

ivenissi cagione di tortene. E chi di 
bita che se a lui fosse la nostra con 
zione lecito di scoprire, che egli, essen- 










































a) 

do ivi, on diele puttro, ri rimanti, 
che vieni? E sc a ciò discrezione non lo 
inducesse, egli ve l 
queto cedo che ass 

unque fa”ragione che idicio 
Die Egon pe qu gui 
pese, che egli l'abbia saputa e dato, 
aper a ina medesima sentenza lascia nt 

re questa andata, a me e a te parimente 
dannosa. Certo , carissimo signor mio, 
assai possenti cagioni sono le già dette 















giascheduno, nondimeno per quello che 
io abbia già da te udito, egli l'è 
cidente noioso, Perocchè 





pi 

i voci pompose e di pusillanimi fat- 
le le 

i quanti v'ha uomini 
arme e in guerra così cittadina come fo- 
restiera fremisce, e di superba, avara e 
invidiosa gente fornita, © piena d’in- 
numerabili sollecitudini, cose tutte male 
all’anivo tuo conformi. E quella che di 






















te, a, abbondevole, magnifica, e 
odo ed un solo 103 lo quali come 

alcuna conoscenta bo di te, assai ti s0- 
no aggraderoli : e oltre a tutte le cose 
contate, ci sono io, la quale tu in altra 
parte non troverai. Dunque lascia l'an- 
Bosciosa proposta, e mutando consiglio, 
Alla tua vita e alla mia insieme, rima? 














egli dopo molti così mi rispose: 
O sommo bene dell a 


© sommo bene dell anima mia, sensa 
niun fallo vere conosco le tue parole, e 

i pericolo in quelle narrato m'è ma- 
nifeto Mo acciocchè fo non come iovor- 
rei, ma come la necessità presente richie» 
de, brievemente risponda, ti dico, che 
il potere con un corto affanno solvere un 

ito grande, credo da te mi si debba 
concedere. Pensar dei et essere certa, che, 
beochè la pietà del vecchio padre mi 
stringa assai e debitamente, non meno, 
ma molto più quella di noi medesimi mi 
sostrigne, la quale, se lecito fosse a div 
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acuioprire, scusato mi 
presumendo che, non che da mio 
solo, ma ancora da qualunque altro fos- 
se giudicato quel che dicesti, e lascerei 
il vecchio padre, sensa vedermi , morire; 
ma convenendo questa pietà essere co- 
culto, senza quella palese adempiere, on 
“veggio come sensa gravissima riprensio» 
ne ed infamia fare lo potessi, Alla quale 
riprensione fuggire , adempiendo il mio 
dovere, tre o quattro mesi ci torrà di di. 
letto la fortuna: dopo i quali, anzi in 
nanzi che compiuti sieno, senza fallo mi 
rivedrai nel tuo cospetto tornato, 
come temedesima, rallegrare. E se il luo- 
o al quale io vo è cos spiacevale come 
il fai, così, a rispetto di questo,es- 
sendoci tu, ciò li dee essere molto a gra- 
do, pensando che dove altra cagione a 
puri i quindi non mi movesse, per 

le qualità del luogo al mio animo 
avverse me ne farebbono partire, e qui 
tornare. Dunque concedasi questo da 
che io vada come peraddietro ne'miei 
onori ed utili se’ stata sollecita, così in 
questo ora divieni paziente, seciocchè 
io, conoscendo a te gravissimo lacci» 




















(75) 
Gente, più secaro per innanzi mi 
che in qualonque caso ti sia lonor mio” 
quantio, sato caro 










Jasci pi me lontanandoti: la qua 
Je niuno giorno, niuna notte, 

sarà sensa mille 
tinuo dubbio della tua 














priego Iddio che sopra li da di 
stenda, quento tu vuogli. Deh perchè 
<on soperchio parlare mi voglioio di 





dere dicendole aduna ad ui 
brievementeil mare tante arene, nè ilcielo 
stel ' 

lo piene possono tutto di intervenire si 
viventi; lo quali tutte, partendoti tu 
senza dubbio spaventandomi m' offende: 
ranno, Oimè trista Ja vita mia, io mi 
vergogno di dirti quello che nella mia 
mente mi viene ; ma perocchè quasi pos. 
sibile per le cose udite mi pare. costret. 
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altro, gli convietd stente, Adunqme 
ques Rie rca badare. cole stai 

io di noi consapevole de’no- 
atri bisogni, le lascia stare, e a lui con 
prieghi solamente che ven 
uno buone. Che mai di niuna donna io 
ia altro che di Fiammetta, a 
70 se io il volessi, il potreibe 
con sì fatta catena ha il mio cuore Amo- 
re legato sotto la tua signoria. E di ciò 
ti rendi secura, che prima la terra 
terà lo stelle, e il cielo arato da Boi 

le mature biado, che Panfilo 
tia d'altra donna che tuo. L’alluagare 
di spazio che chiedi alla mia 
io il credessi a te ed a me util 
lentieri che ta nol chiedi il farei; ma 
tanto quanto quello fosse più lungo, co- 
tanto il nostro dolore sarebbe maggiore. 
to ora i, prima sarò tormato, 

[lo spazio sia compiuto il quale 
Chiodi per shpaare a Forise 3 © quella 
noia in questo mezao avrai, non essen- 
doci io, che avresti pensando al mio do- 
vermi partire. E alla malvagità del tem 
po, siccome altra volta uso di sostemere, 
ne prenderò io salutevole rimedio, il 
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pria volesse 225 ‘Ro, cor ritorna, 
giù l’operassi, come partendomi il saprò 
Sperare. E perciò con auimo forte ti di 
sponi a ciò che, quando pure far si co: 
viene, è ineglio subito operando pasta. 
re, che, con tristizia © paura di farlo, a: 
spettare. nd 
e mie lagrime quasi nel mio 
altare, siae piper. soddi 
udendo quella, crebbero in molti dop. 
più © ira il iuo petto possa la gra 














testa, lungamente dimorai senza 
€ varie cosenell’animo rivolgendo, 
nè affermare sapea, nè negar ciò ch’e'di- 
cea. Ma, oimò, chi avrebbe a quelle pa- 
role risposto, se nog, fa' quello che ti 
piace: torni tu tosto ? ninna credo; e io 
senza gravissima doglia e molte 
grime, dopo lungo indugio così gliri- 
sposi. agglagnentoti, che gran cosa, 
se egli viva mi trovasse nel suo tornare, 
senza dubbio sarebbe. Queste parole det- 
te, l'uno conforiato dall'altro, rasciu- 
gammo le lagrime, e a quelle ponemmo 
sosta per quella notte. E servato l'usato 
modo, anzi la sua partensa, che pochi 
giorni fa poi, me più volte venne a ri» 
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vedere, benchè af to è di volere 
irasmalata del primo mi rivedesse. Ma 
venuta quella notte la quale doveva es 
sere ultima de’ mici beni, con ragione 
menti varii, non sensa molte lagrime tre- 
pessammo; la quale ancora che per la 
stagione del tempo fosse delle più lua- 
ghe, brevissima mi parve che trapassas- 
se. E giù il giorno, agli amanti nemico, 
cominciato aveva a torla luce alle stello, 
del qual vegnente poichè il segno venne 
alle mie orecchie, strettisimamente lui 
abbracciai e dii: O dolce sigor mio, 
chi mi ti toglie? quale Iddio con tanta 
Soria la sua ira verso di me così adope- 
ra, che me vivente si dica: Panfilo non 
è Îa dove la sua Fiammetta dimora? 
Qimò che io non so ora ove ne vai tu! 
Quando sarà ch' io più ti debba ab- 
bracciare? jo dubito che non mai. Io 
non 10 ciò che il cuore, miseramente in- 
dovinando, mi si va dicendo. E così ama- 
rameole piangendo e riconfortata da lui, 
iù volte il basciai; ma dopo molti stret* 
ti abbracciari, ciascuno pigro a levarsi 
la luce del nuovo giorno strignendoci, 
pus ci levammo, E apparecchiandosi egli 
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alla fado data alle lia desta: è ta, 

Amore, di queste cose consapevole, si 
e tu, 0 bellissima camera, a 









i cielo ag ia 
segreta de’ nostri 
disii se’ stata, così similemente 





arole ; alle quali se io per di 
fetto di me vengo meno, cotale vero 









me l’ira d'Iddio si dimostri, qual quel 
re, 0 di Diana in 
Atteone, 0 in Semele di Giunone appar- 


Ve giù nel passato. E questo detto, me 
con volontà somma abbracciò, ultima 
mente dicendo addio con rotta voce. 
Poichè egli così ebbe 
vinta dall’ angoscioso pianto, sppena 
pote' rispondere aleona cosa; ma 
sforeandomi, tremanti parole pinsi fuori 
dalla trista bocca in cotale forma. La fe- 
de a’ miei orecchi promessa , e 
mia destra mano dalla tua, fe 
in cielo con quello effetto che Iside fece 
i prieghi di Teletusa, e in terra, come 
i0 desidero e come ta chiedi, la” faccia 
intera. E accompagnato lui infiao alla 
porta del nostro palagio, volendo dire 
addio, subito fu la parola tolta alla mia 









(83) 
Hingu occhi miei, E quel 
succisa rosa negli aperti campi infra le 
verdi fronde sentendo i solari raggi cade 
ndo il suo colore, cotale semiviva 
caddi nelle braccia della mia serva : e do» 
Ro pon piccolo sparo suite da e fe: 
lisima, con freddi liquori rivocata al 
tristo mondo, mi risentii: e sperando 
ancora d’ essere alla mia porta , quale il 
furioso toro, ricevuto il mortal colpo, fu- 
Fibondo si leva saltando, cotale io stor- 
dita levandomi, ‘appena ancora vedendo, 
cons, e colle braccia aperte la mia serva 
albracciai, credendo prendore il mio si- 
gnore, e con fioca voce e rotta dal pian 
to in mille parti dissi: O anima mia, 
addio. La serva acque, conoscendo il mio 
gore; ma io poi ricruta vedute più 
























libera, e il nio avere fallito senten 
Appena un’altra volta 
mento non caddi. 





ile smarri» 






luoghissimo come ciò 
ignorando , la serva di- 
anandai che di lui avvenuto fosse : a cui 


(84) 
alla piangendo rispose: Giù è gran 
che fui qui nelle sue braccia recata ri, da 
voiil sopra vvegnente giorno con lagrime 
infinito fornai divise. À chi io dissi: 
Dunque s'è egli pure partito? SÌ, rispo- 
se la serva. Cui io ancora seguendo ad- 


part: 
mi 





do la vostra anima 
si recò, tosto che lalevi vide, nelle sue to- 
neramente ; e colla sua mano nel vostro 
petto cercato se con voi fosse la paurosa 
Amima, e trovatala forte bai i 








am poi 
mobile non altrimenti che marmo vide, 
qui vi recò, e dubitando di peggio, la- 
grimando più volte bagnò il vostro viso 
“dicenda: O sommi Id: se nella mia 
partenza peccato alcuno si contiene, ven- 
62 sopra a me il giudicio, non sopra la 
non colperole donna. Rendete 2° Inoghi 
suoi la smarrita anima, sicchè di questo 





vi 


(85) A 
ultimo bene , cioè di vedermi nella mia 
partita, e di darmi gli ultimi baci dicen» 
do addio, ed ella ed io siamo consolati. 
Ma poichè vide voi non risentirvi, qui 
si sensa consiglio, ignorando che farsi, 


prtnamente in el letto possteri qua 
marine onde da’ venti e dalla pioggia 
‘sospinte, ora innansi vengono e qua: 
lietro si tornano, cotale da voi part 
dosi, infino in sul limitare dell’usci 
della camera pigramente andando, mira- 
va per le finestre il minacciante cielo ni* 
mico alla sua di sol 


























fatto più volte, vedendo che più lunga 


non poteva essere con voi la sua dimo- 
ra, abbracciandovi disse: O dolcissima 

ina , unica speranza del tristo cuore, 
la quale io a forsa partendomi lascio in 
dulbia vita, ‘14dio ti renda il perdato 
conforto, e te a me tanto servi, che in- 
sieme felici ancora ci possiamo rivedere, 
siccome sconsolati ne divide l'amara p: 
tenza. E così come le parole diceva, così 
<catinuamente piangeva forte, tanto che 

















(86). 
isinghioesi del pianto suo mi 
face? paura che non che dui nostri di 
essa, ma che da’vicini sentiti fossero, Ma 
poi più non potendo dimorare per la ne- 
mica chiarezza sopravvegnenie, co ma 
gioro aiboodansa di lagrime die, hi 

E quasi a forza Lirato, percotendo 
forte il' piede nel limitare dell'uscio, 
uacidelle nostre case. Onde uscito, 

"a ni saria detto che egli potetso andre, 
ansi i dogni paso veleni qui e 
rea e, voi risentita, io il doves. 
Li chiamare a rivedersi. Tr que allora 

puella, et io, 0 donne, quale voi potete 
geo, cotale dolendomi della partita 

caro amante, sconsalata mi vil 
piangendo. 























CAPITOLO II 


Nel quale si dimostra chentie quali fos- 
sero di questa donna et i pensieri e 
l'opere , trascorrendo il tempo, a let 
dal suo amante promesso, diriternare. 





i, benchè tacitamente fosse, che : 0 
Panfilo mio, come può egli essere che 
tu m’abbi lasciata ? Certo infra le lagri- 
ne mi dava tal nome, ricordandolo, al- 
cino conforto. Niuna parte della mia 
camera era, che io con disiderosissimo 
chio non ‘riguardasci, fra me. dicen= 


qui sedotte Panfilo, quivi gia 





ornar tosto, qui il 





+ privi mi promise 
io, e, brievemente, ciascun luogo 





tu'era caro, Io alcuna volta meco mede- 
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sima fingeva lui dovere ancora, indietro 
tornando, venirmia ve e quasi come 
se venuto fose, gli occhi all’uscio della 
‘mia camera ‘rivolgea, e rimanendo dal 
consapevole immaginamento beffata , co- 
sì ne rimaneva crucciosa, come se con 
verità fossi stata ingannata, Io più volte, 
per cacciare da me i non utili 
damenti, comincisi molte cose a valer 
fare, ma vinta da nuove immaginazio- 
mi, quelle lasciai stare, Il misero cuore 
con non usato battimento continuamer 
te m'infestava; io mi ricordava di mol 
te cose le quali io gli vorrei aver dette, 
e quelle che dette gli aveva e le sue re: 
petendo con meco stessa. E in tal ma- 
Tiiera non fermando l'animo a nulla co- 
aa, più giorni mi stetti dogliosa. Poichè 
la doglia gravissima per la nuova par- 
tenza incominciò per interposizion di 
tempo alquanto ad allenare, a me inco- 
minciarono a venire più fermi pensieri, 
e venuti, sì medesimi con ragioni veri 

li difendeano. Egli, non dopo mol- 
, dimorando io nella mia camera so- 
avvenne che io con meco a dir 
iaî : ecco ora l'amante è partito’, 
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e vassene , © tu, misera, non che dirgli 





nell'animo molto grave, ma nuoro 
consiglio da_me il rimosse, perciocchè 
meco pensando dissi: di qui non dee 
biasimo alcuno cadere, perocchè egli 
savio, piuttosto il mio avvenimento pren- 
derà în angurio felice, dicendo: ella non 
disse addio siccome si suol dire a quelli 
i quali o per lungamente dimorare o 
per non tornare si sogliono partire da 
altrui, ma tacendo, me seco qu 
tando d'avere, brevissimo spazio dise- 
gnò alla mia dimora. E così me con me- 
co racconsolata lasciai questo andare, en- 
trando în altri variî e nuovi pensieri. 
Io dolorosa stava sola, e pur di lui del 
tutto pensosa dimorava, e or quae oh 
là per la camera mi voltava, e alcuna 
fiata fra me stessa diceva, standonti 
con la mano sotto”! capo appoggiata al 
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mule leto: ore ‘legnesse qui il mio 
Panfilo! E così stando, in questi e in 
altri pensieri entrava, Alcuna altra vol 
ta con più gravezsa mi venne pensato, 
Ivi avere il piè percosso nel limitare 
dell’uscio della nostra camera, siccome 
la fedel serra m' aveva ridetto: e ricor- 
rasrig che a niuno altro segnale Lau- 
domi prese nia Fertnena quanta ad 
del non reddituro Protesilso, 
giù moli volte ne piansi, quello mede- 
simo di ciò sperando che avvenne; ma 
non capendomi allora nell’animo che 
avvenire mi dovesse, quasi vani cotuli 
da dover lasciare 













mia posta, 

guendone, questi m'usciano di mente, 
pensando a' giù venuti, i quali tanti e 
tali erano, che di quelli il numero, non 
che altro, graverebbe a ricorda i 
non mi venne una volta sola nell” animo 
l'avere già letto ne versi d’ Ovidio, 
che traevano a’ giovani Amore 
enti, anzi mi veniva tante volte 
i icordava lui essere io 
<ummino. E sentendo quello non picco- 
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lo affanno, e mali mente achi è di 
riposo, 0 uso il fa contro a voglia, fo 
meco dubitava, in prima non quello 
avesse forsa di lorlomi, e appresso non 
la invita fatica, nè il noioso tempo gli 
fosse cagione d'infermità © di peggio. 
E in questo molto mi ricorda più che 
negli altri dimorare occupata: benchè 
sovente io, e dalle sue medesime lagri- 
me da me vedute e delle mie fatiche, le 
quali mai non mutarono la mia fermes- 
ti, argomentai Don polere ester vero, 
che sì piccolo affanno si nese 
amore csì grande, sperando anco che 
la sua giovane età e la discrezione da al- 
tro accidente noioso mel guardereb- 
bono. 
























siosissima, lui ar 
fece palese, e con maggiori promesse 
vivificò la mia speranza del suo tornare. 
Da questa ora innanzi, partiti i primi 
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pensieri, nuovi ib luogo di quelli muti 
tamente ne nacquero. fo alcuna volta 
diceva: Ora Panfilo unico figlinolo al 
vecchio padre, da lui, il quale già è 
molti anni nol vi randissima 
festa ricevuto, non i mesiri 
cordi, ma io credo che egli maledice i 
mesi i quali con diverse cagioni per a- 
‘mor di me si ritenne, e ricevendo ono- 
re ora da questo amico e ora da quel 
l'altro, biasima forse me, che altro che 
lo non sapea quando ci era. E gli 
animi pieni di festa sono atti a potere 
essere tolti da un luogo e ad olbligoni 
in un altro. Deb ora potrebbe egli esse 
re che io în così fatta maniera il perde: 
si? certo appena che io il possa credere; 
Iddio cessi che questo avvenga : e come 
egli ba me tenuta e tiene, tra” miei 

© nella mia città, sua, così lui 
tra’ suoi e nella sua conservi mio. Oimè 
con quante lagrime erano mescolate 
queste parole, e con quante più sareb- 
bono state, se vero avessi creduto ciò 
che esse medesime vero indovinavano. 
Avvegnachè quelle che allora non ven- 
nero, io poi in molli doppii l'abbia 
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sparte invano. 0IS lot ragionare l’a- 
nima spesse volte conoscitrice de' suoi fu- 
tari mali presa da non so che paura tre» 

Ja qual paura più volte în 
pensiero si risolvette. Panfilo ora 
nella sua città piena di templi eccellen- 
tissimi, e per molte e grandissime feste 
pomposi, quelli, li quali sensa 
niuno dabbio trova di donne pieni,le qua- 
li, siccome io bo molle fiate udito, sn- 
cora che bellissime sieno, di leggiadria 
e di vaghezza tutte l'altre trapassano, 
nè alcune ne sono con tanti lacciuoli da 
pigliare animi quanto loro. Deh chi può 
‘essere sì forte guardiano di sè medesi- 
mo dove tante cose concorrono, che 
posto che egli pure non voglia, egli 
«non sia almeno per forza preso alcuna 
volta? Ed io medesima fui per forza 
presa. E oltre a ciò le cose nuove s0* 
gliono più che l'altre piacere: adunque 
è leggier cosa, che egli a loro nuovo ed 
eue a lui, e’ possa ad alcuna piacere, 
6 a lui similmente aleuna piacerne. 
Oimè quanto m' era grave cotale imma- 
Binarei il quale , non cheegli dovesse av- 
Venire, appena poteva da me cacciare , 
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gna quali Amore (891; dava, seguire le 
mi conveniva. Egli trapassavano poche 
ine che io levata non salissi 
iù eccelsa parte della mia casa, e quin- 
i non altrimenti che i marinari sopra la 
gabbia del lor legno saliti speculano, se 
0 terra vicina scorgono che gli 
riguardo tutto il cielo; poi 
verso l'oriente fermata considero quanto 
il sole sopra l'orizzonte levato abbia del 

muovo giorno passato; e tanto 
io il veggo più inalzato, cotanto diceva 
iù il termine avvicinarsi della tornata di 
Panfilo, E quasi con diletto quello molte 
volte rimirava salire, nè discernendolo, 
ora alla mia ombra fatta minore, € 





















più dare al giorni di spazio nel Capri» 
sorno che nel Cancro dar non sdle 
così similmente Îui al meszo cerchio sa- 
lito dicea a diletto starsi a riguardare le 
terre, e quantunque egli velocemente i 
calasse all’ occaso, sì mi parea tardo. Il 
quale poichè tolta al nostro mondo la 
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tuce sua, alle stele a oro laiava mo- 
strere, io contenta molte volte con me- 
co i di trapassati annoverando, quello 
con gli altri passati con una piccola pie 
tra segnava, non altrimenti che gli an- 
tichi i lieti dalli dolenti spartendo con 
bianche e nere petruzze soleano fare. 
Oh quante volte giù mi ricorda che in: 
nanzi tempo io là vi gionsi, parendomi 
tanto del termine dato scemare, quanto 
piuttosto l'aggiugnea al trapasso: va 

petruzze per lì passati segnate, e ora 
quelle, che per quelli che erano a passa- 
re stavano, annoverando, benchè di cia- 
scune ottimamente il numero nella men- 
te avessi, ma quasi ogni volta sperava 
lune cresciute, e l'altre dover trovare 
scemate. Così il disio mi trasportava vo- 
lonterosa alla fine del tempo dato. 

Usata adunque questa sollecitudine 
vana , il più delle volte nella mia came- 
ra mi tornava, quivi più volentieri sola 
che accompagnata. Per fuggire i pen- 
sierì nocevoli quando sola mi trovava, 
aprendo un mio forziere, di quello mol- 
te cose state già sue ad n una 
terra e quelle con quel disiderio che 
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do acta li rigo to mirava, e mb 


ratele, appena lo lagrimeritenute, sospi- 
rando'le Baccara, è quasi como te lo. 
relligenti pier] ate fossero, le di 
manda' ci fia il si vostro? 
Quindi, riposte quelle, infinite sue lt. 
tere a me da lui mandate traeva fuori, 
e quelle quasi tutte leggendo, quasi con 
lui parendomi ragionare,.sentiva non 
poco conforto, E molte volte fa, che io 

‘mia serva chiamata , varii parlamenti 
con lei tenni di lui, ora domandandola 
qual fosse la sua speranza della tornata 
di Panfilo, ora domandando quello che 
di lui le paresse, e talvolta se di lui 
aveste udito alcuna cosa. Alle quali co- 
10 età 0 pe piacermi, o pure secondo il 
suo parere il vero rispondendomi, non 
poco mi consolava, e co molte vate 

la parte trapassava. con 
fioia. Non meno che le già delie costs © 
pietose donne, m'era caro il visitare i 
templi, e il sedere alla mia porta colle 
‘mie compagne, dove spesso da ragiona- 
menti variî alquanto erano da me ri- 
mosse le mie sollecitudii i 
quali luoghi stando. più volte m'av- 
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venne ch'io vidi di quelli giovani, i‘qua- 
io molte volte con Pani rea vedu- 
ti nò mai che dessi avveniva, 
ehe io tra loro non mirassi, quasi tra 
eni dovensi Panfilo rivedere. Ob quante 
volte io fui in ciò avvedutamente ingan- 
nata! ecome, ancora che ingannata fos- 
si, mi giovava di lor vedere! li quali, 
se il loro aspetto non mi mentiva, io 
gli vedea della mia com medesi» 
ma pieni, e quasi, del lor compagno 
rimasi soli, mi pareano non così Îieti 
come soleano. Oh che volere fu più vol-. 
to il mio di domandargli che fosse del 
loro compagno, se la ragione non mi 
‘avesse tenuta! ma certo la fortuna 
alcuna volta 
credendo essi, di lui ragionando 
uno luogo, essere da me intesi, disso- 
mo la sua tortata essere vici 
dî mi piacesse invano mi 
eprimero; 5 e in questa maniera con co- 

pensieri © con così fatta opere, © 
altro a queste simili m’inge- 
gnava di trapassare i gioroi a me nella 
loro picciolezza gravosi, la notte 
tendo, non perchò io a me 
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sentissi, ma perchè venuta, meno ere 
del tempo a trapassare. 

ichè il di, le sue ore finite, era dalla 
notte occupato, nuove sollecitudini le 
più volte mi s'apprestavano. To della mia 
puerizia nelle notturne tenebre » 
sccompagnata da Amore era divenuta 
sicura. E sentendo giù quasi nella mia ca- 
sa ciascuno riposare, sola alcuna volta, 
Tà onde la ma 











celesti e i loro moti speculavi 
Ja notte, lunghissime ore traente, sen- 
tendo a” miei sonni le varie sollecitudimi 











essere nemiche, da quella cielo 
n i altri velo- 

ci meco tardissimi reputava. E alcuna 

volta volti gli occhi attenti alla cornui 





luna, non che alla sua ritondità corres- 
ià aguta l’una notte che l'al 
giudicava; tanto era più il mio 
sio ardente che tosto le quattro volte 
si consumassero , che veloce il corso suo. 
Oh quante volte, ancora che freddissi- 
ma luce porgesse, la rimirai io a diletto 
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fossono allora gli occhi del mio 
infilo fissi come i miei il quale io ora 
non dubito, che, essendogli io già uscita 
di mento, non che egli alla luna miras- 
se, ma solo un pensiero non avendone, 
forse nel suo letto si riposara. E ricore 
dami che io della lentesea i 
lei crucciando. 


di ei al 
uale poi 
tenta dell 
rasse, ma pi; 
rava: srveganchò io di ciò l'avessi quasi 

me medesima talvolta per iscusata, 
ù grazioso reputando lo stare colla suà 
madre, che negli oscuri regni del suo 
marìto tornare. Ma bene mi ricordo che 
spesso già le voci ei prieghi per li suoi 
agerolamenti usate, le rivolsiin minacce, 
dicendo: 0 Febea, mala guiderdonatri- 
ce de' ricevuti servigi, io con pietosi 
prieghi le tue fatiche m' ingegno di 
toenomare, ma tu com pigre dimoranze 
le mie non ti curi d'accrescere. E però 
ae più a'bisogni del mio aiuto corquta 























sua ritondità pervenire : alla 
è pervenuta era, quasi con- 
‘intero suo lume, alle nuove 
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ritorni, me così allorasentiraî pigra, co- 
me io ora te discerno. Or non sai to 
che quanto più tosto quattro volte cor- 
muta © altrettante tonda t' avrai mostr- 
ta, cotanto più tosto il mio Panfilo tor- 
neta' mi? il quale tornato, così tarda 0 
veloce, come ti piace, corri per li tuoi 
cerchi. Certo quella demenza medesima 
che me a fare cotali prieghi inducea, 
quella stessa tolse sì me a me, che ella 
mi fece parere alcuna volta, che essa 
temorosa delle mie minacce 3° avacciatse 
nel corso suo a’miei piaceri, e altre 
volte, quasi non curantesi di me, più 
che l'usato parea che tardasse. Questo 
riguardarla sovente me sì nota del suo 
andamento rendeo, che ella nè di 

iena 0 vota, in qualunque perte era del 
cielo, 0 con qualunque stella conginnta, 



















Orsa, so essa non fosse paruta, per lun- 
ga notizia me ne facevano certa. Deh 
chi crederebbe che Amore m° avesse po- 
tuto mostrare astrologia, arte da solen- 
nissimi ingegni e non da menti occupa | 
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te dal suo furore? Quando il cielo di 
oschrissimi nuvoli pieno, trascorso da 
varii e sonanti venti per ogni parte, 
questa veduta mi togliera, alcuna vol: 


ta, se altro affare non mi occorreva, 
ragunate le mie fanti con meco nella 
mia camera, e raccontava e fucea rac- 
contare storie diverse, le quali quanto 
più erano di lungi dal vero, come il 
più così fatte genti le dicono, cotanto 








non 
cando, lo sitrai miserie e quelle allo 
mmie conformando , quasi accompagnata 
sentendomi, con meno noîa il tem 
ssava. NÈ so quale più grazioso mi 
fosse, 0 vedere i tempi trascorrere, 0 
trovargli, in altro essendo stata occu- 
pata, esser trascorsi. Ma poichè le ope- 
razioni predette e altre me aveano per 
lungo spazio tenuta occupata quasi a 
forti, atei bene conoscendo che. 
no, ancora me n’andiva a dormire, 
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fiori e di frutti vari 
insieme quasi d’ogi 
temenza rimoti, come già facemmo, 
quivi lui per la mano tenendo et esso 
me, farmi ogni suo accidente contare , 
@ molte volte, avanti che il suo dire 
avesso fornito, mi parea basciandolo 
rompergli le parole, e quasi appena ve» 
ro parendomi ciò ch'io vedea, diceva: 
deb è egli vero che tu sii tornato? Certo 
ai è, io ti purtengo; e quindi da 

Îl basciava Altra volta ire 
con lui sopra i marini 
a tal fu, che io affermai meco medesima 
dicendo: Ora più non sogno io d' 
nelle mie braccia. Ob quanto m' 
scaro, quando ciò m'avve 
soano da me si partisse, 




























dì seguente 
a dimorava, 
olte tornati 
acciocchè io, dormendo, quello 
che vegghiando avero non poteva. E 
benchò così grazioso alcuna volta mi 
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fosse il sonno, nondimeno non sofferte 
egli che io cotale dolcezza senza amari- 
tudine mescolata sentissi; perciocchè 
farono assai di quelle notti che egli il 
mi parea vedere in vilissimi vestimenti 
vestito, tutto non so di che macchie 








gridando , aiutami. "Altre, mi parea udir 
parlare a più persone della sua morte, e 
volta fa che io mel vidi morto davanti, 
€ in altre molte e varie forme a me 
spiacenti.-Il che niuna volta addivenne, 
che il sonno avesse maggiori le forse che 
il dolore: e subitamente risvegliata, e 
la vanità del mio sogno conoscendo, 
quasi contenta d'avere sognato, ringre- 
turbata non ri- 
‘manessi, temendo non le cose vedute, se 
non tutte, almeno in parte fossero vere 
o figure di vere. Nè mai quantunque io 
meco dicessi e da altri udissi vani essere 
i sogni, di ciò non era contenta, se io di 
lui non sapevanovelle, delle qua 
tissimamente era divenuta sollecita di 
mandatrice, 

Io cotale guisa, quale 




















ito avete, i 
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giorni e le notti trapassa 
Vero è che avvicinandosi 






con: 
Je mie bellezze, alquanto smarrite per 
lavato dolore, ritornassero ne’loro luo- 
qui » acciocchè egli tornando, io essen- 
do sformata, non gli potesti spiacere. E 
sto mi fa assai agevole a fare 
rocchè dale pe essermi loegli affanni Pal 












vestimenti e i preziosi ornamen 
ti, non altrimenti che ìl cavaliere per ‘ 
fatura battaglia risarcisce le sue £ 
armi dove bisogna, li feci belli, ac + 
chè in quelli più ornata paressi nd .- 
tornere, il quale i 


aspettava, “ 














(108) 

Adunque’così comegli atti si tramata- 
rono, così si fecero i mici pensieri. A ene 
non averlo nel suo partire veduto, mè 
il tristo augurio del piò percosso, nb le 
sostenute fatiche di lui, nè i dolori rice- 
uti uè sia più nella men- 
ia forse a otto di al- 









la sua promessa vicini, fra me diceva: 
ora al mio Paofilo rincresce l’ essere sta- 





quante volte dissi: egli fa nella sua tor- 
nata da me cento mila volte abbraccia- 
to, eimiciaci multiplicheranno in ten- 
ta quantità, che piuna parola intera la- 
sceranno della sua bocca uscire, e in cem 
to doppii renderò quelli che emo, senza 
riceverne nullo, diede al tramortito viso. 
€ nel pensiero più volte dubitai di non 
raffrenare l' ardente disio d'ab- 
yracciarlo, quando prima il vedessi, ine 
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nonzi a qualunque persona. Ma a queste 
cose na "Tad per modora me 
Roie vole più che troppo. lo ancora nella 
maia camera stando, quante volte in quel- 
la alcuna persona entrava, tante credeva 
che venuto mi fosse a dire: Panfilo è tor- 
nato. To non udiva voce alcuna in alcun 
luogo, che io con gli orecchi levati non 
le raccogliessi tulle, pensando che di 
lui tornato dovessero dire. Io mi levai, 
credo, più di cento volte già da sedere 
correndo alla finestra, quasi d'altro sol- 
lecita in giù e’n su rimirando, avendo 
in prima ame medesima, pensando scioc- 
camente fatto credere : egli è possibile 
che Paufilo ora venuto ti venga a vede- 
re: e poi vano ritrovando il mio avviso, 
confusa dentro mi ritornavi 

Ticendo, che esto alcune cose do 
mio marito recare nella sua tornai 
5 spesso e se venuto fosse, 0 quando 1° 

spettazse e domandava e facea domandi: 
res ma di ciò niuna lieta risposta mi 
pervenira, se non come di colui che mai 
più venir non dovea, se non come ha 
fato. 




























CAPITOLO IV 


Nel quale questa donna dimostra quali 

nsieri e che vita fosse la sua, es 
sendo il termine venuto, e Panfilo 
suo non veniva, 





Cl, 0 pietoso donne, sollecita, come 
udito avete, non solamente al molto de- 
siderato e con fatica aspettato termine 
cenni, ma ancora di molti di il pas- 

, e meco medesima incerta se ancora 
il dovessi biasimare 
tolasperanza, lasciai in pai 
ri, ne'quali forse troppoallargandomi era 
ntrata ; e nuove cose ancora on slatevi 
cominciarono a volgere per lo capo. 
E fermandolamentea vol 















promesso, coi innanzi 
«all’altre cose in iscusa di lui tanti modi, 
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esso medesimo, se presen- 





trovai, qua: 
to foue, potrebbe trovare, e forse più. 
lo dicea volta: o Fiammetta, deb 
eredi tu il tuo Panfilo dimorare senza 
tornare le, s9 
puote? Gli al 

sovente altrui , nè è 













altri crede. Or chi dubita ancora che la 

sente pietà non stringa più assai che 
Ja lontana ? lo son ben certa che egli me 
sommamente ama, e ora pensa alla mia 
vita amara, e di quella ha compassione, 
e da amore sospiato, più volte n'è vo- 
lato venire; ma forse il vecchio 








gli verrà quan- 
do potrà. Da così fatti ra; n 

scuse mi sospigneano sovente i pen 

ad imm gravi cose. lo alcuna 

chi sa se egli volenteroso 

lovere di rivedermi e perre- 

hire al posto termine, posposta ogpi 
al 












re, si mosse: e forse senza aspettare la 
nare del tnrlatn mere. eradondo n° ma- 


Apa TA 


(13) 
rinai bugiardi e arrischievoli ‘per voglia 
di guadagnare, sopra alcun legno si mi- 
se, il quale venuto in ira 2’ venti e sl- 
Ponde, in quelle è forse perito? Niuna 
altra cagione tolse Leandro ad Ero. Or 
chi puote ancora sapere se esso da fortu- 
na soepioto ad alcuno inabitato scoglio, 
quivi la morte fuggendo dell’ acque, 
quella della fame o delle rapaci bestie ba 
acquistata ? O in su quelli, come Ache- 
menide, forse per dimenticanza lasciato, 
aspetta chi qua nel rechi? Chi non sa 
ancora che il mare è pieno d’ insidie? 
forse esso da inimiche mani preso o da 
pirate, è nell’ altrui prigioni con ferri 
stretto e ritenuto. Tuite queste cose es- 
sere possono, e molte volte giù le ve- 
demnmo addivenire. Dall'altra parte poi 
mi si parava nella mente essere per ter- 
ra più sicuro il suocammino e in quel- 
Io similmente mille accidenti possibili a 
ritenerlo vedea. Io subitamente correndo 
coll’ animo pare alle piggiori cose, esti- 
mando a lui più giusta scusa trovare 
quanto più grave la cosa poneva, alcuna 
volta pensava: ecco il sole più che l'uso- 
to caldo dissolve le nevi negli alti mon- 
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Hi gade i fami ai e cn ndo tr 
bide corrono, de’ egli non pochi 
ha a passare. Or se egli in alcuno voloa- 
teroso di trapassare s'è messo, e in quel- 
Jo caduto, e col cavallo insieme tirato € 
ravsolto, ha renduto lo spirito, come 
può egli venire? li fumi non sparano 
ora dinmoro a fare queste ingiurie 
minanti, nè a tranghiottire gli uomini. 
Ma se pure da questo è campato, forse 
negli aguati de'ladroni è incappato, e ra- 
Lato e ritenuto è da loro; o forse nel 
cammino infermato , in alcuna parte ora 
dimora, e recuperata lasanità senza fal- 
lo qui ne verrà. Oimè, che qualora co 
tali immaginamenti mi teneano, un fred- 
do sudore m'occupava tutta, e sì 
divenia paurosa, che sovente in prieghi 
a Dio che ciò cessasse rivolgeva il pen 
siero, nè più nè meno, come se egli di- 
vanti agli occhi in quello pericolo mi 
fosse presente.E alcuna volta mi ricorda 
ch'io piansi,‘quasi come con ferma fede 
in alcuno de’ pensati mali il vedessi. Ma 
poi fra me dicea, cimè che cose son 
queste che i miseri pensieri mi 
Avanti? Gessi Iddio che alcona Lose 





























si metta, che alcuna di queste cose av- 
vegna, le quali ora veramente m’ing: 
nano: perocchè posto che possibl 





ie 
n0, impossibili sono ad essere occulte; 





e molto credibile è la morte di cotale 
giovane non polere essere nascosa, mas- 
simamente a me, la quale sollecita con- 
tinuamente di lui fo dimandare con i 

vestigazioni non poco sottili. E chi du- 
Lita ancora, che se delle cose male da me 
lcuna ne fosse vera, che la fa- 
issima rapportatrice de’ mali 
già qui non l'avesse condotta? Alla qua- 
le la fortuna, in ciò ora poco mia ami 
avrebbe data apertissima via per far- 


























scriverà la cagio! 
Certo li già det 
fierissimi m° assalissono, pure assai lie- 
Îa speranza, 
perlo passato termine da me di fuggire 

















si sfortava, con ogni mio potere rilenea, 
le innanzi il lungo amore da me 
portato , la data fede, 


i, e le infinite lagrime: 


potevi 
desse luogo alli lasciati pensieri , i quali 
coa lento passo e tacitamente lei a poco 
a poco pignendo fuori del mio cuore, 
w° ingegnavano di tornare nel loro primo 
luogo, a mente riducendomi i malvagi 
augurli, e l’altre cose; nè quasi me ne 
avvidi prima, che io e la speranza quasi 
cacciata e loro potentissimi vi sentia. Ma 
tre gli altri che me più forte gravare, 
niuna cosa in processo di più giorui w- 
dendo della tornata di Panfilo, era gelo- 
gia. Questa più che io non voleva, mi 
va; questa ogni scusa che meco 
i lui faceva, quasi consapevole de' sani 
fatti, annullava : quosta spesso ne’ ragio- 
namenti per addietro da me dannati mi 
rimetteva, dicendo: Deh come se’tu così 
stolta che pietà di padre o altro qualam 
que stretto affare 0 diletto ora 
Panfilo soprattonere, se così t' amasse 








(ar 
come dicea? Non Fi che Amore vin= 
ce taite le cose ? Egli fermamente d’ un” 
altra innamorato L’evrà dimenticata: il 
cui piacere molto possente, siccome nuo- 
vo, Îà ora il ritiene, come il tuo qua il 
teneva. Quelle donne, siccome tu giù 
dicesti, per ogni cosa atte ad amare, ed 
egli altresì naturalmente a ciò disposto 
e per ciascuna cosa daessere ama- 
to, confermatesi al suo piacere ed egli 
| a1 loro, di nuovo l’ avranno innamorato, 
Non eredi tu che l'altre donne abbiano 
| occhi in capo siccome te, e conoscano in 
queste cose quanto tu conosci? sì fanno 
, bene. E a lui altresì non credi tu che ne 
più che una piacere? Certo io cre» 
| Bo che se potesse te vedere, malagerolo 
gli sarebbe alcuna altra amarne, ma egli 
non ti può ora vedere, nè ti vide, già so- 
no eotanti mesi passati. Tu dei sapere 
che niuno mondano accidente è eterno: 
, così come egli s'innamorò di te, e come 














| più forse che le molto veduto, e sempre 





lo <be l'uomo possiedo e sita ta 
tanto dilettevole, che per lungo uso non 
rincresca. E chi non amerà più volentie- 
ri a casa sua una nuova donna , che una 
antica nell'altrui contrade? E 
forse non t'amava con così ferventi 
re come mostrava, nò a quelle d'alcun 
altro non è da credere così caro pegno, 
come è cotanto amore, quanto tu forse 
estimi che egli ti . Eziandio gli 
omini alcoha volta nor avendone si 
più veduti che alcun giorno, sono erue- 
ciosì e piangono spartendosi: e molte co- 
se similmente si giurano e iveprometto 
no, le quali altri ha fermo intendimento 
di fare; ma poi nuovo caso sopravvenen- 
do, fa quelli giuramenti uscir di mente. 

ime, e’ giuramenti , e le promis- 
ini non sono ora di nuovo 









Più tosto ogui mese, mutar diece 
donne, che essere dieco dì d'una. Essi 





€ nuove forme trovare, egloria 
re avuto l’amore di molte: dunque che 
speri ? perchè vanamenteti lasci menare 
‘vana credenza ? tu non sein atto da 
erlo da ciò ritrarre: rimanti d'amar- 

lo, e dimostra che con quell'arte che 
egli ha te ingannata, tu abbi ingannato 
lui. E dietroa queste parole con molt’al- 
tre seguito,a me dicendo, e in esse accen= 
devammi difiera ira, la quale con tumoro- 

0 caldo si m° 









Nè prima il concreato furore trapassava, 
che le lagrime abbondevolissimamente 

gli occhi uscissono, colle quali, mol- 
{o alcuna volta duranti, esso del pelto 


faggita speranza ‘con ragioni vanissime 
rivocava. E in cotal guisa, quasi ripresa 
ogni allegrezsa lasciata, stetti sperando 
e disperando molto spesso più giorni, 
sempre sollecita oltre modo a potere ac 
conciamente sapere che di lui fosse, che 
non veniva. 














CAPITOLO V 


Nel quale questa donna dimostra come 
‘ll suo! orecchi pervenne,” Pagfito 
aver presa moglie, mostrando ‘ap- 
presso, quanto, del suo ritornare di- 
sperata , dolorosa vivesse. 


Lievi sono infino 0 a qui tate le mio le: 
Grime, o pietose donne, e i miei sospiri 
fieri, est di suli quali leo: 
te penna , più pigra a scrivere che il 
cuore a sentire, e’ apparecchia di di 
se bene 
ino a qui trapassate pi 
giovane, che di tormentata quasi 
possono dire ; ma le seguenti vi parran- 
no di un’altra mano. Adunque 
gli animi, nè vi spaventino le mie pro- 
messe, che, le cose parendovi gravi 
yoi non vogliate ancora vedere le soguen- 
ti gravissime ; e in verità io non vi con- 
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gioie e belle, quali a così 
convenieno, a mostrare. Egli siccome io 
Alla favella compresi, ed esso medesimo 
da una di quelle domandatone confessò, 
era della terra di Panfilo mio. Ma poi 
chè egli mostrate molte delle sue cose, 
e di quelle da esse alcane per lo conve» 
nuto pregio prese, e l'altre rendutegli, 
entrato in nuovi motti e lieti, e esse ad 
es50; mentre che egli il pagamento a» 
ttava, una di loro d'età giovane e di 
forma bellissima, © sangue © 
di costumi, quella medi 1a ch’ avanti 
domandato l’avea dond’e' fosse, il di- 
mandò se egli Panfilo suo compatriota 
conosciuto avesse giammai. Ob quanto 
cotale dimanda diè per lo_mio 
Certo io ne fui contentissima, e 
orecchi alla-risposta levai. 
te sensa indugio rispose : E 
che meglio di me il conosca? 
gui la giovane, quasi infingendosi di 
sapere che di lui fosse: e che è egli ora 
di lui? Oh, disse il mercatante, egli è 
assai che il , non essendogli rima: 
to altro figliuolo, il richiamò a ca 
sua, Il quale ancora la giovane diman= 
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dd: Quanto ha che tu di lui sapesti mo- 
velleì Certo, disse egli, non poi che 
da lui mi parti 
che sieno quindici giorni compiuti. Cor 
tinuò la donna: E alora che era di la 

quale esso rispose: Molto bene 
dicori che il di medesimo che io mi 
parti, io vidi con grandissima festa 
entrare di nuovo in casa sua una bellis- 
n , la quale, secondo che io 
ra a lui soreliumente sposata. 














intesi, era a l 








particolarità di col 
it li colai, cui io ap- 
pena credeva che altra donna il cono» 
seesse che io. E vidi che prima a' suoi 
orecchi non venne Panfilo avere moglie 
sposata, che gli occhi bassati tutta nel 
pito ni ine, e ta parola mori in 
sca, e per quello che io presumessi, 
dec, cei quo chel preme 
già agli occhi venute ritenne. Ma io 
Prima ciò udendo da uno gravissimo 
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dolore presa, subito, ciò vedendo, fui de 
Loi Jtro non 







non ripresi 
invidiosa che da lei sì aperti segnali di 
amore verso Panfilo si mostrassero; 
bitando non meno che essa così come io 
non avesse legittima cagione di dolersi 
dell'udite parle Dia pare mi enni, e 
fatica, alla quale non credo 

de simigliante si trovi, il turbato cuo- 
re sotto non cambiato viso servai, di 
piangere più disiosa, che di più ascolta» 
re. Ma la giovane forse con quella me. 
desima forza, che io, ritenendo dentro il 
dolare, come se stata non fosse quella 
che 4° era avanti turbata, fattari fur fede 
di quelle parole, quanto più domande» 
va più trovava Ia cosa contraria al suo 
disio e al mio, Onde dato al mercatan- 
domandava, e rico» 
perta con infinite risa la sua a, 
sieme quivi 




























stri ragioname: inca i Spree . 
io con anima piena d’angosciosa 





x: 
von altrimenti fremendo che il leone li- 
biso, poscia che nelle sue insidie scuopre 
i cacciatori, ora nel viso accesa, e ora 
pallida divenendo, quando con lento 
uo, e quando con più veloce che la 
innesca onestà noo richiede, tornai 
alla mia casa. E poichè licito mi fu di 
potere di me fare a mio senno, entrata 
nella mia camera, amaramente comin- 
iangere, e quando per Ino 
E tolte lagrime parte della gran 
doglie ehbono siogata, esendomi 
quanto più libero il parlare, con voce 
assai debole(cominciai:Ora,o misera Fiam- 
metta, sai perchè il tuo Panfilo non ri- 
torna; ora sai la cagione della sua di 
mora (anto da te disiata ; ora hai quello 
che tu andavi cercando di trovare : che 
misera chiedi più? che più addimandi? 
bestiti questo: Panfilo non è più tuo. 
Gitta via omai i desiderii di riaverlo, 




















gl’ ingani giovani. Ta 
se'a quel punto vennta Îà dove l'altre 


(r 
sogliono venire GT po si fidano; e 
con queste parole mi raccesi nell’ira e 
rinforzi il pianto, e da capo con paro 
le troppo più fiere ricomincizi così 
parlare: O Îddii, ove ? ove ora miri 
ora la vostra 

















pra_il pessimo giovano, acciocchè gli 
altri per innanzi di spergiurarti abbiano 
temenza ? O luminoso Febo, dove sono 
ora le tue saette? delle quali mal me- 
ritò le ferite Pitone, a rispetto di colui che 
nt te ai suoi inganni ò 
testimonio: privalo della luce de' raggi 
tuoi, e non meno gli torna nimico, che 
tu fosti al misero Edippo. O voi altri 
alunque Dii e Dee, € tu, Amore, la 
cui potenza ba schernita il falso aman- 
te, come ora non mostrate le vostre for- 
ae © la dovuta ira ? Come non converti 
ta voi il cielo e la terra contra il no- 
“ chè egli nel mondo per 
Stemplo d’ingannatore e d’ annullatore 
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della vostra potenza non rimanga a più 
schernirvi? Molto minori falli mossero 
giù l’ira vostra a vendetta men giusta. 
Dunque ora perchè tardate? voi non 
treste appena tanto inerudelire verso 
Ii, che egli debtemente punito for 
se. Oimè misera, ‘non è egli Il 

Iilile che voi l'effetto de” suoi inganmi 
sentiate com’io, acciocchè così in voi 
i accendesse lardore delle 





I 
Î 


doglia senta, che mai debbo sentire 

fue voi mo vendichiate ad un’ gra: 

Non consentite chel io sla per gli pre: 

cati di li pianga la pena, cd egli voi 
o 


e me avendo beffati , lieto si goda colla 
nuova sposa. Poi non meno accesa d'ira, 
ma con pianto più fiero rivolgendo a 
Panfilo lo parole, mi ricorda che io co- 
minciai : O Panfilo, ora le cagioni della 
tua dimora conosco, ora i tuoi inganni 
mi sono palesi, or veggo cheti ritiene, 
e qual pià. Ta ora clebi i santi me: 
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nei, e io dal tuo ‘pathro, è da te ede 











iangendo, 
Fia Sila mola morte, la 
della tua crudeltà debitamente seguirà 
Ja sua dolente venuta, e gli anni, i qua- 
li io cotanto disiderai d'allungere, si 
mosseranno, essendone tu cagione. Q 
scellerato giovane e pronto ne miei af- 
faoni, or con che cuore hai ta presa la 
nuova sposa? con intendimento d’in- 
gannar come tu hai me fatto? Con 
‘Quali occhi la riguardasti tu? con quelli, 
com li quali miseramente, me credula, 
troppo pigliasti ? Qual fede le promette: 
sti tu? quella che tu avevi a me pro- 

i tu? Non ti 











ii giorasti, 
Oimò misera, che io non so quale av- 
verso piacere l'animosì l’accecò, senten- 
doti mio, che tu d'altrui divenissil Oi- 
mè per qual colpa meritai io d'esserti 
così poco a cura? Dove è fuggito di noi 
così tosto il lieve amore? Oimè che la 
trista fortuna così miseramente costri- 
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gnei dolenti! Tu ora la promessa fede 
a la tua destra data, e li sper- 
Iddii, perli quali ta con 'som- 
io giurasti di ritornare, e le tue 
gbevoli parole, delle quali molto en 
fornito, e le tue lagrime, colle quali 
mon solamente il tuo viso bagnasti, ma 
anche il mio, tutte insieme raccolte Bai 
gittato ai venti, e me schernendo liete 
wivi colla nuova donna. Ointè er chi 
avrebbe potuto mai credere che falsità 
fosse nelle tue parole nascosa , e che le 
tue lagrime fossero con arte’ mandate 
fuori? certo non io; anzi così come fe- 
delmente parlava , così con fede le pa 
role e le lagrime riceveva; e se forse 
contrario dicessi, e le lagrime vere, e | 
vere 































i così purameote ; 
como promessi? Dirai tu, la piacevolema + 
Ila nuova donna ne È stata cagione? 

manifesta dimostre | 
o. E oltre a tutto |. 
questo, sarà egli perciò sati 
certo no. O malvagissimo giovane, non 
L'era egli manifesto l'ardente amor |; 











(131) 

che va, € porto ancora contro 
@ mia voglia? certo sì era; dunque mol- 
to meno d’ingegno ti bisognava ad ine 
‘gaucarmi. Ma tu, acciocchè piùsottile ti 
Mostrassi, ne'tuoi parlari ogni arte voe 
lesti usare, ma tu non pensavi quante 
poco di gloria ti seguita sd ingannare 
una giovane, la quale di te si fidava: la 
mia semplicità meritò maggior fedo, che 
la tua non era. Ma che? io ciò credetti 

’Iddii da te giurati, che a 
te, li quali io priego che facciano che 
questa sia la più somma parte della tua 
fama , cioè avere ingannata una giovane 
che più che sè l'amava. Deh Panfilo, 
dimmi ora, avera io commesso alcuna 
cosa, per ls quale io meritassi da te di 
essore con cotanto ingegno tradita? cer- 
to niuno altro fallo feci inverso te giam- 
mai, se non che poco saviamente di te 
m' inmamorai, e oltre al dovere ti poro 
tai fede € l’amai; ma questo peccato, 
almeno da te, non meritava ricevere 
cotale penitenza, Veramente una iniqui- 
ti in me conosco, per la quale l'ira de- 
gl’Iddii , facendola, veramente impetrai: 
è questa fu di ricever te, scellerato gio» 
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sposi, 0 Clitennestra con Agrimennone, 
0 almeno qual'io, cperandolo tua mo. 
quisia, col mio marito non degno di 
queste ingiurie sono dimorta, © te a 
tale miseria i, che come io era 
per la pietà dì me medesima piango, mi 
Aforsi di sj lagrime per te; e que 
sto, se dagl'Iddii verso i miseri con 
pietà nulla si mira, priego che tosto sia. 

Come che io fossi molto da queste 
dolenti raramaricazioni offesa, e sovente 
sopra esse torm ‘non’ solamente 
quel di, ma molti altri seguenti , nondi- 
ineno mi puogera d'ala parte nom pe; 
co la turbazione veduta della giovame |. 
sopraddetta, la quale alcuna volta m’ia- ‘© 
dusse a così con grieve doglia pensare: | - 
io, siccome molte volte era usata, dicea 
con meco stessa: Deb perchè, 0 Panfilo, 
mi dolgo del tuo essere lontano, e che 
tu di nuova giovane sii divenuto, con ciò 
sia cosa che essendo tu qui presente, nos 
mio ma d'altai dimoravi? O. pessima 

iovane, in quante parti era il tuo amo | 
Li ni otto a poteri dividere? io Mi 
posso presumere che come questa gio | 
vane con meco insieme , alle quali em | 
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bai aggiunto la terza, l’eravamo donne, 
che tu a questo modo n’avevi molte, 
dove io sola mi credeva essere : e cosìav= 
Veniva, che credendo le mie medesime 
cose trattare, occupava le altrui. E 














eri a ciò tirato? lo ho più volto inteso 
non potersi amare più che una persona 
in un medesimo tempo; ma questa 
gola mostra che în te non avesse luogo: 
tu n’amavi molte, ovvero facevi vista 
d'amare. Deh desti tu a tutte 0 almeno 
a questa una, che male ha saputo cela- 
re quello che ta hai bene celato, quella 
fede , quelle promessioni, quelle lagrira: 
che a me donasti? Se ciò facesti, tu puoi 
siccome a niuna obbligato, dimorarti 
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securo, perocchè quello che a molti în- 
distintamente si dona non piro che sd 
alcuno sia donato. Deb come può egli 
essere, che chi di tante piglia è cuori, 
non sia il suo alcana volta preso? Nar- 
ciso amato da molte, essendo a tutte du» 





10, rigida superava i suoi menti, infine 
che Ippomene con maestrevole inganno, 
fome' ella mederima volle la vinse. si 





perchè vo io per gli esempli anti 
‘medesima, non'potuta mai mal de alcuno es 
nere presa, fui presa da te. Ta 
come tra le molte non hai trovato chi , 
l'abbia preso? la qual cosa io non credo, 
anzi sicura sono che preso fosti: e se 
fosti, chi che colei si fosse che con tan- 
ta forza ti prese, come a lei non torni? | , 
Se tu non vuogli a me tornare, torna a | | 
costei, che celarenonba saputo il vostro | | 
se la fortuna a me vuogli che sia | | 
contraria, che forse secondo la tua ope- | ; 
nione l'Bo meritato, non nocciano alle | : 
altre i miei peccati. Torna almeno ad |, 
e serva loro Ja promessa fede fare | 
prima che a me: non volere, per fr | | 
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noia a me, tendine qantciorre 
do che con isperansa qua n'abbia lescia- 
te: nè posa cosìì una sola più che qua 
molte. Cotesta è oramai tua, nè può vo- 
lendo non essere: dunque lei ‘sicura- 
mente lasciando vieni, acciocchè quello 
che non tue si possono fare, per tue 
colla tua presenza le conserri. 
0 queti oli perlri © vani, pe 
rocchè nè l'orecchie degl'Iddii toccava. 
no, nè quelle del giovane ingrato, avte- 
niva alcana volta, che io subitamente 
soutava consiglio, dicendo: O misera, 
perchè disideri tu che Panfilo qui tomi? 
eredi tu con maggiore pazienza sostene- 
re vicino quello che gravissimo v'è lon- 
tano? tu disideri il tuo danno. E così 
come ora in forse dimori che egl 
o no, così, lui tornando, potrest 
nire certa che non per te, ma per al 
fosse tornato. Isteasi, et innanzi, essendo 
Jontano, te tenga del suo amore in forse, 
ehe venendo vicino del non amerti ti 
faccia certa. Sii almeno contenta che s0- 
la non dimori in cotali pene, e quel 
conforto piglia, che i miseri sogliono fa 
to nelle miserie accompagnati. 
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senza fallo tornerei. die iammaetta che 
ià fui. Deh vieni, vieni, che ”l cuore ti 
chiama: non lasciar perire la mia 
nezza presta a” tuoi piaceri. Oimè che io 
non so con che freno io temperassi la 
mia letizia se tu tornassi, in modo che 
4 tutti manifesta non fosse: poichè io, e 
‘meritamente dubito che il nostro amore 
lungamente e con grandissimo senno e 
sofferenza celato, non si scuoprisse a cia- 
scuno. Ma ora venissi tu a vedere se 
così ne si hi Îi 











alla finestra, me nell’estimazione ingr 
nando d' udire quello, che io udito noe 
avea, cioè che egli la nostra porta toe 
casse, come era usato. Oh quante volte, 
se i solleciti amanti avessero saputo que 


ato, forse sare 





tata potuta ingannare, 
joso sè Panfilo avesse fin. 
Ma poichè la finestre 
aperta avea, e riguardata la porta. i 






4147) ; 
occhi del conosciuto inganno mi fucesna 
più certa 5 e cotale 1a letizia in me 





con turbazione subita si volgera, qual 
poichè il forte albero rotto da potenti 






Le di tutto lo cose © degli animi 
quale ogui cura fugge come 
eni a me, e le mio sollecita» 
Janto col tuo operare caccia del 
peo tr che i corpi nefduri 
i gravati diletti, e ripari lo nuove 
fatiche, como non vieni? Deh, tu dei 
ora a ciascun altro riposo, donalo a me, 
Riù ch altra di ciò bitognoss. Foggi de 
| Bli occhi alle liete giovani, i ora 
| tenendo i loro amanti ii Mimecio nelle 
| palestre di Venere esercitandosi,ts rifu- 
tano edodiano ; edentranegli occhi miei, 
che sola edabbandonata, e vinta dallela- 
















i, e mi 
ta, consolami di te, © lo stare lontaso 
riserba quando Panfilo coi suoi piacero- 
li ragionari diletterà le mie avide orec- 
chio di lui udire. O languido fratello 
della dura Morte, il quale le false cose 
o vere rimescali, cotra negli occhi tî- 
‘u giù i cento d’ Argo volenti veg- 
ghiare occupasti 5 deh occupa ora i miei 
due che ti desiderano, O porto di vita, 
© di luce riposo, 
gno, il quale parimente vieni grazioso 

















: 
Juoghe dimore, occupa me colle fome + 
tue, e da me caccia gl’ insani movimer , 

animo sè medesimo sens | x 
i più pietoso che alcuso {x 
: 








pro gÌ 

altro Iddio a cui io porga prieg] 
goachè indugio ponga alla grazia chie 
sta dai prieghi miei, pur dopo lungo 
spazio, quasi più a servirmi costretto 
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dire alcuna cosa, non avvedendomene 








ga nella città di Dite, che in di 

terribili già più volte mos 
mi si sia, diversi mali minacciando, e 
spesso col loro orribile aspetto hanno li 
miei sonni rotti, di che io quasi, per 
mon vederle, mi sono contentata. E 
Lrrievemente poche sono state quelle not- 
ti, dopo la male udita novella della me- 
nata sposa, che rallegrata_m° abbiano 
dormendo, come davanti mostrandumi 
lietamente il mio Panfilo assai sovente 











. Di tutte queste cose, 
el dolore dico , ma non 





cagione 
considerando il vivo colore del mi 
in palidezza essere cambiato, e gli occhi 
che piacevoli e lucenti vedea, di purpureo. 











la cagione. lo Topondee, 10, some 
averne sin non suppiendo per 





contentario usava, non per utile che di 


AE 


pece aspettassi. E quale alleviamento * 


del 
Alleviate? biano credo: forte ch 
dell’ animo via levate, potrebbono il co 
Tale soa e più cena la quale 
Pelo nom era più che nas, la 
e lontani M 
Poichè o ingatinato marito vedeva k 
molte medicine poco giovare , anzi nie 
te, di me più tenero che'l dovere, è 
me in molte nuove è diverse maniere 
maia malinconia s'ingegnava di csecir 
via, ela perduta allegresza restitnir; 
sna invano le molto cose adoperara. Egi , 
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alcuna volta mi mosîe cotali 
come tu sai, poco di la 
«cevole Monte Falerno, in mezzo dell’an- 
tica Cuma e di Pozzuolo , son ledilet 

















delle quali più bello nè pi 
nopre alcuno il cielo, Egli di monti bel: 
lissimi tutti d'alberi vai coper- 
ti è circondato, fra lo valli dei quali niu- 
na bestia è a cacciare abile che in quelle 
mon sia; nè a quelli lontana la grandis= 
sima pianura dimora, utile alle varie 
caccie de’ predanti uccelli e sollazzevole. 
Quivi vicina è 1’ isola Pitacusa, e Nis 
di conigli abbondante, e la sepoltura del 
gran Miseno, dante via a'regui di Pluto- 
me. Quivi gli Oracoli della Cumana Si- 
billa, il ago d'Averno 


lacevole ne 























zono non piccola cagione di diporto ad 

darle mirando. Et oltre a tutte queste, 
sono bagni sanissimi ad ogni cosa et 
infiniti, et il cielo quivi mitissimo in que- 
ati tempi ci dè di visitarle materia. Qui» 
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vi non mai senza festa e somma all 
xa, con donne nobili e cavalieri si dimo- 
ra. E però tu, non sana dello stomaco, 
e nella mente, per quello ched io discer- 
na, di molesta malinconia affnnata, 
‘con meco luna sanità e Paltra 
voglio che venghi: "ne fia fermamente | 
senza uti il nostro andare. Io allora 
queste parole udendo, quasi dubbiosa 
non nel merso della nostra dimora tor- 
masse il caro amante, e così nol vedessi, 









posto che i li 
carino, rade volte o non mai vi 3° andò 


acquistassero. EL in verità 
, che 0 il sito 
rine onde, luogo natale di Venere, che 
il dea, 0 il tempo nel quale egli più st 

s9,cioè nella primavera, siccome a que | x: 
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le cose più atto, che il faccia, non so: 
ma per quello che giù molte volte a me 
paruto ne sia, quivi eziandio le più one- 
ate donne, posposta alquanto la donne- 
sca vergogoa, più licenza fn qualunque 
cosa mi pareva si convenisse che in altra 
parte: nè io sola di cotale opinione sono, 
ima quasi tutti quelli che già vi sono co- 
stumati. Quivi la maggior parte del 
tempo ozioso trapassa, e qualora più è 
messo in esercizio, si è in amorosi ra- 
ionamenti, 0 le donne per sè, o mesco» 
te co' giovani. Quivi non s’usano vi- 
vande se non dilicate, e vini per anti» 
chiù nobilissimi, possenti non che ad 
eccitare la dormente Venere, ma 
suscitore la morta in ciascuno uomo: e 
into ancora in ciò la virtà de’ bagni 
li versi adoperi, quegli il può sapere che 
l’ha provato. Quivi i marini liti eti gra» 
ziosi giardini, © ciascheduna altra parte 
sempre di varie feste, di nuovi giuochi 
di bellissime danse, d'infiniti strumenti, 
d’ amorose canoni, così da giovani co- 











































suonano. Tengasi adunque 
vi tra tante cose contro Cupido , 


(154) 
le quiti per quello ch'iocreda, siccome 
ia fuogo principalissimo de’ suoi regni, 
aiutato da tante cose, con poca fatica 
‘usa le sue forse. 

Ta così fatto luogo, o pietosissime don- 
ne, mi talea il mio, ‘marito menare a 
guirir dell’ amorosa febbre: nel quale, 
poi pervenimmo, non usò Amore vér 
me altro modo che vér l'altre facesse: 
anzi l’anima che presa più pigliare non 
si potea, alquanto certo assai poco rat- 
tiepidita, e per lolungo dimorare loota- 
no a me che Panfilo fatto avea , e per le 
dolori sostenuti , racce- 









asmore e dolore, vedendomivi senza es 
40, senza dubbio nessuno mi cresorra 
1o non vedeva nè monte nè valle alcuna 
che io da molti @ da lui accompagnata, 
quando le reti portando, o quando i er 
ni menando, ponendo insidie alle salve 
tiche bestie, © pigliandone, non como 
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sue allegresse essere stata. Niùno lito nè 
scoglio, nè isoletta ancora vi vedea , che 
io non dicessi : Qui fui con Panfilo, e 
cosi mi disse, e così qui facemmo. Simil» 
mento niuna altra cosa vedero vi potevo 
che prima non mi fosse cagione di ricor 
darmi con più efficacia di lui, e poi di 
fervente disio di rivederlo o quivi o in 
altra parte, © ritornare in ieri. 

Come al'earo marito dggradiva, così 
quivi varii diletti a prendere si comincia» 
rono. Noi alcuna volta levati prima che 

















ese molto rallegrassero ciascun altro, in 
me sola alquanto minuivano il mio dolo 
re. E come aleuno bello volo o notabile 
corso vedeva , così mi ricorreva alla boe 
«a: 0 Panfilo, ora fossi tu quia vedere, 
come gia fosti! Oimò, che infino a quel 
panto al 
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tale ricordarmi, quasi vinta nel nascoso 
dolore, ogni cosa lasciava stare. Ok 
quante volle e’ mi ricorda ch 
cidenti giù l'arco mi cadde e 
mano, nel quale, nò in reti 
q in lasci juna che Diana se 
Quisse fu più di me ammaestrata giam 
E non una volta, ma molte, mi 
spesso uccellare, qualunque uccello 
fa ciò convenovale, quasi essendo io 
me medesima uscita di mente , non la- 




















erano da noi ricercati, di preda carichi 
compagni ed io a casa me torne: 
yamo, la quale lieta per molte feste e 
varie trovavamo le più volte. Poialcuma 
volta sotto gli altissimi scogli sopra d 
ware eelendentisi © fccenti ombra gr 
ziosissima, su l'arene poste le mense, | 





Salle ct ogni monte, e gli spaziosi pi I 











con compagnia di donne e, 


grandissima mangiavamo. Nè prima era- 
vamo da ‘uell Teva bo sonantii di: 
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one quasi sforsata alcuna volta convenne 
pigliare; ma in esse, sì per l'animo non 
‘@ quelle conforme, e sì per lo corpo de- 
Lole, per piccolo spazio durava: per che 
indietro trattami , sopra gli stesi tappeti 
con alcune altre mi poneva a sedere, e 
quivi ad un' ora i suoni ascoltando en- 
tranti con dolce nota nell'animo mio, e 
2 Panfilo pensando, discorde festa con 
noia comprendo. Perocchè i piacevoli 
suoni ascoltando, in me ogni tramortito 
spiriteilo d’amore fanno risuscitare, e 
nella mente tornano i lieti tempi, nei 
quali io al suono di quelli variamente e 
«on arte non piccola in presenza del mio 











fosse: paru= 
to, Et oltre a ciò, questo medesimo le 

cansoni quivi da molte cantato 
mi solevano fare: delle quali se for- 
se alcuna n'era conforme alli mici ma- 
li, con orecchie l’ ascoltava intensis- 
sime, di saperla disiderando, accio 
chò poi fra me ridicendola , con più or- 
dinato parlare e più coperto mi sopetsi 














Ma poichè le danze in molti giri volta 
e reiterate hanno le giovani donne res- 
dute stanche, tulte postesi con noi a se- 











dere, pi vreane, che i giovani 
vaghi di se d'intorno a noi accumulati 
quasi facevano una corona, la quale mai 
nè quivi nè altrove avvenne che io ve- 





dea, che ricordandorni del primo gior 
no nel quale Panfilo a tatti. dit 

di dietro mi prese, 

Jevassi più volt gi 
rando, quasi nat 
modo Panfilo rivedere. Tra questi adon- 
que mirando vedeva alcuna volta alcuai 
con occhi intentissiri mirare il loro di- 
fio: et io in quelli atti sagacissima 
Lit, coach perplaco ogni i 
conosceva chi amava © chi 









lora tro, et 
che il mio migliore sarebbe stato se così 
io come quelle facevano avessi fatto, 


servandol’anima mia libera, come quel- 
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cotal pensiero, più essendo contenta, sé 
essere si può contenta di male avere, se 
non d’avere fedelmente amato , ritorno 
adunque e gli occhi e'l pensiero i 
vaghi de’ giovani amanti, e quasi alcuna 
consolazione prendendo di quelli, liqua- 
li ferventemente amare discerno, più 
con meco stessa di ciò gli commendo: e 
quelli lungamente con intero animo avi 
do mirati , così. fra me medes 
incomincio : © fel 
ame, non è tolta la 
Oimè, che così come voi 
Reraddietro fare. Lunga sia la vi 
cità, acciocchè io sola di miseria possa 
esemplo rimanere 2° mondani. Almeno 
se Amore, faccendomi mal contenta del- 
la cosm amata da me, sarà cagione che 
li miei giorni si raccorcino, me ne se- 
guirà che io, come Dido, con dolorosa fa- 
ma diventerò eterna. E questo detto, ta- 
cendo torno gli occhi a riguardare quel: 
lo che diversi diversamente adoperino: 
Ob quanti già in simili luoghi no vidi, 
li quali dopo molto avere mirato, e non 
avendo la loro donna veduta, reputanda 
meno che bello il festeggiare, malinco” 
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mici ai partivano; de'quali alcuno ar 
vegnachè debole riso nel mezzo de'miei 
trovava luogo, veggendomi compe 
gnia ne’ dolori, e conoscendo per li miei 
mali stessi li guai altrui. 





sposta, quale le mie parole dimostrano, 
i bagni, le faticose 
festa ri 






pieni i 
viso, 


tà non curabi 





che dovendo novelle spo 
se andare a” loro mariti, primieramente 
io 0 per parentado stretto, 0 per amistà, 
ricia fui invitata alle nuove 





leggiare. Adunque in questi così fattigior- 


: Viox) 
ai lmeiati oro ameoti mi convenia ripi» 








animo: et alcuna volta, avendo io me 
» medesima obliata, 
altrimenti che da 

mie serve, ritogli 
ritornai al dimenticato ufcio. 









avendo nella mente la firma 
‘quasi non quella la mia che nel 
%; chio vedeva, ma d’alcuna infen 
ria pensando, intorno volgendomi, du- 
bitava ; ma pure poichè ornata era, ‘non 
qualità dell'animo, colle 





per l'altre, che, come colui sa a cui 
Diana cosa è nascosa, nulla ne fa mai 
dopo la partita del mio Panfilo, che a me 
+ La Fiammetta n 





(162) 
nori fosse di tristizia cagione. Pervonu- 
te adunque alli luoghi diputati alle noe- 
2e, ancora che diversi et in diversi tem- 
pi fossero, non altramente che în una 
sola maniera mi videro, cioò con viso 
infinto qual'io poteva ad allegresza, e 
toll'animo el tito 0 a dol: 
idendo così dalle liete 
lalle triste che gli "avrenieno,cagi 
la sua doglia. Ma poichè qi 
tre con molto onore ricevate eravamo, 
Pocchio disideroso non di vedere orna- 
menti, de'quali li luoghi tatti rispleo- 
devano, ma sà stesso coi pensiero ingan- 
mando,se forse quivi Panfilo vedesse, come 
più volte già iu simile luogo veduto a- 
intorno soleva 
























fo prima era ceriime, que 
P altre mi poneva a sedere, r 
offerti onori, non vedendovi io colui 
per lo quale essere mi solevano cari. E 
poichè 


ta sì toglieva via, come Dì 
ora alla voce d'alcuno cantante guidate, 
« cre al suono di diversi siormenti me 
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nate, erano cominciate, ogaî 
parte della sposeresca casa di festa, io, 
acciocchè non isdeguosa ma urbana per 
resi, data alcuna volta in quelle, mi 
riponeva a sedere entrando in nuovi 
pensieri. Egli mi ritornava a mente 
quanto solenne fosse stata quella festa, la 

‘a questa simile già per me s'era 








ta, nella quale io semplice e libera 





se il luogo conceduto l'avesse proroce» 
ta era a lagrimare. Correvami ancora 


ruaestrevoli a cotali cose fe- 
steggiata avessi, e più meco della car 
gione del far festa, che tolta m'era, 

del non fare festa medesimo mi do 










teriti , sospirava, e con infinto piace» 
prete idee la Uno di cole festa, 





______ 
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mmeco inedesima mal conteota con fatica 
passava. Nondimeno riguardando ogni 
cosa , essendo intorno alle riposanti doe- 
ne la moltitudine de' giovani a rimirarle 

vrenuli, manifestamente. scorge 
molti di quelli, 0 quasi tutti, în meri 
mirare alcuna volta, e quale una 
del mio aspetto, e quale un'altra, fra 
tacito ragionava, ma non ti, che de'lo- 
x0 occulti parlari, 0 per immaginazione, 
ita, non pervenissero gran par- 
i orecchi. Alcani l'uno verso 
Deb guarda quella gi 
"ellezss nulla ne fa cella 
igliante, et ora vedi. 
Le ella è divenuta! Now oniri ta cime 
ella 0e'sembiaoti pare sbigontita, quale 
che la cagione si sia? E detto questo, 
sirandomi; co sto milssimo qua 
compassione delli miei mali comi 
ti, partendosi mo di mo laciavaso più 
che l'usato pietosa. Altri intra sò di 
apo: debe è questa doone stato 
E medesimi risponde 
vano ogli mostra di si, sì è magra tore 
nata e scolorita; di che egli è grande 
peccato, pensando alla sua smarrita he 
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Jozza. Certi ve n°erano di più profondo 
conoscimento, il che mi dolea, li quali 
dopo lungo parlare dicevano: la palides- 
na di questa donna dà segnali d’iona- 
quale infermità mai al- 
‘come fa il troppo fer- 
vente amore? Veramente ella am 
se così è, crudele è colui che a lei è di 
si fatta noia cagione, per la quale essa 
csì a” assottigli. Quando questo avven= 
ne, dico che io non potei ritenere alcu- 
no sospiro, vedendo di me molta più 
pietà in altrui, che in colui che ragio- 
nerolmente avere la dovria: e dopo li 
mandati sospiri, con voce tacita pregai 
per li coloro beni umilemente gl’Iddii. 
È certo egli mi ricorda la mia onestà a- 
vere avute tra quelli che così ragiona» 
vano tante forse, che alcuoi mi scusa- 
vano, dicendo: Cessi che questo di que-. 
aia donna si creda, cioè che amore la 
molesti. Ella, più che alcuna altra ono- 
Ha, mai di ciò non mostrò-sembiante 
alcuno, nè mai ragionamento nessuno 
tra gli amanti sì potò di suo amore 
scoltare. E certo egli non è passione 
potere lungamente occultare, Qimè, di- 
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ceva io allora fra me medesima, quanto 
sono costoro lontani alla verità, me ia- 
namorata non reputando , perciocchè co- 
me pazza negli occhi e nelle bocche dei 
giovani non metto li mi i 














gegnandosi di trame 
lisii : li quali, poichè me 
deine un perso avetolo mirata, 
forse contenti che io non gli avessi ame: 
ti, sidipartieno dicendo: Guasta è li 
bellezza di questa donna. Perchè ni 
sconderò io 2 voi, 0 donne, quello che 
non solamente a me, ma generalmente 8 
1 lo dico, che ae 








sima pur ere quella perduta »- 
ascoltava. Oltre a queste cose ancora mi 
ricordo io essermi alcuna volta in cos 
fatte feste avvenato, che io in cerchio 
eoa donne d’amore rariomanti mi soe0 


(167) 
ritrovata, Th dove OI) deierio ste 
undo quali gli altrui amori sieno stati, 
rolmente ho compreso, niuno sì fer 
vente nè tanto occulto nè con si grievi 
lato come il mio; avve- 
4 gu © de’ meno onore 
toli il numero ne sia grande. Adunque 
7, in cotale guisa una volta mirando, e 
un'altra ascoltendo ciò che nelli luoghi 
stava 3° adoperava, pensosa 
* pusava il discorrevole tempo. 
Essendo adunque per alcuno spazio le 
donne sedendosi. riposate, m'avvenne 
dlrana volta che, rilevatesi esse allo 
dinzo , avendo me più volte a quelle 
* titata indarno, e dimorando esse e li 
A imente in quelle con euore 
intenzione vacuo molto at- 
tmte, qualo forse da vaghezza di dimo» 
strare sè in quelle essere maestra, © 
quale dalla focosa Venere a ciò sospinta, 
io quasi sola rimasa a sedere, con isde- 
moso animo li nuovi atti e le qualità 
delle donne mirava. E certo d’alcune 
srvenne che io le bissimai, benchè som- 
mamente desiderassi, se esere fosse po- 
tuto, di fare io, se il mio Panfilo fosse 
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stato presente, il quale tante volte, 
quante a mente mi ritornava o torna, 
tante di nuova malinconia m'era ed è 
cagione: il che, come Iddio sa, noe 
merita il grande amore ch'io gli porto 
ed ho portato. Ma poichè quelle 
con gravissima noia di me, alcuna volta 
per lungo spazio rimirate avea , essendo- 
mi venute per altro pensiero tediose, 
quasi da altra sollecitudine mossa, del 
pubblico luogo levatami, volonteroea di 
ifogare il raccolto dolore, se fatto mi 
veniva acconciamente în parte solitaria 
me n’ andava 1 e quivi dando li 
volonterose lagrime, delle vanità veda 
te alli miei folli occhi rendea guiderdo- 
ne, Nè quelle senza parole accese d'ira 
ino faori; anzi conoscendo io Li 

mia fortana, verso lei mi ricor. 
do d'avere alcuna volta così parlato. 

O Fortuna, spaventevole nemica di 
ciascuno felice, e de' più miseri singole 
e speranza. Ta permulatrice de’ regni, 

‘a mondani cari sddattrico, soli 
valli con | come il tao 
discreto giudicio ti porge; e non cos 
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caso lesilti, 0 in un altro il deprimi, o 
dopo alla data felicità aggiugni agli a- 
imi nuove cure , acciocchè i mondani 
ia continue necessità dimorando, secon- 
do il pa 












con gli ‘ 
te e lusingante abbracciando con tutte 
le forse, con inopinato avvenimento da 
te si trovano prostrati, e allora misera 
mente ti conoscono avere mutato viso $ 
e di questi cotali io misera mi trovo, nd 
40 quale inimicizia, 0 cosa da me com» 
messa inverso te a ciò t’indusse, o mi 























di noccia, Oimb, chiunque nelle grandi 
core si fida, e potente signoreggia negli 
alti luoghi, l'animo credulo dando alle 
cose liete, riguardi me, d'alta donna 
picciolissima serva tornata, e peggio che 
didegnata sono dal mio signore e rifi 

tata. Ta non desti mai, o Fortuna, pi 





ammestrevole esemplo di me de'tuoi 
matamenti, se con sana mente si ri- 
guarderà. lo da te, o Fortuna mutabile, 
nel mondo ricevuta fui în copiusa quan=- 
ti de’ tuoi beni, se la nobiltà e le rie 


(290) 
cheese sono di quelli, siccom. 
e oltre a ciò ia quelle cresciuta fui, nè 
‘mai ritraesti la mano. Queste cose certo 












ndo che unta parte avessi pelli re 


i d'amore, come volesti m°innamo- 





e altri no, paras 
occhi miei, allorached io 
rarmi credeva essere loatana. Il piacere del 
nale , poichò nel cuore con legame in- 
issolubile mi sentisti legato, tu non 








noia. Alcuna volta 
con vani e ingannevoli 
mossi, e talvolta gli occhi 
palesato nocesse il nostro amore; e più 
volte, siccome tu volesti , sconce parole 
dell’ amato giovane allimiei orecchi per 
vennero, e alli suoi di me sono certa 
che facesti pervenire, possibili, essendo 


credute. a sanerara odio: ma este ana 








posi 


* Oimè quando 


+ da questo 


(172) 
che posto che tu Dea, come ti piace, 
e cose esteriori , le virtù dell’ ani: 
ma non sono sottopaste alle tu 

Hi nostro senno continuam 
tha 










animi generare nimicisia; n 
di mettervi cosa equivalente, < oltre ® 
ciò gravissima doglia e angoscia. 1 tuoi 
ingegni per addietro rotti col nostro sen» 
no si risarcitono per altra via, e inimi. 
ca a lui parimente e a me colli tuoi ac- 
cidenti porgesti cagione re da 
me l'amato giovane con lunga distanza, 
jo potuto pensare 

che in luogo a questo tanto distante, e 
da tanto mare, da tan» 

fiumi , dovesse nascere, 
te operaute, la cagione de’ mali miei? 
certo non mai: ma pure è cosi: ma con 
tutto questo, avvegnach'e’sia lontano 
a me e io a lui, non dubito ch'egli mi 










i monti, val 








* ami, siccome io lui, il quale io sopra 


tatte lo cose amo, Ma che vale questo a- 





(172) 
more ad effetto più che se fossimo ne- 
mici? certo niuna cosa. Dunque al tuo 
contrasto niente valse il senno nostro. 
Tu insiememente con lui ogni mio di- 
letto © ogni mio bene e ogni gioia te ne 
portasti, e con questi le feste, li vesti» 
menti, le bellezse 0’1 vivere ‘lieto, in 
luogo de’quali, ari 









potuto torre, 
mò puoi. Deh | se io ancora giovane ave 
contro la tua deità commessa alcuna co- 
ta, l'età semplice mi dovea rendere 
scusate. Ma se pure di me 

detta, perchè non l’opera 
tue cose? Tu ingiusta bai messa la hh 
60 nell’ altrui biade. Che banno le cose 
è’ Amore a fare con teco? A me s020 
altissime case © bello, ampissimi cam 
pi è molte betie: a me lori cone 
lati dalla tua mano: perchè ia quelte 
cose, 0 con fuoco, ocon acqua, 0 cos 
rapina o con morte non sì distese la tas 
ira? Tu m'hai lasciate quelle. cose che 
alla mia consolazione non possono vale 
re, se non come a Mida la ricevuta gr» 
sia da Bacco alla fame, a hattene porte 














. (175) 
che essendo, siccome la stagione richie. 
+ deva, il tempo caldissimo, molte altre 
4 doune ed io, acciocchè più agevolmene 
% te quello trapassassimo , sopra velocissi» 
+ ma barca srmata di molti remi solcan: 
! do le marine onde , cantando e sonando, 
+ liremoti scogli e le caverae ne’ monti, 
+ dalla natura medesima fatte, essendoes: 
venti recentissi» 
questi erano 
al corporal caldo sommissimi rimedii a 
me offarti, ma al faoco dell'anima per 
tatto questo niono alleggiamento era 
rocche 















si q 
cati corpi sono tediosi, în 
ampio laogo si dava agli 
amorosi pensieri, li quali non solamente 
materia sostentante le fiamme di Venere 
‘ono, ma aumentante, se ben si mira. Ve- 
lunque ne” Inoghi da noi cercai 
presi per li nostri diletti ampissimi luo- 
ghi, secondo che il nostro appetito richie» 
deva, ora qua e ora lì, e ora questa bri- 
pata di donne e di gior: quell’ale 
tra (delle quali ogni picciolo scoglietto o 
lito, solo che da alcuna ombra di monte 
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2e'tolari raggi ale fosse, erano pienî 
vedendo andavamo. Ob quanto e quil 
d'questo diletto grande ale sane ment 
Quivi si vedevano i. le paio ne 
16 candi 





aveva forza di risvegliare |’ ito il 
rega fon di ig se i 





poichè noi medesimi avevamo siccon 
gli altri mangiato, con grandissima fai 
‘ dopo le levate mense più giri dati i 
liete danze al modo usato , risalite sop1 
le barche, subitamente or qua e ora 
là n’andavamo, E lcuna parte coi 
carissima agli occhi dei giovani n'app 
riva, ciò erano vaghissime giovani i 
giubbe di sendado , pogliate e sale 
sbracciate nell’ acqua andanti, dalle d 
re pietre levanti le marine conche, © 

dale uficio Lassandoti, sovente le nasca 
delizie dell' uberifero petto mostrano 
E in alcuna altra con più ingegno, all 















i con pi fi 
|, gli toi pesci i vedano pucare. 
© giova il faticarsi in voler dire ogni par= 
ticolare diletto che quivi si prende? 
Egli non verrebbono meno di 
Pensi eco chi ha intelletto, quanti e 
essi debbono essere, non andando» 




















Quivi gli ani« 
mi sperti e liberi gono; e sono tante © 
tali lo cagioni per le quali ciò avviene, 
«he appena alcuna cosa addimandata ne: 
& visi puote, In questi così fatti luo: 
ghi confesso io, per non turbere le com- 
pagne; d'avere avuto viso coperto di 
‘452 allegrezza , senza avere ritratto l’a- 
tizio da’ suoi mali. La qual eosa quanto 
ia malagevole a fare, chi l’ha provato 
te può testimonianza donare. E come 
otre'io nell’ animo essere stata lieta, 
icoedando; 






















2 quale io sentiva da me oltremodo 
tere lontano, e oltre a ciò senza spe- 
2022 di rivederlo? Se a me non fosse 
ata altra noia che la sollecitudine del- 
simo la quale me continuamente te- 
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nea sospesa a molte cose, sì m' em ela 
indissima, che è egli a pensare che il 
fervente dislo di rivederlo avesse sì di 
loodiragalnbiu negras ra che ar 
‘mente sappiendo lui in quelle 
user, per posslla che vi foto age 
‘menlassi ? e come se ciò fosse senza al- 





do, prima a quelle con gli occhi che 
rsona riguardando , pon perveniss 
Fis sentiva alcuno suono di qualee- 
que strumento, quantunque io sapesi 
lui se non în uno essere ammaesirate 
che con gli oreéchi levati non cercassi è 
sapere chi fosse il sonatore, 
maginando quello essere possi 
colui il quale io cerca 






cana hrigata. Certo io confesso che qu 
sia talora vana e talora infinta spera 


(179) 
ni toglieva moli scopri, li quali, po 
chè da me era partita, quasi come se 

4 nella concavità del mio cerebro raccolti 
* si fouero quelli che uscire doveano fuo- 
vertiti in smarissime lagrime 
dolenti occhi spiravano ; e ti 
le finte allegrezzo in verissime angoscie 
si convertieno. 

La nostra città, oltre a tutte altre 
italiche di liet 
non solamente rallegra i suoi cittadini 
o con nosse, o con li bagni, o con li 
‘marini liti, ma copiosa di molti giuochi, 
sorente ora con uno, ora con un altro le- 
tifica la sua gente, Ma tra l'altre cose 
nelle quali essa appare splendidissima, 
è fel sovente armeggiare. Suole sdanque 
a noi essere questa consuetudine enti 
quata, che poi che i guazsosi tempi del 
verno sono trapassati, e la primavera 
colli fiori e colla nuova erba ba al mon- 
do rendute le sue perduto bellezze, cs 
sendo con queste i gioraneschi animi, 6 
per la qualità del tempo raccesi, e più 
che l'usato pronti a dimostrare li loro 
disii, di convocare li di più solenni alle 
logge de’ cavalieri le nobili donne, le 




















182) 
primo contrario Si grlodimima comit 
va ritornano. Quale lingua sì d'elo- 
quensa splendida o sì di vocaboli eccel- 
lenti fucanda sarebbe quella , che inte 
ramente potasse li nobili abiti, e di va 
rietà pieni, interamente narrare? Noa 
È geco Oraero, non latino Virgili, 
li quali tanti riti di Greci, 
e d' tali già nelli loro versi ‘deseriano. 














deo lap di alcom 
qusticeli a qullo che om gli hanno ve 
palese. È ciò non |a presente 
tuateria dimostrato invano; ansi si pot 
per lo savio le mi 
Page altre è quella dogoi altra do 
0 presente continua, poi la d- 
TR le cere cole vete 
noa l’hanno potuta intrarompere co 
alcuno lieto messo. Dico adunque, al 
o ritornando, che lî nostri pri 
sopra cavalli tanto nel correre velo 
di, che non che gli altri animali, ma li 
venti medesimi , qualunque più si crede 
festino, di dietro correndo si lascerieno, 
vengono, la cui giovanetta età, la spe- 
ciosa bellcaza e la virtù spettabile dev 














«mente d'avere 





no: de’ quali i bion 
Yi candidissimi omeri. 





al suono delle tostane trombi 










4'&ino appreso altro, e seg 
dit 


in cotale abito, cominciano da: 


iù in esso; il quale, colla lan- 
cia più vicino allé terra colla sua punta, 
e meglio chinso sotto lo seudo, sensa 
muoversi sconciamente , dimora corren- 
do sopra il cavallo. - 
A questo così futte feste e piacevoli 
giuochi, come io soleva, ancore, mise: 
amata. Il che sensa grandie- 
i me non avviene: percioc- 
chè queste cose mirando, mi torna 2 
intra li mostri più en 




















(284) ! 
dichi, e per età SI, cavalieri, ve 
‘duto sedere il mio Panfilo a riguardare: 
Ja cui sofficienza alla sua età giovinetta 
fmpetrava sì fatto luogo. E alcuna volta 
fu, che stante egli non altrimenti che 4 
Daniello intra gli antichi sacerdoti ad 
“esaminare li sgusa di Susanna, intra i 
predetti cavalieri. togati ( de’ quali 
mutorità alcuno Scevola romigliava i € 
‘alcuuo altro per la sua gravezza si saria | 
bui il Censorino Catone o l’ Aicense HI 

# alcuni sì nel viso appariano favoreve- 
Ji, che appena altramente si crede che 
fosse il magoo Pompeo: e altri più ro- 
busti fingono Scipione 'Adiicano e Cio: 
cinnato ) rimirando essi parimente il 
correre di tutti, © quasi delli loro più 
giovani anni rimemorandosi , tutti 
meado, or questo or quell'altro com 
aendavano , affermando Panfilo i detti 
loro; al quale io alcuna volta, ragio- 
thando esso con essi, quanti ne correva 
no udii agli antichi così giovani come 
valorosi vecchi assomigliare. Oh quanto 
n’ era ciò caro a udire , sì per colui che 
il diceva; e sì per coloro che ciò ascal- 
tavano intenti, esi r li miei cittadi 











(385) 
ni dl qui aio to tto, che 
Egli 
ora 








‘nostri princi 
i nelli loro aspetti ottimamente, hi 
rali nimi dimostravano, alcuno dire 
essere all’Arcadio Partenopeo simiglian- 
40; del quale non si crede che altro più 
ommato all’ eccidio di Tebe venisse, che 
«ss0 fu dalla madre mandato essendo 
egli ancora fanciullo. L'altro appresso 
# il piacevole Ascanio pareresconfissava , 
È del gelo Veg tanti versi d'ettima 
7 tuaiicana di giornelto deefie. 1 
? demo comparando a Deifebo, e 
! to per bellezza a Ganimede. Giulia 
| la più matura turba che loro seguivano 
4 venendo, non meno piacevoli somiglian- 
se donava. Quivi venente alcuno colori» 
‘ to nel viso, con rossa barba, e bionda 
chioma sopra gli omeri candidi ricaden- 
te, e non altrimenti che Ercole far so- 
leste, ristretta da. verde fronde in ghir- 
landetta protratta assai sottile , vestito 














(186) 
destra spalla con filula . a’ oro ristretto, 
econ iscudo coperto il mancolato, portsa- 
do nelladestra un'asta liove, quale all’'ap- 
parecchisto giuoco conviensi, ne' sesi 
tnodi simile.1l diceva al grande Ettore. 
Appresso al quale traendosi nn altro 
avente in simile abito orsato , con ti 
s0 non meno ardito, avendo” del mu 
tello lun lembo sopra le spalle gittato 
sì, colla sinistra maestrevolmente reg- 
il cavallo, quasi un altro Achil 

ÎÌ giudicava. Seguendone alcuno altro, 
prllando in apc  psengo lo scade, 
i biondi capelli avendo legati com sot- 
tile velo, forse ricevuto dalla sua dev 
«na, Protesilao egli si udia chiamare. 
‘Quindi seguendone un altro con leggi 

















Egli nella luoghissima schiera. mostrevi 
Agamennone, Aiace, Ulisse, Dice 


(87) 

da, e qualanque fluo Greco, Frigio 0 
Pete di ode Ne pont 
beneplacito colali nomi , anzi con ragio» 
pi accettevoli, fondando li suoi argo» 
menti sopra le maniere de’ nominati, 
tro debitamente somiglia mostra” 
va, per che non era l'udi pai 
Fionimenti meno dilettevole, che il ves 
dere coloro medesimi di cui si parlava. 

Bssendo adunque la lieta seliera dae 
we volte, cavalcando con piccolo pas- 
» dimostratasi 4° circostanti, comin 
ciavano i loro e diritti sopra lo 
saîîe, chiusi sotto gli scudi , colle puo- 
te delle lievi lance tuttavia ugualmente 
portandole quasi rasente terra, valocis= 
vimi più che aura alcuna corrono i loro 

























cavalli; e 1° aei le voci 
lo circustante, per li molti so» 

îì e per i diversi strumenti, e per la 
percossa del riverberante mantello del 
cavallo e di sè, a meglio e più vigoroso 





correre gli rinfranca. E così tutti veden- 
deli, non uha volta ma molte degne 
mente ne' cuori de’ riguardanti si ren- 
dono laudevoli. O quante donne quale 
il'imarito quale amagie, quale lo_ 





(188) 
stretto parente vedendo tra questi, n 
vidi io giù più fiato sommissimamente 
? certo assai j e non che ese, 
‘ma ancora le strane. lo sola, ancora che 
il mio marito vi vedessi o vi veggia, è 
com esso i mici parenti, dolente gli r- 
‘suardara, Panfilo non vedendori , e li 
essere lontano ricordandomi. Deh, or 
non è queste mizabile cosa, o donne, 
che ciò che io veggio mi sia raleri 
di doglia, nò mi possa rallegrare com 
alenna? Deh, qual’ anima è im inferso 
bn tanti pena, che queste cose veder 
do uon devesse sentire allegreeza ? certo 
aiuna, eredo. Esse pur prese dalla pisce 
volessa della cetera d'Orfeo obliarome 
per alquanto spazio le pene loro; me i? 
ra mille strumenti, tra infinite 
te, e ia molte e varie maniere di fot: 
nion posso la mia pena non che dimeo 
Aicare, ma solamente un poco alleviare 
E posto che io alcuna -volta a queste fe 
ate 0a simiglianti con infinto visol 
coli, e dea sosta a” sospiri, la notte poi. 
4 qual’ora soletta trovandomi presdo 
spazio, non perdona parte delle soe 
grime, anzi più tante ne verso, quante 











. (392) 
sona mi fsi vivala; jo farsi Jonta 
da questo insemabili sollecitudini che io 
sostengo; e l’anima insieme con la mia 
fama santissime non curerebbono di ve 
dere le mondane feste, simili al vento 
chervola, nà da quelle vedate avrebbero 
angorcia come ho io. À costui noe l'al- 
te torri, non l'armate cese, son la mol- 
ta Ssmiglia, non i dilicati lotti, non i 








li, non i 
della miglior parte della vita sono ce- 
gione d’ ardente cura. Questi da’ mel- 
vagi nomini, mon cescanti nelli Juo- 
ghi remoti e oscuri li farti loro, vi 
sensa cercare nel 

si dabbiosi riposi, P 
sere e la luce dimanda, e i 
ta è il cielo testimonio. Oh quanto è 
fi cotale vita male. conosciuta, e da 
scuno escciata ‘come nemica, dove 
piuttosto dovrebbe essere come carissi- 
ma cercata da tutti! Certo in arbitro 
che in cotale maniera vivesse la prima 
età, là quale insieme gli uomini e gl’Ià- 
dii prodaceva. Oimè , niuna è più libe 
fa nà sensa vizio, o migliore che que 
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sta, ra quo i pl Varano, e che co 
Joi ancora oggi usa , il quale abbando- 
mate le città abita nelle sel 0h felice 
il mondo se Giove mai non avesse cae- 
Eisio Saturno, e ancora s8 l'età aurea 
Sutrasso sotto caste leggi, perocchè tut- 
ti alli primi simili viveremmo ! Oimò, 
che chiunque è colui i primi riti ser 
Santo, soa è pela mente infammato 
dal cieco furore della non sana Venere, 
come io sono ; nè è colui che sè dispose 
ad abitare ne’ colli fore i subietto ad 
Alcuno regno, non al vento del popolo, 
AIcDO FEED. Sao: nem ella erilene 
ziosa în » nè ancora al favore fra 
le di fortuna ; alla quale io troppo fida 
domi » in messo l’ acque per troppa seta 
co, Alle picciole cose si presta alta 


























e certo. i 
ciono gli libero 
da par e il 


nero lividore dell’ invidia divoratrice © 
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(196) 
mordente con dl iquo, che abita 
le solitarie ville, nè sente gli odii variî, 
nè gli amori incurabili, nè i peccati 
de' popoli mescolati alle cittadi, bb co 
me conscio di tutti gli strepiti ha dot- 
tanza, nè gli è a cura il comporre fiti- 
ie parole, le quali lacci 1000 ed irrti 
re gli uomini di n ell'ab 
citi Ti 
paura, e quel medesimo coltello che ar 
ei teme. O quanto buona 
cosa è a n sopra la terra 
giacendo pigliare i cibi securo! Rade 
volte, o non mai, entrano i i 
grandissimi nelle piccole case. Alla pri 
Era e ni sollcitadine d'ore fa. né 
riiuna sacrata pietra fa arbitra a divide 
re i campi a’ primi popoli. Essi con ar- 
dita nave non segavano îl mare; sola- 
‘mente ciascuno si conosceva i liti suoi, 
nè i forti steccati, nè i profondi fossi, 
n l’altissime mura con molte torri cia 
Sogno lati della città loro, nè le cre- 
armi erano acconce nè trattate dei 
eavalieri ; nè era loroalcuno edificio che 
con grave pietra: le serrate por- 
‘10 fot ir oo ra ale piccol 
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voli a sostenere, dati dalla natura 
sue genti. Venne la sete del signo 
reggiare, poccalo pieno di sangue, e il 
minore preda del maggiore, e 
le forse si diedero per leggi. Venne Sar- 
danapalo , il quale Venere, ancora che 
dissolutada Semiramide fosse fatta, 
primieramente la fe'dilicata, dando a 
Cerere e a Bacco forme ancora da loro 
non conosciute, Venne il battaglievole 
Marte, il quale trovò nuove arti e mille 
forme alla morte ; e quinci le terre tutte 
si contaminarono di sangue, e il mare 
rinilmente ne diventò rosso: Allora sen- 
sa dubbio i gravissimi peccati ontraremo 
per tutte le case, e niuna grave scelle- 
Etersa ia breve fa sensa esempio. 11 fre- 
tello del fratello , il padro dal figlimolo, 
jgliuolo dal padre furono uecisi, e 














cherse aduoque , avariaia, superbia , i 
vidia, è luasuria, 4 ogni altro vizio pe- 
rimente seca recarono, e colle predetta 





goti È mali, è artefice dei 
peccati, il dissoluto Amore, per i eni ax- 
Fediamenti degli animi iofilte cità ce: 
dute e arse ne fumano, © senta fine 
genti ne fanno sanguinose battaglie, e 
iiono , e i sommersi regni ancora priv 
amono molti popoli. Oimb, tacciani tut: 
tigli altri suoi pessimi effetti, e quelli 
i quali egli usa in me sieno soli i 
de’ suoi mali e della ma crudeltà, la 
quale sì agramente mi stringe, che è 
niuna altra cosa che a lci posso volgere 
la mente mia. 
Queste cose così fra me ragionate; 

alcuna volta pensando che 

siano appo Iddio gravi molto, e 
Je pene & me senza comparazione noio» 
se, hanno forsa d' alleviare sl 
‘mie angoscie, in quanto i molti mag: 
giori mali già per altrui operati me qua 
si inuscento fano apparere © le pene 
da altrui sostenute, benchè io non creda 
da messuno col gravi come de me, put 

lomi non essere prima nè sola; 
alquanto divengo più forte a comporì 
tale, alle quali io sovente priego Iddié 





















(198) i 
che o con morte o colla tornata di Pen 


filo ponga five. 

‘cod fatta vita, e a peggiore, mo” he 
La fartona lasciata consoletiane coi pio: 
ola, come udite ; nò intendiate comso- 
lazione che me di dolore privi siccome 
l'altre suole: essa solamente alcuna vel 
ta gli occhi toglie dal lagrimare, sensa 
più prestarmi de suoi beni. Seguitando 
Adunque le mie fatiche, dico, che cos 
ciò sin cosa che io per addietro tra l'al 
tre giovani della mia cià di bellezze 
ornatissime, quasi niuna festa soleva, che 
3° divini templi si facesse, lasciare, nò ab 
tuoa bella sensa me no reputavano i 
cittadini;le quali foste vegnendo, a qual. 
fe mi solevato. collegio le serve mie, 
‘© ancora esse l’ anlico ordine osservan- 
do, apparecchiati i nobili vestimenti, al- 
cana volta mi dicono : 0 donna, adore 
ti) venuta è la solennità di cotale tem 

io, la quale te sola aspetta per compi- 
Lied Dime, ch'egli i torna a me 
to che io alcuna volta a loro. furiosa ri 
volta, non altrimenti che l’ addentato 
cinghiale alla turba de' cani, e loro ri- 
spondeva turbata, e con Voce d'ogni 











ge e 


(199) 
dolcezza vota già dn; via, vilissima 
parte della nostra casa, fate lontani da 
me questi ornamenti: brieve roba basta 
a coprire gli sconsolati membri, hè più 
alcun tempio nè festa per voia me si ri- 
cordi, se la mia grazia v'è cara. Oh 
uante volte già, come io udii, furono 
quelli templi da molti nobili visitati, i 
quali più per vedermi che per devozio- 
.ne alcuna venuti, non vedendomi, tur- 
bati si tornavano indietro, nulla, dicen» 
do, senza me valere quella festa. Ma 
came che io così le rifiuti, pure alcuna 
volta in compagnia delle mie nobili 
compagne me le conviene costretta ve 
dere, colle quali io semplicemente e di 
feriali vestimenti vestita vi vado , e qui- 
vi non'i solenni luoghi, come già feci, 
cerco, ma rifiutando i già voluti onori, 
mmile ne’ più bassi luoghi tra le donne 
mo? assetto; e quivi diverse cose ora dal- 
1’ una ora dall’ altra ascoltando, con do- 
lia nascosa quanto io più posso passo 
quel tempo che io vi dimoro. Oimò, 
quante volte già m° ho io udito dire as- 
sui d’appresso: oh quale maraviglia è 
questa! questa donna, singulare orna» 





(300) . 
rospi delle mostra ci cod rimessa e 
sile è divenuta? Qual divino spirito 
l’ha spirata? Ove le nobili robe, ere 
ping. portementi, ore le ‘mirabili 
Mezze si sono foggite? Alle quali 





giovane etade. Ta 2 
abito andare 
che lascia» 


ciali drappi e onorevoli vestite; così ta 









altre aspettanti le mie pa- 
role rendo io con unsila voce cut 






mò forza fa se il con. 
‘di citicio foe vestitor.se per piace 
agli monmnini ci si viene, con ciò sia com 
che la maggior parte da felio pare 
2doeobrati per lo cose esteriori. giudios- 
no quelle dentro, confesso che gli orme 
meaiti usati e da voi e da me per addie 
tro si richieggono; ma io di ciò non be 
cura, anzi dolente delle passate vanità, 
solosterosa d' ammendare nel copetto 

3’Iddio, mi rendo quanto fr 
ATA ccchi voir quinci le legri 
dell’ satrinsecà verità caocìate per forza 
faori mi bagnanio il mesto viso, e con 
tacita voce così con meco medesime di- 
0: © Iddio, veditore de nostri enori, 
non me 
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Hi, considerando che'l malvagio «set 
pio levando, alle tue creature il do buo 
no. Egli m'è grandissima pema il men 
tire, e con faticoso animo la sostengo, 
ma più non posso, Ob quente volte, € 
donne, ho io per questa iniquità pieto. 
selagrime ricevute, dicendo le circa 
stanti donne me devolissima giovane’ di 
vanissima ritornata. Certo io intesi più 

dimolte essere opinione medi tanta 
SI esser congiunta con Domemned- 
“dio, che niuna grazia a ui darne dimanda- 
tanegata sarebbe, e più volte ancora dalle 
‘sante persone per santa fui visitata, noa 
conoscendo esse quello che nell’ anime 
nascondeva il tristo viso, e quanto i mi 
idr focero lontani ale mie 
Oingannevolemondo, quanto possono is 
tini visi più che i giusti animi, 
46 P opere sono occulte | lo più peceatrà 
Le che altra, di ici dlsone 

, son reputate sa 
Tio, che 10 sensa perio sre pot 
0, io con vera voce di me spammerei; 
ingannata persona, n cerci la cagione 
che trista mi liene ; ma men ai puote. 















ho a Gia price addi 
Cosie'io ho a quella che n 
randeta m'avea risposto, l’altra dal 
0 lato vedendo le mie lagrime rasciut- 
8, dice: O Fiammetta, dov'è fuggita 
la vaga bellezsa del viso tuo? Dove 
‘acceso colore ? Qual'è la cagione della 
sa pelidezza? Glì occhi tuoi, simili a 
iue mattutine stelle, ora intorneati 











nel 
‘2 fine maravigliare. Da questa con po 
de parole sciogliendomi, dico: men 
‘sta cosa è l'umana bellezza esere fio. 
“e caduco, e da un gioruo a un altre 
remir meno la quale se di sè dà fidanse 
và alcuna, miseramente a lungo andare 
‘e ne trova prostrata. Quegli che la mi 
liede, con sordo passo soltomettendomi 
e cagioni da cacciarla, se l'ha ritolta, 
sogibilo  enderlami’ quando gli per 
riacesse. E questo delto, non 

e lagrime rilenere , chiusa sotto il mio 
nantello copiosamente le spendo, e mer 
Jo con cotali parole mi dolgo, 7 











O bellezza, asi) bene de’ mort» 
li, dono di picciolo tempo, la quale 
più tosto vieni e partiti, che non fas 
ne’ dolci tempi della primavera i piace 
woli prati risplendenti di molti fiori, © 
gli eccelsi alberi carichi di varie 
i quali adorati dalla virtà d' Anete, 
dal caldo vapere della state sono guasl 
e:tolti via 3 e se forse alcuni pure ne Tr 
sparnaia il caldo tempo, niuno dall’ 
tunno è risparmiato. Così, o tu belle: 
#2, le più volte nel messo de’ migliori 
anni da molti accidenti offesa persi; 
alla quale, se forse pure ti perdona È 
giovanezza, la matura età a forza te re 
sistente ne porta. O bellezza , tu se’cos 
fugace, non altrimenti che 1’ onde na 
anzi tornanti alle fonti, e in te fragil le 
ne niun savio si dee confidare. Cin, 
quanto già t'amai, e quanto a me mià 
ra fosti cara è con sollecitudine rigu®* 
data, ora, e meritamente, ti maledice 
Tu prima cagione de’miei danni, | 
prenditrice prima deli’ animo del cst 
amante, lui non bai avuta forza di ri 
nere, nè lui partito di rivocarlo. Se li 

non fossi stata, io non sarei piaciute sgî 
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lagrimne, dicendo : O Fiefamet- 
attenere 
della misericordia di Diot Non credi ta 
lai pietoso a perdonarti Je tue piotle 
offese senssi tante lagrime? de 
tu fai è piuttosto cercar morte che p® 
dono, Lieva su, asciuga il viso too, è 
sttendi al sagrificio porto al sommo Gir 
ve da’ postri sacerdoti. A_ queste mi è 
le lagrime ristringendo also ta tetta, È 


giù in giro ‘come io 
ir pio 08 


è il mio Panfilo; per miparlo, nè per 
dere 1e da altri 0 da cui sono mimi: 
quello che. di me 
Fidati 
‘porla salute di tutti diede sò medesiae 
porgo pieni pieghi pe 0 sio Pi 
per la sua tornata, con cotali 
teltsadoloe 
‘O grandissimo rettore del someno de 
lo, e generalesrbitro di tutto il me 
’, poni orazssi alle, mio gravi fiche 
medo e fine amici affeoni. Vedi, vin 
Fistno è mo euere Sicuro: continaee: 
te il. fine dell’un male 
dell'alto. To che giù mi diiilioti 











N cri 
conoscendo le mie miserie, prima ne'va- 
ni sfsuni d’ornare la mia gi 
più che'l debito ornata dalla natara; te 
non saperole offendendo, per penitenza 









all'indissolubile amore che ora mi sti- 
zola mi sottoponesti: quinci Ja mente 
non usa a così gravi affaoni riempiesti 


per quello di nuove cure, e ultimamen- 
te colui eui io più che. me amo da me 
iridesti, onde infiniti - pericoli sono 
rescinti i’ uno dopo l'altro alla mia vi- 
ta. Deb 1 se î miseri sono da te uditi al- 
ctna volta tuoi pieiosi orecchi 
amici tenza guardare a'mol- 
ti falli da me verso te commessi, i pochi 
heni, se mai ne feei alcuno, benigno 
considera, e in merito di quelli le mie 
trazioni e preghiere essudisci ; le quali 
cue, a te aussi leggiori e a me grandis= 
time, contenteranno. Io non ti cereo al- 
tt03 non che a me sia renduto îl mio 
Panfilo, Qin quanto e come conosco 
bene questa preghiera nel cospetto di te 
fiustizimo giudice essere ingiusta; ma 
dalla tua giustizia medesima si deemuo- 
tere, il meno male piuttosto volere che 
îl maggiore. A. te, a cui niente 3° occul- 




















_—___no mu 


CAPITOLO VI 


Nel quale madonna Fiammetta avendo 
sentito Panfilo non avere moglie pro- 
sa, ma d’ altra donna essere innamo- 
rato, e però non tornare, dimostra 
come ad ultima disperazione volendo 
gi uccidere ne venisse. 


Qui voi avete potuto comprendere, 
» Pietosissimne donne, per le cose davam= 
ti dette, è stata nella battaglia d' amore 
vita tia, e ancora assai peggiore, la 
puale certo a rispetto della futura forse 
ron ingiustamente si potrebbe dire di- 
ettevole bene pensando. To ancora peu» 
di quello a che egli 
mente mi condusse, e quasi anco 
ine, per più prendere indugio di 
servenirvi, sì perc; el nio faroe mi 
ergogno, e sì sci ine 
© mi pasrà rientrare, con lenta mano 












(216) 
A queste parole i Hdi cuore, sa 
altrimenti che ad Enone sopra gli ali 
‘moati d’Ida aspettante, vedendo la Gre 
ca Donna col suo amante venire nel 
nave troiana e appena ciò nel viso nr 
scondere potei, avvegnachè io pare o 
facessi, e con falso riso dissi: certe 
di'il vero: questo paese a lui male gr 
sioto non gli potà concedere per amar 
sa una donna alla sua virtù debita : però 
se colà l’ha trovata, 
con lei si dimora. Ma I 
pito petite la mo onda 
Egli allora rispose : Niuna sposa è alti; 
e quella la quale, non ha luogo tempo, 
ne fu detto che venne nella sua csì, 
non alui, maal è vero che ver” 














imalata e da dolore, cs 
Al tristo cuore si cominciò a ditte 
me le preste ali di Progne, qualora rh 
più fotte, battono i baschi cip 
Fosi spiriti non altramenti mi cominc+| 
rono per ogni parte a tremare, che fc 
cia il mare da sottil vento ristretto pdl 


di (216) ritomò i 

ri sparse, agli occhi miei » 
dute lano 5 © alcando la testa, sopra 
donne, le quali con i 
vigio piangendo con preziosi liquari a» 
veano tutia baguata, e più alui 

menti vidi alli a'cose varie a me visi 
gnde joe de” Eroe 
cose ebbi non maraviglia: e pò 
chò il poter parlare mi dini 














qui quelle cose erano venute per fare 
fe la smarrita anima ritornare, Ale 
dopo un lungo sospi 
Oimè, con quant: 
ficio operavate voil contrarie all me 
volontà, credondomi servire, diri 
m'avete; © l’anima disposta 
il più misero corpo che vir: 3 ione 
Veggio , meco a forsa ritenuta avete. 
mè, che egli è assai che uiuna cos 
da me nè da altrui con pari affetto | 
siata, come da me quella che voi 
vete negato. [o giù disciolta da que 
tribolazioni vicina era al mio disioye vd 
me n’aveta tolia. Varii canfarti dit 




















cciocchè pere 
tendosi quelle, luogo mi rimanesse a do- 
darmi. Ma poichè di Joro alcuna si fa 
partita, e all’altre fu dato comiato, ed 
essendo io quasi lieta nell’ aspetto toma- 
ta, sola antica balia © colla 
role serva de' danni miei quivi 

rimasi, delle quali ciascuna alla mia ve- 
ra infermità porgeva confortevoli um 
guenti de doverla guarire, se lla non 
se mortale; ma io l’animo avendo 
solamente alle parole ndite , subitamen» 
te nie divenuta d’una di voi, 0 dom 










\vissime cose 

pensare; € il dolore che tat- 

to dentro stare non poteva, con mibiora 
voce in cotal guisa Îaori del tristo petto 


iquo giovane ! O di pietà nimicot 
E più che altro pessimo Panfilo, il qua- 
le ora me misera avendo dimenticata con 
nuora donna dimori! Maludtto si il 
giorno che io prima ti vidi, e l'ora e 

punto nel quale tu mi piacesti, Maladet> 








(218) 

ta sia quella Dea che apparitami me for 
temente resistente ad amarti rivolse co 
le sue parole dal giusto intendimento. 
Certo io non credo che essa fosse Vene. 
re, ma più tosto in forma di lei alcuna 
infernale Furia, me pon altrimenti em- 
piente d’insania che facesse il misero 
Atamente. © crudelissimo giovane, da 
me tra molti nobili, e belli e valorosi 
solo eletto pessimamente per lo migliore, 
ru ozno oi preghi qual ta più vl 
te a me per iscampo della tua 
gendo progetti, slermando quelli e la 
tua morte stare pelle mie mani? Ore 
sono ora i pietosi occhi , co” tua 

posta misero lagrimavi? Ove è ora l’a- 
more a me mostrato ? Ove le dolci paro. 
le, ove i gravi affanni no' miei servigi 
profeti? Sono csi dl tutto della tn 
baigli nuovamente s- 
Sopra dielie la presa donna? Ahi 
eta sia la mia pietà, la quale quel- 
la vita da morte prosciolse , che di se fe- 
cendo lieta altra donna, la mia dovera 
recare a morte oscura. Ora gli occhi 
che nella mia presenza piagneano devaa- 


























delle quali io gran parte miseramente 
servi pito sedendle, cà eo ero 
iene tuo ii ino? Tutte ite co 
E° nel seno della nuova donna rimesse 
con teco TA m'hai tolte. Oimè, 
into mi grave udendo te 
Eitinonica legge dato ad altra donna! tue 
sentendo che i patti da te a me donati 
fon erano da preporre a quelli, posto 
The faticosmento Ù portasi, pur via 
dal giusto colore con meno angoscia 
sostenea 3 ma ora sentendo che per quel 
le medesime leggi perle quali tua me 
se’ stretto iu ti sii a me indoti dato 
ad-altra donna, m'è importabile sup- 
plicio.a tollerare. Ora lo tue dimoranze 
tonosco, e similmente la mia semplici» 
tà, colla quale sempre te dovere tornare 
ho creduto se tu avessi potuto. Oimè, 
ora abbisognavanti o Panfilo tante arti 
ad ingannarmi? Perchè i giuramenti 
grandissimi e la fede interissima così mi 
Borgevi, serd’ingranarmi per cotal mo- 

















(220) 

do intendevi? Perchè non ti partivi sea» 
sa comiato cercare, 0 senza promessa ab 
«una di ritornare? Îo, come tu si, fer 
missimamente t'amava, ma io nom l'a 
vera perciò in prigione, che tu a tua 
posta sensa le infinite lagrime mon ti fun 
i potuto partire. Se tu così avessi fatto, 
io mi sarei senza dubbio di te disperata 
subitamente conoscendo il tuo inganno, 
€ ora © morte 0 dimenticanza avrebbe 
finiti i miei tormenti, i quali ta, se 
tiocchè. fossono più lunghi, con vana 
speranza donandomi nutricare li volesti; 
ma questo non aveva io meritato. i 
come mi furono già le tue lagrime 
dolei, ma ora conoscendo il loro effetto 

è ritoraate, imè, se 
amore così fieramente ti signoreggia co 
me egli fa me, non t'era egli assai use 
volta essere stato preso, se di nmovo li 
seconda incappare non volevi? Ma che 
dico io? Fiamemai , assi 




















potresti tu mai essere che più L’ ammass 
di me? Oimè, chiunque tu se”, 0 do 


(221) 
wa, chetolto me l'hai, ancora che ti 

ica mi sii, sentendo il mio affani 
vengo pietosa. Guarda 
suoi inganni, perocchè chi una volta ha 
ingaanato ba per innanzi perduta l’ one. 
sta vergogna, nè per innansi d’ingane 
nare ba coscienza. Oimè, iniquissimo 
gi quanti preghi © quante offerta 
agl’Iddii Bo io porti per la salute di tes 

torre mi ti dovevi e darti ad altra? 
O iddii, i miei preghi sono esauditi, ma 
ad utilità daltra donna: io ho. avato 
l’afanno, 6 altri di quello si prende il 
diletto. Deh , non era, 0 pessimo giova» 
ne, la mia forma conforme a' tuoi disii , 
© la mia nobiltà non era alla tua conve. 
nevole? Certo molto maggiore. Le rie 
cherse mie furonti mai negate, o da me 
atetolte le tue? Certo no Fu mai ama- 
to in atto, in fatto 0 in sembiante du 
me altro giovane che tu? E questo anco» 
ra che no confezserai se il nuovo amore 
son t'ha volto dal vero. Dunque qual 

mio, qual giusta cagione a te, 

de Belleza Taglir, dala mia, 3 Pi 
fervente amore mi tha tolto, e datoti 
ad altrui?! Certo niuno: ed a questo mi 
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zieno testimonii gl’Iddii, che mai vere 
di te niuna cosa operai, se non che ob 
tread ogni termine di ragione t'ho amato 
se questo merita il tradimento di te ver. 


10 di me tu il conosci. O Iddi 
Giunti vendi tori de’nostri difetti, ie 
vendetta, e non ingiusta, lo 


mon voglio nè cerco di colui la morte, 
che già da me fu scampato e vuole la 
mie, nb altro seoncio dimando di lui, se 





@ adun altro donandosi, siccome egli 


toe s'ètolto,in quella vitalo lasciche egli 
ha e Tasciata. È quinci torcendomi cos 








da dolore Cattigit Ria i pinto do 
uuno degno alla ina nità? 0 

in alcuna cosa, la quale 0 pe 
sa ammendare? Di seno 





i se’ pi rita. lo 
già che corporale infermità fosse della 
tua palidezza cagione , ma io on mb 
festamente conosco che angoscia d'a} 
mo Che condotta quelo in chi 
veggio, perchè io ti prego, che 
che di ciò l'è cagione mi scuopra. Al 
quale io con femminile subitezca, pre 
sousiglio al mentire, il quale mei Pî 
addietro mia arte non era stata, cos 
apondo: 

Marito, a me più caro che tutto là 
tro mondo , niuna cosa mi manca la qu» 
le per te si possa, e te più degno di 
senza fallo conosco, ma solo s que! 
tristizia per 
2 ha la morte del mio caro fratello, 
eguale tu sai. Essa a questi pianti 

















avrei, e lui tra gli alti spiriti rendoto 
con alta fronte ; ma più non posso: # 
dunque, caro marito, non senza cagione , 
‘miseramente m' attristo. Oh quante pit 
tose parole egli allora mi porse medici» 
do la piaga la quale assai davanti n 
guarita, e i miei pianti Wiogegaò d 
rattemperare con quelle vere ragini 
che “alle bugie ‘di confacieno. "Ma poichì 
eglime racconsolata credendosi, si died 
al sonno, io pensando alla pietà di hi , 
con più crudele doglia tacitamente pia 
gendo ricominciai la tramezzata ang> 
scia, dicendc 

O crudelissime spelonche abitate dl- | 
lerabbiose fiere, © inferno, 0 ela | 
prigione decretata alla nocente turbi, 0 | 
qualunque altro esilio maggiore più giù 
ai nasconde, preudetemi , e me a' me 
tati supplicii date nocente. O sommo 
Giove, contro a me ginstamente sd 
to, tuona, sima mano ia mt 
le tue saette discendi. O sacra Giunos 
le cui santissime leggi io scelleratisint 
Giovane ho corrotte, vendicati. O pi | 






























(238) 
mosi. Il tuo marito più debito ad offer 
derti che ad altro, 
tarti, © colui che 
non cura d'offenderti. Oim, or none! 
i bello come Panfilo? Certo si: les 
virtù, Ia sua nobiltà, e qualunque str 
‘cosa non avanzano molto quelle di Pt 
ilo? Or chi ne dubita? Dunque, 
dui per altrui abbendonastit Qual cd 
tà, qual tracatanza , qual peccato, 1 
le iniquizia vi ti condusse? Oimb, de 
io medesima nol conosco. Solameate 
cose liberamente possedute soglioso ® 
sere reputate ‘vili, quantunque elle # 
no molto care, e quelle che coe 
gevolezza v'hanno, ancora che vilisisi 
sino, sono carissime reputate. La! 
rito, a me da dere 
fore pl 
noe i 
fol 


Ma ora, che da amaro, perch 
, cOnoseo qual 


(239) 
ae pi che oto dl sinistro lato 
raise, © piena si partì del mio sangue, 
‘similemente veggo quello che la coro- 





s altresì’ come Apollo all’ amata Cas- 
ale dopo la dati tà tolse l'essere 

feduta de io ia miseria costituita» 
sa senza ragionerole colore, consumo 
vita mia. È così dolendomi, voltando- 
e rivolteedomi per lo letto, quasi 
ta la notle passa sensa aleuno 
ano pigliare, il quale se forse pure en- 
ava nel tristo petto, sì debole‘in quel- 
dimorava,che ogui piccolo mutamene 
l'avrebbe rotto : e como che egli 

ta fievole fosse, senza fiere Lattaglie 
lle sue dimostrazioni alla mia mente 
n dimorava con mec: questo non 
Emente quelle note, della quale di o- 
a parlo, m'avvenno, ma prima molte 
lé, e poi quasi continuamente m'è 
venato; perchè ugual tempesta veg® 








(330) 

iando è dormendo sente e he sentito 
‘anima tattavia. Non tolsero le nettur- 
ne querele luogo alle diurne, anzi quasi 
‘ome del dolermi scusata per le bagie 
dette al mio merito, quasi da quella not- 
te innanzi pon, mi sono ridottata di 
iangere edi dolermi in pubblico malte 
Nate Ma pare venuta la mattina la fl 
mutrice, alla quale niana parte de' des: 
mi naici era pascosa , cchè essa era 
qtata la prima che mel mio viso aver: 
gli amorosi stimoli conosciuti , e ancor: 
ia eso aveva i cosi fatari imtmagioni 
vedendomi, quando detto mi fa Panfll 
ivere altra donna, di me dubitando, ! 
istablissima a’ pasei beni , come prima i 
sio marito della camera usclo così v'ee 
ttò, © me veggendo per l' angosce de 
la ott preteita quasi somiviva av 
giacere, con le diverse 3° incomincì 
Ei Copognare di mitigare è fariosi mali 
6 in braccio recatasaisi , colla tremeei 
mano m' asciagava il tristo viso, merer 
do ad ora sd ora cotali parole : 

Giovane, oltremodo m' afliggoso 


dat ate ne are fata er 




















‘gi 
piaceri, onde al fne debito è cotli falli 
Sos delnta vivo si veggo venuta. Ma 
perocchè sempre, solo che altri voglia , 
Brmmtre si vive, si può ciascuno do Sal: 
vagio cammino dipertire e al buono ri» 
dormare, ui sarebbe caro che tu omai gh 
occhi alla tna mente, dalle tenebre di 
so iniquo tiranno occupati, sveglia 
SPO loro della verità rende IeS]uce 
Shiara. Chi egli sia, assai i brevi dileti 
è i luoghi affanni che per Ini hai sost 
sati e sostieni ti possono far manifesto. 
Tra, siccome giovane, più la volontà se- 
diante che la ragione, amanti, e anta 

o, quel fine che da amore si può disi 
fe prendesti, © como già è detto, breve 




















altrimenti che l'usato di- 


tornasse, 
letto ne sentiresti. Li ferventi desideri 


sogliono essere nelle cose nuove, nelli 
quali molte volte sperandosi che quello 
dene sia Dascoso, il quale forse non v'è, 





(232) 
fanno con noia sostenere il fervente di- 
sio, ma le conosciute più temperatamen- 
te si sogliono disiderare; ma tu, treppo 





Sofie Je discrete persone , trovandosi 
faticosi luoghi e pieni di dubbi, {> 
rarsi indietro, Tolendo ansi avere la fac 
dic, Ja quela ilo al infino al luogo dov: 
pervenuti ta, 
Piro. gicuri, Che più aventi. aoderde 
mete a rachio di guadagnare Le mat: 
te. Segui adunque tu, mentre che te 
puoi, cotale esempio, e più ora 
ata che tu non suoli, melti la ragione 
innanzi alla volontà; e.te medesima se- 
viamealo cava de'pericoli e dell’ango 
scie, nelle quali mattamente ti se'l» 
sciata trascorrere. La forluma a te beni 
‘vola, se con sano occhio 
on t’ha rinchiusa la 
occupata, che, bene 
Je tue pedste, non possi per quelle tor 
nare lì onde tu Li movesti , ed essere 
quella Fiammetta che piper 
fama è intera, nè da alcuna cosa date 
Mata fatta è nello menti delle genti com- 
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rmenlata, la quale essendo corrotta, a 
molte giovani fa già cagione .di cadere 
nell’infima parte de' mali. Non volere 
più procedere, acciocchò tu non guasti 
quello che la Fortuna ba riserbato: 
confortati, e teco medesima pensa 
non avere veduto mai Panfilo; 0 che il 
tuo marito sia desso. La fantasia 1a- 
dalta ad ogni cosa, e le buone immagi- 
nazioni sostengono leggiermente d’ esso- 
Fe trattate. Sola questa via ti può ren- 
dere lieta: ‘la qual cosa tu dei somma» 
mente .disiderare ; se cotanto l’angoscie 
t'offendono , quanto gli atti e le tue pa- 
role dimostrano. 

Queste parole, o somigli 
una volta ma molte senza 
alcna cosa ascoltai io con grave animo. 
E avvegnachè io oltremodo turbata fos- 
ti, nondimeno vere le conosceva, ma la 
tuatoria mal disposta ancora, senza alcu- 
na utilità le riceveva, ansi, ora in una 
parte e ora in un'altra voltandomi, av- 
vente alcuna volta, che da impetuosa 
ira commossa, non ndomi dalla 
presenza della mia balia, con voce oltre 
alla donnesca gravessa raljbiosa, e con 
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pianto oltre sd ogui altro grandissimo, 
così dissi: 0 "Tifone interna faria, 
Megera, 0 Aletto stimolatrici delle do- 
lenti anime, dirizzate i feroci erini, e le 
paurose idre con ira accendete a muovi 

ventamenti , © veloci nell’ iniqua ce- 
mera entrato della malvagia donma, 
‘suoi congiuguimenti con l’involato 
amante accendete le misere facelline, e 
quelle intorno al dilicato letto portate 
in segno di funesto augurio a' pessimi 
amanti. O qualunque altro delle 
nere case di Dite; o Iddii degl’ immer 
tali regoi di Slige , siate presenti qui, e 
00’ vostri rammarichii porgete pamra ad 
usi infedeli. O miseroguio, canta sopra 
linfeliee tetto; e voi 0 Arpie, date se 

di fataro danno. O ombre inferne- 
i, ed eterno Caos, 0 tenebre d’ogni loc 
nemiche, occupate l’adaltere case, sì che 
gl’iniqui occhi non godano d’ alcuna la- 
cezei vostri odii, 0 vendicatrici delle 





























tato un ardente sospiro, aggiunsi alke ot 
te parole; O iniquissima donna, quale» 
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que tus*, da me non conpsciuta, tn 
ore l’ansaute, il quale io lungamente ho 
tato, possedì ra 
@ lui lontana. Tu delle mie fatiche pos- 
siedi il guiderdone, 
fitto dimoro de' semi 








sari le, ma 
puro s0 che così è, ma così ne possi ts 
tosto rimanere contenta come tu n’ bai 
me lasciata: ese forse a lui la terza vi 
È i è malegevole, gl’Iddii 

0 il vostro amure, 
che gue dlla greca Dopna del Giudî- 
d’Ida divisero, o quel del Giovane 
Siileo dalla sua dolente Ero, 0 de’ mi- 
i figliuoli d' Eolo, volgendosi contro 
La foro gincicio, egli rimaneado 
thee. O pessima femmina, tu doveri, 
Lone la sua feccia mirando, pensare, che 
eg sonsa donna non era o se 


sog 
che'l n 
Sal i Sessioni lione quello 
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che d° altrui era ? Certo con nimico ani- 
mo avviso, e io sempre come memica e 
occupatrice de’ miei beni ti seguirò, € 
sempre mentre ci viverò mi natricherò 
delta speranza della tua morte, la quale 
mon comune prego che sia come lì’ altre, 
ma posta in luogo di ‘pesante piombo 0 
di pietra uella concava fionda, sii intra i 
nimici gittata, nè al tuo lacerato corpo 
sia dato o fuoco o sepoltura, ma divise 
esbranato sazii gli ageguenti cami,i quali 
io prege che poichè consumate avranno 
le molli polpe delle tue ossa, commetta- 
no aspritsime zulfe , acciocchè rapioose- 

mente redendole , te di rapina dilettata 
ia vita dimostrino. Niuno giorno , ninna 
notte, nè niuna ora sarà la mia bocca sen- 
ze esser pieva delle sue maledizioni, nt 
a questo mai si porrà fine. Prima si tuf- 
ferà la celestiale Orsa in oceano, e la re- 

ce onda della ciciliana -Cariddi starà 
lerma , e taceranno i Cani di Scilla, e 
nell’ Ionio mare .surgeranno le mature 
biade, e l’ oscura notte darà nelle teno- 
bre luce, e l’acqua colle fiamme, e 
morte colla vita, e il mare co’ venti sa 
ranno concordi con somma fede; ant 
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mentre che’! LEI re tiepido, è 
l’Istro freddo, e i monti porteranno Je 
querèò, e i campi i morbidi paschi, com 


Sco avrò battaglio. N finirà la morte 
ira, anzi tra i morti spiriti seguis 
si 


tandoti , con quelle ingiurie ci 
adoperano m' ingegnerò dino 
forse a mesopravsivi, quale che si 
sia della mia morte il modo, dovunque 
x HI misrg spiritose p'andi, di 
m' ii di scioglierlo, e 
entrando, » furiosa ti e to, non 
altrimenti che sieno le vi il 
riceruto Arello, O venendo nel tu co- 
spetto vegghiando orribil 
6 sonni Spaventerole, sovente Hi detirò 
nelle tacite notti, e brevemente, ciò che 
tu farai continuamente volerò 
agli cechi tuoi, e Jlamentandomi 
ingiuria, to in niuna parte lascerò 
1 © così, mentre vivorsi, da cotal 
furia, me operante, sarai stimolata, e mor- 
ta poi di peggiori cose ti sarò cagione. 
Oimè misera , in che si stendono le mie 
psrole! Io ti minaccio, e tu mi nuoci, 
€ îl mio amante tenendoti, quello delle 
minacciate offese ti curi, che gli altissimi 
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re de’ memo possenti nomini. Oimè, ora 
fosso a me l'iagegao di Dedalo, 0 i can 
ri di Medea, seciocebò per quello 
giugnenda ali alle mie spalle, 0 per 
aere portata, subilamente dove tu gli a- 
morosi farti di role n fe i rassà. Oh 

inte e quali parole vanee 
Ste rabatrico degl altrui beni direi, con 
viso turbato tainascevole ! Oh con 








ta, ci tuoi capelli colle mani 
tipi fui peli le propri mi 
gra là tirando per quelli, tie 
Sdo amento sezierei le tnie ire, 
ssi tati i verimenti i stracci. Bi 











Mentre che io queste parale dico, 
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con gli occhi sfavillanti , e co' denti son 
rati e colle pugna strette, quasi a' fat 
fossi, dimoro, e pare che parte della din 
giala vendetta rechino ; ma la vecchia 
balia quasi piangendo mi dice: O figlimo» 
la, posciachè ta conosci la rabbiosa tie 
ranqia dell’ Iddio che ti molesta, tempra 
te medesima, € i tuoi pianti rafirena: e 
sela debita pietà di te stessa a ciò non 
timuove, muovati il tuo onore, al que» 
le auova vergogna d'antica colpa po 
trebbe nascere di leggeri , 0 almeno taci, 
acciochè non farei to marito sente le 
tistecose, e a cagione merite 
mente si dolga del illo tuo. Allora alri 
cordato sposo pensando, da nuova pietà 
mossa, più forie piango, e nell’ anima 
volgendo la rotta fedo ale servato 

leggi, così. dico alla mia balia 
























. darguione. | Io ho ricevuto e ricevo se- 
il guiderdone. Niuna pe- 


a il marito dare maggiore» 
che quella che m'ha porta l'amante so» 
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la la morte, tele morto è pe come 
Fica 











che dal tia mi 6 grazione. Se 
non la mi dà, arca 
mio ingegno la troverà, 


feto, 


qualunque 
50 he pena iaia i te Fu 
d issimo esempio 
na dagli totichi antri, diceoti a is 
sempre essere pisaicato dagli avvoltoi 
ricrmeemte fegto; o celo io mon l 
i, ma nom è alla mia simò 
gliante” che 15 a colui gli avvoltoi pis 
so ilfegato, @ me continno squircie- 
50 il cure centomila sollecitudini i pù 
forti che alcuno rostro d' uccello, Tue 
talo similemente dicono tra l’acque ei 
frutti morirai i fame e di sete: certo et 
io posta nel messo di tatte le moodase 
delizie, con affettuoso appetito il mie + 
mante desiderando, nè potendolo avere, 


tal peaa sostengo quale egli, ansi mag 














a mia consoloxione sperava 
do che mai colui che nell’altrui forse 
con suo volere è ritenuto, tutta di sò 
m'ha fatto di fuori. E ancora il misero 





te doglia sì fatta che alla mia si possa 
agguagliare. Jo in continuo movimento 
da furiosa rabbia per gli avversari fati 
rivolta, patisco più peua di lui assai, E 
te lo Aigiiuole di Dando ne forati vasi 
con vana fatica continuo versano acqua 
eredendoli empiere, e io con gli occhi 
tirate dal tristo cuore sempre lagrime 
verso. Perchè ad una ad una le inferna- 
i pene m' affatico io di raccontare con 
ciò sia che in me maggior pena tutta 
insieme si trova, che quelle in diviso 0 
tongiunte non sono; e se altro in me 
più che in loro d’ angoscia non fosse, se 
son che a me conviene tenere occali 

tniei dolori, 0 almeno la cagione d' essi 
là ove essi con voci altissime e con att 
conformi alle loro doglie li possono mo- 
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siro, urina 252), pano maggior 
che le loro da giudicare. Oimò, quanto 
più fieramente cuoce il fuoco ristretto» 
che quello il quale per ampio luog® 
rasa le faromo sue; e quanto è Em 
guai piena il non potere 
sue doglie spandere alcuna voce, 0 dine 
la nociva cagione, ma convenirle soll 
lieto viso nascondere solo nel cuore. 
‘Punque non doglia, ma piuttosto di dr 
glia alleggiamento mi sarebbe la morte 
Venga adunque il caro marito, e sè sd 
un'ora vendichi, e me cacci di dogli». 
Apra il uo coltello il raio misero petto, 
e fuori la dolente anima, amore e le 
1° ora ne tragga con n 
coserile 
priocinie 


















merita la commessa nequizia. 

Dappoichè la vecchia balia me ts 
3el parlare, e nel profondo delle lagrioe 
vide, così con voce sommessa mi comi 


ciò a dire: O cara figliuola, che è quell 
che tu favelli? Le tue parole sono vane, 
€ pessimi sono gl’intendimenti. lo in 
Questo mondo vecchissima molte cose de 








) 
vedito, 0 gli al molte donne sen 
ta dubbio ho conosciuti; e ancora che io 
ta'l numero di voi da mettere non sia, 
con per tanto io pure già conobbi gli a- 
eleni, i quali così Bani 
molto più tal fata, alle menome 
enti come alle 











‘a penoso fa 
mere duro come ne porgi : il quale do- 
ore pare, posto che gravissimo sia, non 
* però da consumarsene come fii, e 
indi cercare la morte, la quale tu più 
dirata che consigliata domandi. Bene 
tosco io che la rabbia dalla focosa ira 
timolata è cieca, non cura di copri 
i, nè freno alcuno sostiene, ‘nò teme 
norte, ansi essa medesima da sò stossa 
que si fa contro alle mortali puote 
dloguto pado; la quale so egunoto 
lasciata, non dubito che 
Ficosa teli sarà manifesta al raffred 
tato, E però, figliuola mia, sostieni il 
no grave empito, e da luogo al furore 





rotta fiore 
donna, 





n°ha colpa, "i gormiti pi 
dolere; tu stessa di ciò ti se' principal» 
siena cagione. Amore, ancora deol® 
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sarpente:ti fossi opposta, tito questo 
non avvenia, ma libera, lui e ogni altro 
avresti poluto schernire, come tu di’ che 
egli di te non curantesi Li schernisce. 
Egli dunque ti bisogna, poi Ja tua liber- 
tà gli sotiomettesti, di reggerti secondo 
i snoi piaceri: piacegli ora di stare a te 
lontano; a te similemente sanza ramme- 
ricarti si conviene che egli piaccia. Se 
egli intera fede lagrimando ti diede, o 
di tornare impromise, non casa nuova' 
ma antichissima usanza fo’ degli amani 
questi sono de’ costumi che s'usano nel- 
la corte del tuo Iddio. Ma se egli atte- 
nata non te l'ha, niuno giudice si tro- 
vò mai che di ciò tenesse ragione, nè di 
«iò più si puote, che dire: male ha fatto, 
è darsi pecez sapendo che a lui sia di 
faro, se mai a tal partito la fortuna tel 
deo, a quale ella ba te g lui conceduta. 
Egli ancora non è il primo che questo 
fa, nò tu la prima a cui avviene, Giaso- 
ne si partì da Lenno d’Isifle, e tar 
in Tessaglia di Medea: Paride si 
d'Enone delle selve d' ritornò a 
Troia d'Elena: Teseo si partì di Creta 
è’ Arianna, e giunso ad Atene di Fedess 


















































oltre a ciò, ponia- 
tildonna colle sue pa- 
bia irretito ; così 9’usa 
oggi nel mondo, che ci 
cerca il sno vantaggio, e senza 
guardare, quando il trova sel piglia co- 
munque puote. La buona donna, non 
‘meno di te savia în queste cose, 

lai destro alla milizia di Venere cono- 
scendo, si recò a sè. E chi tiene te che tn 
non possa fare il simigliante d'un altro? 
La qual cosa nori lodo, ma pure se più 
non si puote, e di seguire Amore se” co- 
atretta, ove tu la tua libertà da colui vo- 
gi ritrarre, che potrei, infiniti giovani 
ti tono più di lui degni, per quello che 
do ced, che volentieri ae divano 
subietti: il diletto de’ quali così lui trar- 
Fanno della tua mente come la nuova 
douma ha forse te della sua tratta. Di 
questo fedi promesse e giuramenti fatti 
fatra gli amanti, Giove se neride quan- 
si rompono: € chi tratta altrui secon- 
do che egli è trattato forse non falla s0- 
verchio, anzi usa il mondo secondo i 
modi altrui. Il servar fodo a chi a tela 
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rompe è oggi reputata mattezza , e l'i |. 
genio compensare con l'inganno ai die |: 
sommo sapere, Medea da Giasone ab ‘> 
‘bandonata si prese Egeo, e Arianna da 
Teseo lasciata si guadaguò Bacco persa + 
marito, e coi loro pianti uutarono in 
allegrems. Dunque più pazientementele 
tue pene sostieni, poichè meritamente più 
d’altrui che di te non L'hai a dolere,e 
a quelle trovasi molti modi a lasciate 
quando vorrai, considerando ancora , che 
già ne furono sostenute per altre delle si 
gravi, e trapassanti. Che dirai ta di De 
anira essere abbandonata per ole da Er + 
‘cole, e Filli da Demofoonto, e Pendo 
po da Ulisse per Circe? Tutte quegie fe | 
fono più gravi che le tue pene , in gua 
to così 0 più era fervente l’amore, es 

si considera il modo, e gli uomini più 

@ le donne, £ pure sostennero 
Dunque a queste cose non se’ sola BE 
prima: e quelle allo quali l’uomo ha | 
compagnia, appena possono essere invpot- 
tabili o gravi come tu le dissostri. E 
però rallegrati, e le vane sollecitudisi 
caccia ,e.del uo marito dubita ; al qu 
de, se fono questo pervenisse agli arse 
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hi. posto come tu di'che,nulla più of- 
tesse dare ele Li 





mo le.cose nel mondo così spparare ci 

n per innanzi nè 
tu mò niuno ia sesso molto, gi confili.ur 
mengono prospera , nà noll'avverso pre. 
strato, delle migliori bi dispari. Cinto 
mescola questa cose con quello e vista 
che la Fortuna sia stabile,e ciascuno fate 
to rivolge, Niuno ebbe mai gl’ Idi sj 
favorevoli che nel futuro li potesse ch. 
bligare. ludio le nostre coso da’ peccati 
incitato con turbasioni rovescia: Ja For: 
vana similmente teme i forti ed avvilisce 
i timidi. Ora è tompo di provate ae în 
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alberi dalle fammifere folgori di Giove 
si, ivi a pochi tempi pieni di verdi 
frondì , e alcuni con sollecitudini riguar- 
dati da non conosciuto accidente essersi 
luna dà varie vie:così co- 
me ella di noia t’è stata cagione; così, 
20 sperando Îa tua vita mutrichi 11 seri 

similmevte di gi 
Non una sola volta ma molte usò ver- 
10 me la savia balia cotali parole, cre. 
dendosi da me poter cacciare i dolori © 
le ansietà riserbate solamente alla mor 
tes ma di quelle poche © nulla toccava 
con frutto l'occapata mente; e la mag. 
gior parte perduta ri smarria tra l’aure, 
e il mio male di giomo în giorno più 
comprendea la dolente anima, perchè 
spesso supina sopra il ricco letto, col vi- 
10 tra lo nascoso, nella mente 
varie cose e grandi rivolgea, Io dirò era- 
delissime cose, e quasi da non dovere 
‘essere credute, se avvenire per ‘addietro 
così fatte o maggiori non si fossero ve- 
dute.. Essendo io nel cuore vinta da in- 
comparabile doglia, sentendomi dal mio 
amante disperata lontana, così fra me a 
diro cominciai : Ecco, quella cagione che 
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la Sidonia Elisa ebbe d’ abbandonare 1 
sendo, quella medesima m° ba Panflo 
donata, 6 molto peggiore. A lui pisce 
che io, abbandonate queste, nuoveregio- 
«hi cerchi ; e io, poichè subietta gli s> 
no, farò quello che gli piace, e si mio 
more , e al commesso male, e all’offes 
marito ad we're soditarò 
-0 seagli spiriti sciolti dalla corporal car- 
Meri ‘uovo. mondo è alcuna libes- 
tà, setisa alcuno -indagio con lui mi ri 
“songiugnerò, e dove il corpo mio essere 
«nen -potò , l’anima vi starà iu quella ve 
ge. Ecco adunque morrò, e questa ere 
delta, volendo l’aspre pene fuggire, si 
‘conviase usare a me in me stossa, pe 
xocchè niuna altra mano potrebbe si ex 
«tere crudale, che degnamente quella che 
0 ho meritata operasse. -Prenderò adue- 
que senza; indugiu la morte, la quale, 
‘ancora che oscurissima cosa sia a 
re, più graziosa l'aspetto che la dolente 
«vita, E poichè io ultimamente fui in 
questo proponimento diliberata , fra me 
“pomfaciai a cercare qualo dovesse de'mib 

etsere l'uno che mi toglieme di 
Vila :0 DIO M'OAARAN mami 
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frri a molti di quella stati cagioie, 
under a mesto la sù det Ea 
ita di vita li, Dopo ti 
Ei però devil mort di Bio è 
d’Amata, il unodo della quale 
afinire la vita mia; ma io più tenera 
della mia fama che di mo stessa, e te- 
mendo più il modo del morire che le 
morte, parendomi l'uno pieno d’ infa- 
mia, e l’altro di cradeltà soverchia nel 
ragionare delle genti, mi fa cagione ‘di 
schifare e l’uno e l’altro. Poi immagi- 
i di voler fare siccome facero i Sagun- 
tini o gli Abidei, gli uni tementi Anni 
cartaginese, e gli altri Fi ma- 
esdonico rc quali le loro cose 3 mede: 
sioni fiamme commisero ; ma vi ni 
do in questo del caro marito non colpe: 



















lietro a Socrate, 
Annibale è 
timo giorno segnarono, € 
‘ miei piaceri si coni 





questi assai 
fo} ma veggendo che a cereare d’ ®- 
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o amante 0 nemico ch'egli ci torni: € 
quale che egli d'animo ci ritorni, tu 
l’amerai, e per avventura il potrai 
vedere, e farlo pietoso de’ casi tuei.Egli 
non è dì quercia, odi grotta di dare pietra 
seoppiato, nebevve latte di tigre odi qua 
l’altro più fiero animale, nè ha cuore di 
diarbante o d’ accizio, che egli a quelli 
nom sia pietoso e pieghevole: ma se 
da pietà non fia vinto, vivendo tu, 
iù lecito di usorire ti sarà. Tu hai ob 
tra adun anco senza lui sostenuta l 
trista vita 3 bene la puoi ancora sostene- 
re oltre ad un altro. In niuno tempo fa} 
la la morte a chi la vuole. Ella fia così 
presta, e molto meglio allora che ell 
non è ora; e potraine andare con ispe- 
ranza che egli alcuna lagrima, 
que nimico e crudele sia, porgerà all 
tua morte. Ritira adunque indietro il 
troppo subito consiglio, perocchè chi di 
consigliare s’ affretta , si studia di pea- 
tere.Questo che tu vuoi fare non è cos 
che pentimento ne possa seguire, e se 
egli ne pur seguisse, da poterlo indietro 
tormare. 
Così da queste cose Ì” aniena occinpei: 
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to subito langamente ia 

libra tenne, ma stimolandomi Megera 
con aspre doglie, vinsi di seguire il pro» 





parlari verissimi, 
con utile frutto, uogo nel petto mio ban: 
no trovato ; ma acciocchè il cieco furore 





dormire loda, e da me dilungatasi al- 
quanto, per lo ricevuto comandamento, 

la camera uscire non volle in niuno 
modo; ma io, per non farla del mio in- 
tendimento sospetta, oltre al suo piacere 
sostenni la sua dimora, immaginando 
che dopo alquanto, quieta vedendomi , 





lovesse partire. Fingo adunque con 

jposo tacito il pensato inganno, nel qua- 

le, benchè di fuori niuna cosa appaia, 

così nell’ore, le quali a me ultime do 

vere essere pensava, fra me dogliosa di- 
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‘ad un'ora te e il tuo 
i dalla promessa fede. 
Oggi avrai da lui i meritati abbracciari. 











età 
fi miei preghi siatemi graziosi; 

to Ja mia morte senza infamia” passare 
tra le genti, Se in quella alcun peccato, 
prendendola, si commette, ecco che di 
quello la sodisfazione è presente, cioè 
che io muoia senza osare manifestare la 
la quale cosa non piccola con- 
rebbe, se io credessi, ciò 
dicendo, passare senta biasimo. Fatela 
ancora con pesienza sostenere al caro 
marilo, il cui amore, ge io debitamente 

















te del ricevuto bene, e come l'altre 
il peggio pigliando, ora questo 
iderdone me ne dono. O Atropo, 
tuo infallibile colpo a tutto il m 
umilmente ti prego che il cadente corpo 
guidi nelle tue forse, e con non 
aogoscia 1’ anime sciogli dalle fila della 
tua Lachesi. E tu, 0 Mercurio, di quella 
ricevitore, io prego per quell'amore che 
ti cosse, e ‘mio sangue, il qua» 
rio da ora otro a to, che tn benigne: 
mente la guidi a’ luoghi a lei 
dalla tna discrezione, nò sì aspri gli 
apparecchi, chelievi reputi i mali avuti. 
Queste cose così fra me dette, Ti 
fone stette dinanzi agli occhi miei, e con 
non intendevole mormorio, e con mi- 
naccevole aspetto mi fe’ pavida di 
gior vita che la preterity ma polcca 
Più sciolta favella dicendo: niuna cos 
una sola volta provata può essere grave, 
i tabato anino. lla morte infemmò 
con più focoso disio. Perchè vedendo io 
cheancoranon si partia la vecchia balie, 














(261) 

Tiuifone, del letto, non conoscendo gli 
impeti miei, come baccata mi gittai i 
terra, e dietro alla fu 
sole scalo saglienti alla somma parte 
delle mie case mi diriszaî. E i 
della camera trista saltata, forte piange» 
do, con disordinato sguardo tutte le 
parti della casa mitando, con voce rotta 
e fioca dissi: O casa, male a me felice, 
rimabi eterna, e la mia caduta fa” mani* 
festa all'amante se egli torna. E tu, 0 
caro marito, confortati, e per innanai 
cerca d'una più savia Fiammetta. O co- 
ro sorelle, 0 parenti, o qualunque altre 
compagne et amiche, o servitrici fedeli; 
rimanete con la grazia degl’Iddii. lo rabe 
biosa intendeva con tutte le parole al 
tristo corso, ma la vecchia balia, non al 
trimenti che chi dal sonno a’ farori è 
escitato, lasciato della rocca lo studio, 
subito stupefitta, questo vedendo, levdi 
gravissimi membri, 6 gridando, coma 
poteva, mi cominciò a seguire. Ella con 
voce appena da mecredutadicera: O fi 
gliuola, ove corri? Qual furia ti sospi- 
306? È questo il frutto che tu dicevi 
‘he le mie parole in te avevano di preso 
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conforto messo? Ove vai tu? Aspettami. 
Poi con voci ancora maggiori gridava: 
O giovani, venite, occupate la pazza doa- 
na, e ritenete i suoi furari. Il suo romo- 
re era nulla, © molto meno il grave cor. 
10. A me parea che fossero ali cresciute, 
e più veloce che alcuna anra correva ab 
mia morte. Ma i non pensati casi, sè 
2’buoni como a' rei proponimenti oppo- 
mentisi, furono cagione che io sia viva, 
perocchò i miei panni lunghissimi, e al 
mio intendimento nemici, non: potendo 
colla loro lunghessa raffrenare i 

#0, ad un forcuto legno mentre io corre 
va'non s0 come s’arvilupparono, e la 
maia impetuosa fuga fermarono , nè per 
tirare che io facessi, di se porte alcune 
lasciarono ; perehè mentre io tentava di 
riaverli, la grave balia mi sopraggiunse, 
alla 0 coa viso tinto mi ricorda 
elio dissi con alto grido: O misera vec 
chia, fuggi di qui, se la vita t'ècara, Tu 
ti credi aiutarmi, e offeadimi. Lasciami 

































cosa fa chi colui F'Torire impedito 
che desidera di morire, se non che egli 


(263) 
l'uccide. Tu dime diventi micidiale, 
endomi torre dalla morte, e co 
Rica tenti di prolungare i danni miei. 
La lingua gridava, e il cuore ardeva 
din, e le mani per la fretta credendo 

iluppare, avviluppavano: nè prima a 
me octorse il rimedio dello spogliarmi, 
che Sopiaggiunta dalla gridante balia, 
come ellapotea così da lei era impedita; 
ma la sua forza in me già sviluppata 

te valeta, se le giovani serve al colei 
grido d'ogni parte non fossero accorse, 
e me avessero ritenuta, delle mani delle 
quali iù volte con guiszi dive con 
ori mi credetti ritrarre, ma 

ima fui nella ci 
iù. vedere non cre- 
deva, menala, Oimè, quante volte loro 
dissi ‘con piagnevole voce: O vilissime 
serve, quale ardire è questo, che vi con- 
cede che la vostra donna da voi violen- 
temente sia presa? Qual furia, 0 mise- 
re, v ha spirate? E tu, 0 iniqua nutrice 
del misero corpo, futuro esempio di tut- 
ti i dolori, perchè all’ultimo disio m’bai 
impedito ? Or non sai tu ch’ egli mi sa- 
‘maggior grazia comandarmi la 






























pietosa come ti mostri, adopera la te 
pietà in salvare la dulibia fama lo de 
0 me di me rimarrà, perocchè n que 
Fo, fa che ta ora m'tpediso' la ta 
(atica fia vana. Credimi tu torre 
I lle punte de’ quali co» 

siste il mio disio, 0 i dolenti lacci, o le 
mortali erbe 0 Îl fuoco Che profitto 
adopera questa tua cura? prolnoga ua 
‘poco la dolorosa vita, e forse alla morte, 
‘che ora senza infamia mi veniva, inde- 
ata, aggiugnerai vergogna. Tu, o mb 
gita, signi pone, Ti emi 
jcchè la morte è in ogni luogo, e cos 

















animo la domandi. lo, mentre che mise | 
ramente queste parole diceva, non tene | 
va le mie mani ia riposo, ma ora que | 
stà e ora quella serva rabbi ran 
gliando, a quale levate le trecce tall . | 
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la testa pelava, e a quale ficcando lun 

ie nel viso, miseramente graffiandola, 

faceva lar sangue, e ad alcuna mi ri 
corda che io tutti i poveri vestimenti in 
domo le stracciai. Ma , oimè, che nè la 
vecchia balia nò le lacerate serve ad al 
cuna cosa mi rispondevano, anzi pian- 
gendo in me usavano pietoso uficio. Io 
allora più mi aforsava vincerle con pe- 
role, ma nulla valeano, perchè con ro 
more a gridare cominciai : o mani inique 
© possenti ad ogni male; voi ormatrici 
della mia bellezza foste gran cagione di 
farmi tale che io fossi desiderata da co- 
lui il quale io più amo: dunque, poichè 
male del vostro ufiio. n seguito, in 

iderdone di ciò ora I empia crudeltà 
usato nel vostro corpo; laceratelo, apri 
telo, e quindi la crudele anima ci he 
spugnabile ne traete con molto sangue. 
Sirato fuori ilcuore ferito dl cieco Amo: 
re se poichè tolti vi sono i ferri, lui con 
le vostre unghio, siccome di tutti i vo- 
stri mali cagione principale, senza al- 
cuna pietà laniate. Oimè, che le mie 
voci mi minacciavano i desiderati mali, 
è comandavanlo alle volonteroso mani 























Soeto teendole 





cara figliuola, io ti prego per questo 
misero seno, onde tu î primi 
traesti, che con umiliata mente alquan- 
parole n' ascolti. lo nor 
ile di torti che tu non f 
ghi, 0 che forse la degna ira che a 
questo furore t'accende tu la cacci di 
te, o per dimoranse la rompi , 0 cont 
mots patto e piacevole la sostenghi, ma 


quelo solo ita ti sarà © onore, tir 
iucerò 


Satana memoria. Egli si 
te famosa giovane , di tnt 
virtù quanta se’, il non stare soggetta 
dolore, nè come vinta dare le spalle # 
mali. Egli non è virtù il chiedere la mer 
te, come se la vita si temesse , come 1 
fai, ma u'sopravvegnenti mali conte 
stare, nè a quelli davanti fuggire, è vir 
tàù-somma. Chi i suoi fati abbatteo, e i 
beni della sua vi gettò © divise, 
piccone tu hai fatto, non so perchè n 
gli i sia di cercare morte; nè so pe 
Hiea domandi l'una e l ala è 
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CAPITOLO VII 


Vel quale madonna Fiammetta dimo- 
stra, come essendo un altro Panfilo 
non il suo tornato là dov ell’era, ed 
essendole detto , prese vana letizia, e 
ultimamente lui ritrovando non essere 
desso, nella prima tristisia si tornò. 


Continnavanti le mie stgoscie non o- 
te la speranza del faturo viaggio: 
@ il cielo con movimento continuo seco 
smenando il sole, l'uno di dopo l’altro 
traeva sensa intervallo, e me 
è in amore non iscemante, 
vemipo, che ionon volea, 
ma speranza. E giù quel Toro che tra- 
sportò Europa teneva Febo colla sua lu 
ce, e i giorni alle notti togliendo luogo, 
di brevissimi grandissimi divenieno; e 
il fiorifero seffiro sopravvenuto, col smo 
tene © pacifico sfiamento res l'impe- 
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de amore e dalla fortuna trattata come 
io era, Oimè, con quanta consolazione 

iù volte già mi ricorda d'avere udite 
o miserie e le disavventure degli smea- 
ti nuovamente avvenute. Ma 








re con maggior 


messo dell errors quasi mutata si 





Sfiora dd esta cotali abbattuti sitirove: 
no, quale il misero Icaro nel messo del 

presa troppa fidanza nelle sue 
ali, salito all’alte cose, da quelle ne 
l’acque cadde del suo nome ancora se- 


gentendo di quelli, 








+ (277) 
chiandomi peggio, con falsa leti 
dietro trasse Je cose avverse e il sno 
eruccio , acciocchè più movendosi di 
lontano, non altrimenti che facciano i 











pi 
chia balia con passo più spesso che la 
ina elà non prestava, tulia nel vizro 
riso di sudore molle, entrò 
ra nella quale io era, e posti 
battendole forte il petto 
lieta, più volte comiuciò a parlare, ma 
l’ausierà dal polmone precedente ogni 
volta nek messo le rompea le parol 
alla quale io piena di maraviglia dissi 
O cara nutrice, che fatica è questa che 
te ha così presa ? Qual cosa coi 
di dire con tanta fretta, che prima l’af- 
fannato spirito non lasci posare? È ella 
lieta o dolente? Apparecchiomi io 
foggire o di morire, o che debbo fare? 
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1) tuo viso alquanto, non s0 di che nì 
perchè, rinverdisce la mia speranz, 
ma le cose lungamente stato contrarie, 
uni porgono quella paura di peggio che 
ne' miseri suol capere. lunque te- 
sto, non mi tener più sospesa : quale fu 
la cagione della tua rattezza ? Dicmmi te 
lieto Iddio e infernal furia qui © ha se 
ta? Allora la vecchia , ancora appess 
riavuta la lena, interrompendo le mie 
parole, assai più lieta disse : © dolce £- 
gliuola, rallegrati, niuna pawra è pei 
nostri detti: gitta via 0| , el 
Iaseiata letizia ripi; tuo amante 














torna. Questa parola entrata nell'animo 
mio subita allegrezza vi mise,, siccome 
misi occhi mostrarono, ma la miseri 





‘dolori in parte dovrebbero essere 
tuoi. Prima torneranno i fumi alle fos- 
, ed Ex ‘recherà il chiaro giorse, 
Feboa eo'roggi del suo fratello deri 
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Chi non sa che egli ora ne' lieti tent- 
pi con un'altra donna, più amando che 
snai si rallegra? Ove che egli fosse si 
tornerebbe egli a lei, non che egli da 
lei si partisse per venir qua. Ma ella 
bito seguitò: O Fiammetta , se gl’ I 
lieta ricevano l’anima di questo vecchio 
corpo, la tua balia di niente ti mente. 
Nè i con la mia età omai andare 
di così fatte cose nessuna persona 
Bando, e te masimament la quale to 
‘amo sopra tutte le cose. Adunque, dis- 
s°io; come è ciò pervenuto alle tue orec- 
chie, e onde il sai? Dillo tosto, accioo» 
chè se verisi legni 























con lento passo, © intenta sopra 
dimorando, colle reni al mare rivolte, 
una barca saltato, siceo- 
poi, disavvedutamente por- 
‘impeto del suo salto urtò 
gravemente; perchè io gl' fddii cc 
di lui scongiurando, cruccigsa rivolta 
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contra lui per dolermi della ricevata in- 
giuria, egli con umili subitamen 
de mi chiese Jo il riguardai, e 






s'egli egli: Delle parti di 
Etruria, e della più nobile città di quel- 
la vengo, e quindi sono. Come io udi 
questo, d'una patria col tuo Panfilo i 
conobbi, e domandailo se egli i} cono 
aceva, e che di lui era, e quegli mi rr 
disì, molto bene mi nar- 
76, e oltre a ciò disse, che egli con lei 
ne sarebbe venuto, se alcuno picciolo 
impedimento non l'avesse tenuto, ma 
che senza flo, in pochi di qua sarchbe. 
In questo mezzo, mentre queste paro 
avevamo, i compagni del giovane tulti 
in terra scesi colle loro cose, et egli co‘ 
esso loro si partirono. Io, Jasciato ogai 
altro affare, con tostissimo passo , app 
na tanto vivere credendomi , che io te | 
dicessi, qui ne venni ansando come re 
desti, e però lieta dimora e caccia la tua. 















281) 
tyristizio. Presila allora, è con lialimimo* 
cuore bacisi la vecchia fronte, e con 
dubbioso animo poi più volte la scongiu- 
Pai , è domandai da Capo so questa no: 
vella vera fosso, desiderando che non i 
contrario dicesse, e dubitando che non 
10’ ingannasse; ma poichè più volte sè 
dire il vero con più giuramenti m'ebbe 
affermato, benchè ‘| sì e ‘190, creden- 
dolo e non credendolo nel capo mi va- 
cillasse, lieta con cotai voci gl’ Iddii riv- 








© supremo Giove, de’ cieli rettore 
solennissimo, 0 luminoso Apollo, a cui 
niente s° occulta, 0 graziosa Venere 
tosa de’ tuoi soggetti, 0 santo Fanciui 
to i cari dardi, lodati siate voi. 

voi sperando porseve- 
ra non può luogo andare. Ecco 
che per la grazia di voi, non per i me- 
riti mici, il mio Panfilo torna, il quale 
io mon vedrò prima altari, 
stati per addietro incitati da’ miei fer- 
ventissimi preghi, bagnati d’amaro le- 

e , d° acceltevoli 

forati, dandoli io. E a te, o Fortuna, 
pietosa tornata do' miei danni, la pro- 
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messa immagine testante de' tuoi bene 
ficii donerò di presente. Pregovi noe 
pertanto, con quella umilù e devosione 
che- vi puote esaudevoli rendere, che 
voi ogni accidente possibile a disturbare 
la proposta tornata del mio Panfilo st 
biate € togliate via, e lui sano e seon 
impedimento qui produciate come egli + 
fa mei. 

Finita l’orazione, noa altrimenti che | 
falcone uscito di cappello, plandendo 
mi, così a dire cominciai: amorosi 








ricordantesi 
torna come promise. Fuggasi il dolore e 
la paura e la grave vergogna nell’ 
te cose abbondante, nè come per addie- 
tro la fortana v'abbia guidati vi vengi 
in pensiero, ansi cacciate via le nebbu 
de crudeli lati, e ogni sembiante de 
misero tempo da voi 
lieto viso al preseote beni 
Fiammetta della rinnovata anima è 
tutto si spagli fuori. Mentre che io c 
tali parole lieta fra me dicea, il cuo 
divenne dubbio, e non s0 onde nè cor 
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tatta 1° ocenpasse una subita tiepidezse, 
che indietro tornò Ja Talon Tide a 
rallegrarsi, perchè quasi smarrita rima- 
ai nel mezso del mio parlare. Oimb, che 
questo vizio propriamente i miseri se- 

ila, cioè il non potere mai credere al- 

coso liete e avvegnachò Ia felice for- 
tana’ ritorni, non pertanto agl 
incresee di rallegrarsi, © quasi sognare 
eredendosi, quella come non fosse, usario 
mollemente, perchè io fra me quasi co- 
‘me attonita comii : Chi mi richiama 











cominciata allegrezza ? Néa 
‘mio Panfilo ? Certo sì: dun- 





que chi mi 





robe? Oimè, che io non s0, e pure vie- 
tato m'è, nè s0 da che. E così stando, 
guasi in me non fossi, intra i miei er. 
tori, non volendo io, da’ mici occhi cad- 
lagrime, e in mezzo le voci mie 
venne l'usato piantoz. così lungamen- 
te afflitto petto ancora amava gli assue- 
ti lagrimari: La mente mia quasi del 
futuso indovina, col piapto di ciò che 
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avveniredoveva mandò fuori aperti segni, 
e i quali io ora veramente conosco sal- 
bra a'nav canti grandissima tempesta es- 
sere apparecchiata quando sensa vento 
eufiano ì mari tranquilli; ma pure vaga 
quello che l’ anima non vole- 
issi : oh misera, quali anmunzi, 
noa bisognandoti, vente: 
nr infigni? Presta la credula monte ai 
beni venuli ; che che questo fia che ta 
Vapaunzi, tardi temi e senza profitto. 
Adunque da questo ragionare innanei 
io mi diedi sopra la cominciata letizia, 
i tristi pensieri come potei da me cac- 
ciai, e sollecitata la cara balia che in- 
tanta stesse alla tornata del nostro amsas- 
trasmutài i tristi vestimenti in lie 
i mo cominciai ad aver cura, se- 
chè da lui tornato per afllitto” viso 
rifiutata non fossi. La palida faccia co- 
minciò a riprendere il perduto colore, e 
la partita grassessa cominciò a ritarmare, 
e le lagrime del tutto andate via se se 
portarono con loro il purpareo cerchio 
dintoruo agli occhi miei , e gli cc 
chi nel debito luogo tomati riebbero 
iiatera la luce loro, e le. guance per Jo 














te 














me i primi contati, che fossono quei; 
ne’ quali io alcuna volta in me raccolta, 
alle preterite tristizie pensando e glia- 
vuti pensieri, sommamente in me gli 
dannava , così dicendo: Oh quanto male 
per addietro ho pensato del caro amante, 
e come perfidamente ho dannate le sae 
dimoranze, e follemente ho creduto a 
chi lui essere d'altra donna, che mio, mi 
ha detto alcuna volta. Maledette siena le 
loro bugie. Oh Iddio, come possono gli 
womini con così aperto viso mentire? 
Ma certo dalla mia parte ciascuna di 
queste cose era da fare con più pensato 
consiglio che io non faceva. Io dover 
contrappesare la fede del mio amante 
tante volte a me promessa, e con tante 
lagrime e così affettuosamente, e l’amo- 
re il quale egli mi portava e porta, cok 
le parole di coloro ì quali senza alcuno 
saramento , e non curantisi d’ aver più 
investigato di quello che essi parlavano, 
dicevano solamente il loro primo e sr 
perficiale parere, il che assai manifesta 
mente appare. L'uno vedendo entrare 
una novella sposa nella casa di Panfilo, 
perocchè altro giovane di lui in quell 
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non conoscea, non considerando alla 
biasimevole lascivia de’ vecchi, sna la 
credette, e cui ne disse di che sui 
spare di noi curarsi. L'altro, perocchè 
FREE alcuna volta 0 riguardarlo 0 mote 
teggiarlo lo vide ad alcuna bella donna, 
la quale per avventura era o sua parente 
0 onestamente dimentica, sua la credet- 
te, e così con semplici parole afferman- 
dolo, gliele credetti. Oh! so io avessi 
ste cose debitamente considerate, 
ite lagrime, quanti sospiri e quanto 
Tolore sarebbe da me stato lontano Ma 
jal cosa possano gl’ innamorati diritta- 

sente fare? Come gl ‘vengono, 
così si muovono le nostre menti. Gli 




















oss 
e alle see 
conde prestano lenta fede. Ma io sono 
da essere scusata, perocchè io pregai 
Sampre gl'ldii ché me de' miei denri 
facessero mentitrice. Ecco che le mio 
preghiere sono state udite, ed egli an» 
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cota noG saprà quezie Loco; le quali e 
poriie upess, che sto se ne pottper 
li 


i dovrà essere caro sa- 
pere le mie angosce e i corsì pericoli, 
chè essi gli fieno verissimo argo 
mento della mia fede, @ appena che io 
dubiti che egli ad altro fine sia dimora- 
to cotanto, se non per provare se cos 
forte animo, senza cambiarlo, lui ho 
to aspettare. Ecco che fortemente l'ho 
Fe dunque di quinci, sentendo 
li con quanta li 
zieri atteso l’abbi 
altro. O Iddio, quando sarà che egli ve 
nato mi vegga ed io lui? O Iddio che 
vedi tutte Je cose, potrò io temperare 
Pardente mio disio d' abbracciarlo 














tenendolo stretto è 

quali egli nel suo 

diede al tramortito viso senza riaverli? 
0 da me del noa po 

stato vero, e bene mi 

Ao in ell i IA: merate 
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fiutuara tornata, 0 EA quando sarà che 
io le rnie lagrime elemie angosce gli por- 
sa dire, © ascoltare le cagioni della sua 
lunga dimoranza? Viverò io tanto? Ap- 
pena che io il creda. Deh venga tosto 
giorno, perocchè la morte, molto da me 
per addietro non solamente chiamata, ma 
cercata, ora mi spaventa : Ja quale, se 

sibile è che alcuno prego 
chi perveoga, io prego, che da me sl: 
lontanandosi ; col mio Panfilo i misi 
giovani anni in allegresza lasci trascor- 
tere. 

40 era sollecita che niuno giorno pas- 
sasse che io della tornata di Panfilo non 
sentissi vera novella, e più volte la cara 
balia sollecitaî a ritrovare il giovane 

« nunziatore della lieta novella, accior- 
chè con più fermezza si facesse ae- 
certare di ciò che detto m'avea, ed ella 
il fece non una volta sola ma molte, e 
tuttavia secondo i precedenti tempi più 

imana tornata mi nunziava. Îo non 
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Afla porti comera, in giù e iam ri 
guardando per la lunga via, se io lui 
venire vedessi, nè per quella ‘i lontzso 
vedea alcuno uomo venire che io no 
immaginassi possibile essere esso, € 
quello con desiderio aspettava , infino a 
tantoche fattomisi vicino , lui conoscera 
non essere desso; di che alquanto meco 
rimanendo confusa, agli altri se alcuno 
ne veniva attendeva, e ora questo e on. 
quello trapassando mi tenevano sospess. 
È se forse io richiamata dentro in cas, 
© per altra cagione da me v' andava, co 
me da infiniti cani fomi nell’ anime sè- 
dentata, mi stimolavano centoroila 
sieri, dicendo: Deh forse pessa 
stà, 0 è passato, mentre che tu a riguar- 
dare non sestata ; ritorna : e coeì ritor- 
nav, e poi mi levava e da capo vi ri- 
tornava a vedere , poco altro tempo met- 
teodo in mezso che ad andare dalla fine 
stra alla porta, e dalla porta alla fine 
stra. O misera me, quanta fatica per 
quello che mai avvenire mi doveva d’on 

ora aspettandolo sostenni? Ma poiché 
noe il giorno stato detto alla mia bal: 

















pena vita rimase nel tristo pet- 
to, e subito pensai non morto uél cemsi- 
o, 0 infermo venuto fosse l'amante. Il 
‘mutò mille colori in un punto: e 
contro alla pigra vecchia, dix 
‘tosto, che novelle rechi tu? Vive 
l'amante mio? Ella non otutò il passo, 
nè rispose alcuna cosa, ma postasi nella 
primaigiunta a sedere, mi riguardava pel 
giù tutta, come novella fron- 
da agitata dal vento, tremava, € appena 
le legrime ritenente, messemi le masi 
nel pelto, dissi: Se ta non di”tosto che 
vtiole significare il tristo viso che porti, 
‘niuna parte de’ nostri vestimenti rimar- 
rà salda. Quale cagione ti tien tacita e 
non rea? Non la celare più, manifestala, 
‘mentre che io peggio: vive il no 
stro Panfilo ? Ella" stimolata dalle mie 
parole, con voce sommessa, mirando la 
tarra dite: Vive, Dunque, dis’ io ale 
, perchè non di'tosto quale accidente 
Podopi i? Perchè sospesa mi tieni in 
mille nali t È li da infermità ‘gccupt 
Di o quale cute il ritiene che eg 
della ig smontato non vie 
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tro accidente l' Bra Dunque, diu'io, 
non l' hai tu veduto, o forse non è ver 
nuto? Ella allora disse: Veramente l'ho 
io veduto, ed è venuto, ma non quello 
che noi attendevamo. Allora diss'io: E 
chi t”ha fatta certa che quegli che è ve- 
nuto non sia desso? Vedestil tu altra 
volta , o ora con occhio chiaro il rimira- 
ati? Veramente, disse ella, jo nol vidi 
altra volta costui, che io sappia, ma ora 
a lui venuta, da quel giov: 

che della sua tornata rn'av: 















io domandassi al quale io risposi la sua 
salute: e domandatolo io come il vecchio 
padre stesse, e in che stato l'altre cose 
sue fossero , e quale era stata la cagione 
di sì lunga dimora dopo la sua partita, 
rispose , sè padre non avere conosciuto 
perocchè postumo era, e che le sue co- 
se, degl'Iddii grazia, tutte prospera- 
mente stavano, e che mai più quivi non 
era dimorato , e ora intendeva 

rarvi poco. Queste cose mi fecero mara- 
vigliare ; e dubitando noù fossi gabbata, 
dimandai del suo nome, il quale egli 
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semplicemente 0) quale io soa 
radii prima, che da somiglianza di nome 
‘me con teco conobbi ingannata, Udite io 
queste cose, il lume fuggi agli ocdi 
miei, e ogni spirito sensitivo per paun 
di morte se n° andò via, e appena, so 
pra le scale cadendo Tà dov io era, tar 
ia forza rimase in tutto il corpo, chemi 
‘bastasse a dire, oimè. La misera vecchia 





2 
‘wveva, ordinatamente e la statura e la fat- 
Lenza de' membri, e massironmente quel 
li del viso, el’abito di colui mi dimo 





cacciata d'ogni speranza rientrai ne’ pri» 
mi guai, e levata, quasi fariosa le lie 
robe mi trassi, e i cari ornamenti riposi, 
e gli ordinati capelli con nimica mam 
trassi dell’ ordine loro, e senta niuno 
conforto a piangere cominciai duramen» 














e con amare biasimare L 
pra, e i nom veri 
iniquo amante, e in breve tute 





ta nelle prime miserie tornai, e troppo 

più forvento dio di morte lb che pri 
Tha; nò da quella sarei fuggita, come già 
feci, se non che la speransa del futuro 
viaggio da ciò con forsa non picciola mi 
ritenne. 
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CAPITOLO VIII 


Nel quale madonna Fiammetta le pene 
sue con quelle di molte antiche donne 
commensurando , le sue maggiori che 
alcune altre essere dimostra, e poi 
finalmente a' suoi lamenti conchiude. 


Sono adungue, 0 pietorisime donne, 
ritnasa in colale vita, qual voi potete nel» 
le cose udite presumere; e tanto opera 
in me il mio ingrato signore, che quan 
iù vede la speranza da me fuggire, 
tanto più con desiderii soffiando nelle 
suo fiarame le fa maggiori, Je quali co- 
me crescono , così le mie tribolazioni si 
aumentano: ed esse mai da unguento 
debito non essendo allenite , più ognora 
inaspriscono, e più aspre più affliggono 
la trista mente. Nè dubito che esse, 
secondo il loro corso seguendo, che giù 
alla morie, da me tanto per addie- 














ma speranza 
dia nel Totaro viaggio riveder ci 
ghe di ciò m'è cagione, non di mitigar. 
le m'ingegno, ma piuttosto di sostenerle; 
alla qual cosa fare solo un modo possi» 
bile ho trovato iu tra gli altri, il quale 











è, le mie pene con quelle di coloro che 
sono dolorosi passati commensurare, e 
in ciò mi seguitano due acconci. L'uno 
è, che sola nelle miserie mie nom mi 





i altri trapassare di gran lunga dili- 
ro sil che è non piccola gloria mi re 








agri) 1oaco, la quale 
io. morbida e veszosa donsella primiera- 
mente figuro, quindi la sua felicità senc 
tendosi amata da Giove con meco pen- 
s0, la qual cosa ad ogni donna per som» 
mo bene senza dubbio dovria essere ar 
sai: quindi lei trasmutata în vacca © 
guordata da Argo ad istanza di Giunone 
Fimirandola, in grandissima ansietà oltre 
‘modo essere la credo. E certo io giudico 
i dolori i molto avanzare, 
se ella non avesse avuto continuamente 
a sua protezione l’amante Iddio. E chi 
dubita, se ci aiu- 
tatore ne’ 0 me 
toso» che pena nina mi fome gravi 
Oltre a ciò il fine di costei fa le sue pes 
sato fatiche levissime , perocchè morto 
‘Argo,con gr corpo ego ian e 
trasportata in Egltto, e quivi in pro] 
forma tornata, e marilata ad Ostri fe: 
Jicissima regina si vide. Certo se io po- 
tessi sperare pure nella mia vecrhiezza 
riveder mio il mio Panfilo, io direi le 
mie pen non essere da mescolare con 
elle di questa donna, ma solo Iddio 
il sa se essere dee, come che io com i- 
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speranza falsa me stessa di ciò inganni. 
Appresso costei mi si para davanti l’a- 
‘more della sventurata Billide, Ja quale 
‘ogni suo bene mi veder lasciare, e 
seguitare il non pieghevole Cauno. E 
con questa insieme considero la scellera- 
ta Mirra, la quale dopo i suoi mal go- 
duti amori fuggendo la morte dall’ adi- 
rato padre minacciatale, in quella, mise 
ra, incappò. Veggo ancora Ja dolorosa 
Canace , a cui dopo il miserabile parto 
mal conceputo niuna altra cosa che’l 
morire fu concedulo; e meco stessa pene 
sando bene all'angoscia di ciascheduna, 
sanza piun dubbio lissima la discer= 
no, avvegnachè abominevali fossero i 
loro amori. Ma se bene considero, io le 
finite 0 per finire in corto spazio, 
petdechè Mirra nell'albero del suo se 
me, avendo gl’Iddii secondi al suo disio, 
sesza alcuno indugio fuggendo fu per 
mutata, nè posto che egli sempre 
lagrimi , siccome ella allora che mutò 
forma faceva, alcana dello sue 
sente: e così come la cagione di dolersi 
le venne, così quella le giunse che le 
tolse la doglia. Biblide similmente, se 
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condo che aleuno dice, co} capestro le 
terminò sensa indugio; avvegnachè altri 
tenga che ella per beneficio delle Ninfe, 
ietose de’ suoi danni, in fonte, ancor 
10 nome servente, si conservasse; 
questo avvenne come conobbe a sè da 
Cauno negato del tulto ilsuo piacere. Che 
dunque dirò, mostrando la mia pena 
molto maggiore che quella di queste 
donne, se B00 che la brevità della loro 
è dalla mia molto lunga avanzata? 
Considerate adanque costoro, mi ven- 
ne la pietà dello sfortunato Piramo e 
della sua Tisbe, a'quali io porto non 
poca compassione, immaginandoli gio- 
vinetti, e con affanno lungemente avere 
amato, ed essendo per congiungere i 
loro disii perdere sò medesimi. Oh quan- 
to è da credere che con amara doglia 
fosse il giovinetto trefitto nella tacita 
fontana appiè del 
ila sua 






























te lei divorata comprese; certo l’ uccii 
re sè medesimo il dimostrò. Poi în me 
rivolgendo i pensieri dela misera Tisbe, 
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inte davanti a sà il suo amente 
pieno di sangue, e ancora con poca ri 
{a palpitante, quelli o le sue 
sento, lle conosco centi, che mp 

‘altre più che quelle fuori che 
He mi si Lariana ‘he cuocano, 
perocchè lue, siccome già i det: 
ti, nel cominciare de' loro dolori quelli 
terminarono. O felici anime le loro, se 
così nell'altro mondo s°ama come in 
questo | niuna pena di quello si potrà ade- 
quare al diletto della loro elena com 








Vicmmi poi dinensi com molta più 
Pa 
-bandonata Didone , perocchè più al mio 
liante il conosco, quasi che altro 
alcuno. Jo immagino lei edificante Car- 
tegine, e con somma pompa dare leggi 
tempio di Giunone 2° suoi popoli, 
quivi benignamente ricevere il forestiere 
Enea naufrago, ed essere presa della sua 
forma, © sè e le sue cose rimettere neh 
l’arbitrio del troiano duca; il quale + 
vendo le reali delizie usate al suo piece 
re, e lei di giorno in giorno 


del suo sobre, tbbastionatalii, Si dipar- 
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te. Oh quanto , senza comparazione , mi 
si mostra miserevole, mirando lei ri- 

rdante il mare pieno di legni del 
ggeote amante! ma ultimamente più 
impaziente che ‘dolorosa la tengo consi- 
derando alla sua morle. E certo io nel 
primo partire di Panfilo senti’ per mio 
avviso quel medesimo dolore che ella 
nella partita d’ Enea : così avessero allo- 
rra gl'Iddii voluto che io poco sofferente 
ani fossi subitamente uccisa | almeno sic- 
come lei sarei stata fuori dello mie pe- 
ne, le quali poi continuamente sono di- 
ventate maggiori. 

Oltre a questi pensieri 
sî para davanti la trist 
Ero di Sesto, e vedere la 
sa dell'alta torre sopra i mai 
quali essa era usata di ricevere il fatica» 
to Leandro nelle sue braccia , e quivi 
con gravissimo pianto la mi pare vedere 
riguardare il morto amante sospioto da 
un delfino, igaudo giscere sopra l'arena, 
e poi essa co’ suoi vestimenti asciugare 
il morto viso della salata acqua, e ba- 
guarlo di molte lagrime. Ahi con quanta 
‘compassione mi stringe costei nel pen 
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siero! fa verità con ot più che pes 
puna delle donne ancora dette , tato 

che tal volta fa che, obliati i miei dolori, 
de’ suoi lagrimai; e ultimamente alli 
sua consolazione modo alcuno io noe 
conosco, se non-de’ due l'uno, 0 mori» 
come gli altri morti si fanno, 





il che se pure avvenisse, niuno consiglio 
se non la morte ci pighierei. Ma mentre 
che il mio Panfilo vive, la cui vita lun- 
ima facciano gl’Iddii, como egli stes- 
to disia, non mi puote quello avvenire, 
perocebè veggendo le mondane cose ia 


ti si lascia cre- 














questa speranza non venendo ad effet- 
to, gravissima fa la mia vita continue- 
mente , e però medi maggior dogl 
vata tengo. 

Ri 
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cuna si puote sttribuire, Tristano è 
Isotta oltre ogni altro amani 
mati, © con diletto mescolato a molto 
avversità avere la loro età più giovano 
‘esercitata, i quali, peroechè molto a- 
mandosi insieme vennero ad un fine, 
non pare che si creda che senza grandis: 
sima doglià e dell'uno e dell'altro i 











agevolmente si può concedere, so essi 
«on credenta si partirono del mondo, che 
altrove questi diletti non si potessono 
avere. Ma se questa opinione ebbero di 
essere altrove come di qua erano, piut- 
tosto a loro nel loro morire letizia si dee 
credere, che tristizia la ricevuta morte; 
la quale, benchè da molti sia fieri 
ma e dura tenuta, non' credo che sia co- 
31: e che certezza di doglia puote uno 
rendere testimoniando cosa che egli non 
provò mai? certo niuna. Nelle braccia di 
Tristano ora la morte di sò e della sua 
donna : so quando strinse gli fome dolu- 
to, egli avrebbe sperte lebraccia, e saria 
cessato il dolore. E oltre a ciò, diciamo 
pure che gravissima sia ragioneyolmen- 
te: che gravessa diremo noi che possa 
La Fiammetta 20 








qeevy 





po in dogli 





incomparabile è sopra gli 
avuti diletti avanzato. 

Aggiagne ancora il mio pensiero al 
numero delle predetto la misera Fedra, 
la quale col suo mal consigliato furore 
fa cagione di crudelissima morte a e 
lui, il quale ella più che sè medesima 
amava, E. certo io non s0 quello che = 
lei ai seguì di cotale fallo, ma certa s- 
nQ, s5 a me mai avvenisse, niuna altra 
cosa che rapinosa morte il purgherabbe; 
ama se essa pure in vita si sostenne, co 
si come già dissi, agevolmente il mise 
in oblio, come mettere si sogliono le co- 
se morte. E oltre a ciò, con costei ac- 
compagno la doglia che senti Laudomia, 
@ quella di Deifile, d’Argìia, e di 

i Deianira , e d'altre molle, 
lo quali o da morte 0 da necessaria di- 
menticanza furono racconsolate. E che 
può cnocers il fuoco, 0 il caldo ferre, 0 
i fondati metalli a chi dentro subitamen- 
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te vi tuffa il dito e subito fuori nel trae? 
Senza dubbio credo che molto, ma nul- 
la è a rispetto di chi per lungo spazio vi 
sta dentro con tutto il corpi che a 
‘quante n°’ ho di sopra descritte si può di- 
se il simigliante essere incontrato nelle 
loro doglie, là dov'io in esse sono stata 
€ sto continuamente, 

Sono stale le predette noie amorose 
ma oltre a queste lagrime non meno 
ste mi si parano davanti, mosse da 
i ssalti della fortuna, 











pini 
s0 quello è vero ch” 
di ii tI 








ce, 
Ecuba, di Sofonisba, di Cornelia 
Cleopatra. Oh quaota miseria, bene i 
vestigando di Giocasta gli avvenimenti, 
vedremo noi avvenuta tutte a lei 
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usando il grado di colei che il man- 
Gitai Ella neo portanti il tristo © 
finolo ta di ciò che fatto averso, 
fi repatendo morto, dopo certo ts 
po da colui medesimo cui ella avea per 
Torito le fu il marito miseramente ucci- 
so, e del non conosciuto figlinolo dive 
me sposa, e generògli quattro figliuoli; 
e così madre e moglie ad un'ora del pa- 

tricida si vide, e ‘1 riconobbe, 






reggimento , scaccie. 
to il marito figliolo Si Vide cadere le mu 
ra antiche della sua terra edificate al 
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suono della cetera d'Anfione , e perire il 
regno suo, e impiceatasi , in forse lasciò 
lo Sglinola di rtsperevole vita. Che po- 

più, gl’ Iddii, il mondo, e la 
contro a costei? certo nulla mi 
cerchisi tutto l'inferno n 
esso tanta miseria si trovi. Ogoi 
angoscia provò colpe: 





















che così fosse, se ei 
Chi dubita che costei, sè e la sua casa 
e il marito degna dell' ira d i 

noscendo, non reputasse i suoi a 
degni? certo niuno che lei senta discre- 
ta. 86 ella fa parsa vie meno i suoi dan- 
ni conobbe,i quali , non conoscendo, non 
le doleano, E chi sè degno conosce del 
male che egli sostiene sensa noia o con 
poca il comporta. Ma io mai non com- 
misi cosa onde giustamente verso me si 
potessero 0 dovessero turbare gl'Iàdi 
continuamente gli ho onorati, e con vit- 
time sempre la loro grasia ho cercata , nè 
ono di quelli stata dispregiatrice, come 
giù furono i Tebani. Bene potrebbe for- 
te diro alcuna: come di' ta non avero 
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meritata ogni pena, nè mai avere fill 
to? Or non bai tu rotte le sante leggi, 
e con adultero giovane violato il matr 
moniale letto? certo si: ma se bene 
guarderà, questo fallo solo è in me, il 
quale però noa merita queste pene. Chè 
pensare si dee me tenera giovane nea 
potere resistere a quello che gl' làdi 

robusti uomini noo poterono; nè 

















questo io non sono prima , nè serò ulti 






gi, controallequali io ho commesso, 1o- 
gliono perdonare alla moltitudine. $i- 
railmente la mia colpa è occaltisime 
a qual cosa della ven 
dal stirare È dire a tatto 
posto che gl Iddii pure debitamente coo- 
tro a me crusciati fossero, e vendetta 
del mio fallo cercassero , non saria è: 
emettere pigir la rendetta a cole 
che de mè stata ione ? lo 
So do Ehi mi condusse a rompere le 
sante leggi, o Amore o la forma di Pan 
filo. Qualunque si fosse, l'uno e l’altro 
avea maggiori forze a tormentarmi + 
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“venne per lo fallo commesso, an 
dolore nuovo e diviso dagli alti, pi 
mente che alcuno tormentante 1 suo 
sostenitore: il quale ancora se. per Jo 
commesso mel dessero gliddii, 
furieno contre al loro diritto giudi” 
cio e usato costume, che essi non com- 

pueseinno cel 








e dit'pena data, 0 sl mo è alla pena 
che io soffero i guarda , ella poco puni- 
ta, e io di soperchio sarò conosciuta. Nè 
questo 4° eppigli alenna dicendo 
to il regno, i figliuoli e il marito, 
Pe prep renne tt 
stato, e a me solamente l'amante: cer- 
t0 io il confesso; ma la fortuna con que- 
‘ato amente trasse ogni felicità che 
‘ fore alla vista degli onnini 1° è felice 
frimao è il coni io, Perocchè il mari- 
‘to, le ricchese, i perenti, e Paltro cose 
tutte mi sono gravissimo pero, e contra- 
«pie al miodisio: equal s, comel'amanto 
%mi tolse; m' avesse tolte, a fornire il mio 
3'disio mi’rimaneva apertissima via, lu 
+ quale fo avrei usata; e se fornire non 
Vi avessi potute , mille generazioni di 
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meri mier erano presenti a potere nere 
guai. Dunque più 
ferie pene mie ch alcuna delle pre 
ie meritamente giudico 





jppreso vegnente nella 
mente, date olo modo mioare dle, n 
quale sola rimase a redere le dolenti re 
scampate di sì gran regno 
rolrabile cità di sì fatto marito, di tr 
ti figliuoli, di tante Sgliuole © cosi belle, 
di tante nuore, di tanti nepoti , di cosi 
grau ricchemsa, di tanta eccellenza , di 
tanti ugiai re, di co crudeli ope, 
lo agro popolo siano dec 
jiti Iddii, vecchia mira 
"le mmmori Vidacesso di 

















templi, 
fog 











A il misero sacrificio fatto è 
Pizvo delle sua Polissena, coa quasb | 
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tristizia si dee pensare che il riguardse- 
20? certo con molta, Ma breve fu la ssa 
doglia, che la debole e vecchia mente 
non potendo più sostenere, in kei smar- 
ritasi, la pendò passa, siccome il suo 
trare per i campi fe’ manifesto. Ma io con 
più ferma e con più sostenuta memoria 
ché not mi hisogua , a mio danno conti- 








io fo, estimo quello, quantanque leggiere 
rata 
volte ho già detto, che il gravimimo, il 





del vedovatico e lo 
in un medesimo momento di tempo do- 
lente e lieta, prigione e sposa, e spo- 
gliata del regno e rivestitano, e’ ultima 
mente in queste medesime brevi permute- 
ioni bevente il veleno, piana di noiosa nn” 
guecia m' apparisce. Videsi costei region 
Sitia de Numidi, quindi andando 
avversamente le cose de’imoi perenti, vi- 
de preso Siface suo ‘marito 
divenire di Massinissa 
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caduta del e prigione del nimieo, 
nel messo l’atmi facendolasi Massi» 
missa moglie, in quello restituita. Oh 
com quanto sdegno d’animo si dee cre- 
dere che ella queste mutabili cose mi- 
rasse, nè sicura della volubile fortuna 
‘con tristo cuore celebrasse le nuove nor- 
ne 1 il che il suo ardito finire assei chia 
0 dimostri ‘perocchè nom essendo 
le sue sponselizie ancora eppoi 
‘valicato a pena ,.credendosi ella rimane 
re nel reggimento, e seco di ciò.com- 
attente, non accostandesi ancora al suo 
animo il muovo amore di Massinissa co- 
me l'antico di Siface, ricevette dal ser 
vo mandato dal nuovo con ardita 
mamo lo to 0, e a 
MO SEO parle soc pa 
Lerro, poco sppremo rendendo lo ppi 
to. Ol: quanto amara si puole imvmagi- 
mare che siata saria la vita di costei, se 
zio avesse avuto di peusare! la 
Pa ae ine, 
considerando che la morte quasi preven- 
ne alla sua tristidia, dov'ella a me ha 
prestato tempo langbissimo e presta oltre 


Mia vaolia » noetarà noe farle macine 
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Dietro a queste, così piena di tris 
ria come fu, mi si pera Cornelia, la 
quale la fortuna avea tanto levata in al- 
to, che prima di Crasso, e poi moglie 
del magno Pompeo, il cui valore quasi 
sommo principato in Roma avea acqui 
tato, 4 vide) le quale prims di Roma, 
poi di tutta Italia, quasi in foga, rivol- 
gendo la fortuna le cose, col marito da 
Cesare seguitato miseramente uscì , e 
dopo molti casi in Lesbo lesciata da ini, 
quivi lui medesimo sconfitto in Teme 
Fia, è lo suo forse del suo avversario 
abbattute ricevette. E oltre a tutto que- 
sto, lui ancora com isperansa di rinto- 
rare la sna potenza nel conquistato 
ciente, il mate solcendo, ne" regni di 
Egitto arrivato, da lui medesimo 
ceduti al giovane re, segui il 
suo busto sensa capo infestato ma 
rine onde vide. Le quali cose ciascuna 
per sò e tutte insiome dobbinmo pensare 
che senza comparazione aflissono l’ani- 
ma sua, mai seni, consigli dell Uticee 
Catone, e la perduta speranza di più 
riavere Pompeo, lei lei in picciolo tempo di 
molto poco renderono dogliosa: lì dure 
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io vansmente sperando, nb da me po- 
tendo questa speranza cacciare, sensa sl- 
uno consiglio o conforto , fuorchè della 
vecchia mia balia consapevole de” mici 
mali, nella quale io conosco più fede 


Cleopatra, reina d' Egitto, pena intalle- 
mabile e oltre alla mia assai maggiore a- 
vere sofferta, perocchè prima vedendosi 
col fratello insieme regnante, e di ric- 
chesze abbondante, e da questo in pri 





te; ma quest 





poi abbandonata, sono chi pensano cò 
da lei con gravissieno affanno esser par 
sato, noa riguardundo essere corta noia 
d'amore in colui 0 in colei, il quale a 
diletto si può torre ad uno © darsi ad ua 
altro, come essa mostrò spesse volte di 
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non fa nè fia giammai, da colni in fuori, 
di cui ragionevolmente essere dovrei , 
che potesse dire 0 possa che io mai fossi 
sta 0 sia se non di Panfilo, e sua vivo 
e viverò : nò spero che mai alcuno altro 

amore abbia forza di potermi il mo 
della mente. Oltre a ciò, se ella 
i Cesare rimase sconsolata nel suo per- 
tire, sarebbero , chi non sapesse il vero, 
di quelli che crederebbero ciò esserle 
doluto, ma egli non fu così : che se essa 
del o partie si deva dall'altra par 
te con avansante ogni tristi» 
ta so lee praga oi (ti 


























ri doglie, che non sono quel 
tamente ama, come 

elle five, Ma quelo che per tua gr 
estrema doglia s° aggiugne, è 

1’ essere atata moglie d' Antonio il qua- 

inose lusinghe avea 

n incitato contro al fre- 

tallo, e quasi di quelle vittoria sperando, 

llaltezza del romano imperio; 

i ciò ad un'ora doppia 

perdita, cioè quella del morto marito, @ 














della spogliata speranza, lei dolorosiina 
oltre ad ogni altra femmina essere rimase 
si crede. E. certo considerando sì altoia- 
tendicgento venire meno per una disrv- 
ventarata baltaglia, quale è il dovere 
essere general ioana di tatto il cene 
to della terra , senza aggiuguervi il pere 
20 cal ro marito d9 cel 

sere dolorosisima cosa, ma ella a cò 
Asovò cobitamente quella sola modica 
che vera a spegnere il suo dolore, cioè 
la morte : la quale, ancora che rigida 





dieri fatto il pare io fossi stata 
Vecita 0 pare para di futura inf 
non m' avesse ritratta. Con que 
ia predette m'occorrono l'e 
cellenza di Ciro da Tamiride morto nel 
sangue, il fuoco e l’acqua di Creso, i 
ricchi regni di Perse, la magnificensa di 
Pirro, la potensa di Darip, la cradelià 
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di Giugurta, la tirannia di Dionisio, 
V’altezza d Agamennone, e altri molti, che 
tutti da doglie simili alle predette o fu- 
tono stimolati, o altrui lasciarono scon- 
solatizi quali iilvente fivono da su- 
nti aiutati , nè lungamente 





ei dimorando sentirono intera la 
loro graverza come io faecio. 

Mentre che io vado gli antichi danni 
in cotal guisa, quale avanti vedete, nella 






acciochè avendo compagui mi 
dolga meno; mi vengono innanzi quelle 
di Tiesto e di Teroo, i quali amenduni 
furono. miseramente sepoltura de”loro 
figliuoli. E sensa dul 

qual temperanza a'reluttanti figlini 
nelle interiora paterno per uscir fuori, 
abominando il luogo donde erano entra 
ti, di ritornarvi ancora dubitando i cru- 
deli morsi, non avendo luogo per altra 
parte, li ritenae di loro aprire con li ta- 
glienti ferri. Ma questi con ciò che po- 
terono ad un’ ore l'odio dere sto 
garono, e quasi ne' svano 
conforto, pri d'ecipa era 
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loro popoli, quello 


no tenati miseri , 
me è portata 






délenti è stato alcuno rimedio , che a me 
similmente si trovasse. 

Vengonmi ancora nella mente talvol- 
ta le pietose lagrime di Licurgo e della 
sua casa, meritamente avute del morio 
Archemoto , e-con queste quelle della 
dolente Atalanta madre di Parteoopeo 





morto ne tebani campi; © sì proprie ® 
me con li loro effotti 1°accostano, e di 
mi si faono conoscere, che appena più 

rei se io non le provassi, 
ja mme un'altra volta provate 
furono. Dico che di tanta mestizia seco 
piene, che più non potrebbomo; ma 
ciascune con tanta gloria sono ia ento 
ritratte, che quasi liete si porieno di 
quelle di Licurgo colle notabili esequie 
onorate da setto re e da infiniti giochi 
fatti de loro, e quelle d’.Atalanta dalla 
landevole vita e morte vittoriosa del f- 
glinolo. A me non è niuna cosa che le 


sapere le 
come giù 
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tnie lagrime bene impiegate faccia cone 
tente, perocchè se questo fosse, Îà dot 
io più che alcana mi chiamo dogliosa e 
sono, forse al contrario affermare mi ar- 

ancora le lunghe 
Ulisse, e i mortali pericoli e 
glistrabocchevoli fatti esserea lui non sen- 
za gravissime angosce d’ animo interve- 

vetute 


uute; main me volte, le mi 
fanno più gravi dite perchè. 
Egli prim principalmente era uomo 
dunque di natura più forte a sostenere 
di me tenera giovane : egli robusto e fie- 
to sempre negli affanni e ne” pericoli u- 
sato, quasi naturato fra loro, allora che 
agli faticva gli paroa aver sommo ri- 
poso 3 ma io nella mia camera tra le 
morbide cose icata e usa di trastulé 
larmi col lascivo amore, ogni piccola 
pena m'è grave molto. Egli da Nettuno 
stimolato, în varie parti portato, e da 
Eolo similmente le sue fatiche ricevette; 
ma io sono infestata da sollecito Amore, 
da signore il quale già molestò e vinse 
coloro che infestarono Ulisse. E se a Jui 
erano imminenti i mortali pericoli, egli 
li andava cercando, E chi si può ram- 
La Fiammetta al 






































se io potessi, 
non fossi sospiuta. Oltre a ciò egli non 
temeva la morte, © però sicuramente si 
meltea nelle sus forse; ma io la temo, 





pericoli sperava eterna gloria © fama; 
ia io delle mie vitaperio temo © inf 
I penisse che si ia 
ià non avanzano le sue le mie, 
dalle mie molto le sue avan: 
in tanto più, in quanto di lui 
più che non fu se ne scrive; m 
le mie son molto più, che io noa posso 
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Ve quali che, come è detto, sio 
tone io sì dol pure ebbero ter 
nine con giusta vendetta le lagrime lo 
r0, la qual cosa sueora non banno le 
mie. Isifile, avvegoa che molto avesse 

onorato Giasone, e suo debi 
se lo avesse obbligo, vedendo xi 
Medea tolto, come io posso, ragionevol- 
mente si potò dolere; ma la providensa 
deg! Iddii con ochio gusto guardate 
cosa, se non i, lo 
gran parto della decidere lt 
pere vide Medea, che Giasone 
reva tolto, da Giasone Creusa 
indonata. Certo io non dico che la 

mis miseria finisse se questo vedessi 
colei avvenire che m° ha tolto i mio 
Panfilo, eccetto se io non fossi giù col 
che glie le togliessi, ma ben dico che 
gran perio mancherdibe di quella Me- 
lea similmente si rallegrò di vendetta, 
posto che essa così crudele divenisse 
contro di sè, come contro l’ ingrato a- 
mante, uccidendo i comuni figliuoli in 
i, ardendo i reali ostieri 
12, Enone ir fee lun 
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dele © disleale amante avere sostenata 
meritamente pena delle rotte leggi, e la 
sua terra, per Ja male muta 
vide in fiamme consamersi miseramen- 
te. Ma certo io amo meglio i miei dole- 
ri, che cotal vendetta del mio. Arianna 
ancora divenuta moglie di Bacco, ‘ride 
del cielo furiosa Fedra dell'amore del 
figliastro, la quale prima era stata 
senziente al suosbbandonamentonell' 
la per divenire di Teseo. Sicchè ogni 
cotà pensata, io sola tra lo mire mi 
trovo oltenere il principato, e più oa 
posso. Ma se forse, o donne, i miei 1r- 
gomenti frivoli già tenete, e ciechi co- 
me da cieca amante gli reputate, l'al 
trui lagrime più che le mie infelici esti- 
mando , quest’uno solo e ultimo a tetti 
altri limento. Se chi porta 
ia è più misero che colui a cui la 
porta, io sono di tuttii predetti più mi 
sera; couciossiachè io sia de' loro seci 
denti, meno miseri che i miei reputan- 

doli, invidiose. 
Ecc © donne, che per gli 
antichi inganti della fortuna 0 s ia 


misera: e oltre a mietin cero nan altri 
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menti che come la lucerna vicina al sue 
spegnersi suole alcuna vampa piena di 
luce maggiore che l'usato gittare, ba 








ione, con una sola m'ingegni di 
farvi certe de'nuovi mali, v'affermo, 
con quella gravità che le misere mie pa 
ri possono maggiore 
essere le mie pene al presente più 
vi, che esse i 
10, quanto più le seconde febbri soglio- 
50, con egul caldo o freddo vegnendo, 
offindere i ricaduti infermi che le pri: 
miere. E perciocchè accumulazione di 

ne ma non di nuove parole vi potrei 

dare, essendo alquanto di 
ietosa, per non darvi più tedio, in 
lunga dimoranza traendo le vostre 
me, se alcuna di voi forse leggendo 
Po parte 0 spande, o per non spen- 
dere il tempo, che lagrimare mi 
richiama in più parole, di tacere omai 

dilibero, facendovi manifesto non essere 

altra comparazione del mio narrare ve- 





























dal fuoco dipi 
mente arde: al quale io prego Iddio che 
© per i vostri preghi e per i miei, sopra 

salutevole acqua mandi , o con 
trista morte di me, 0 con lieta tormata 
di Panfilo. 
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recusi. A te non di richiede abito altra. 
mente fatto, posto che io pure dare tel 
volessi. Tu dei esser contento di mo 
strarti simigliante al que 
le, essendo infelicissimo , te di miseria 
veste come fa me, e però non ti sia cu- 
ga d'alcuno ornamento, siccome gli al- 
‘ri sogliono avere, cioè di mobili cover. 
te di colori varii ‘tinte e ornate, 0 di 
pulita tonditure, o di leggiadri urinii, o 
i gran uiol. Queste cose non si con 

“vengono a” gravi pianti î 
anto” gute, Di CSETUnI 
lieli inchiostri, e l’impomiciate carte 
libri felici 10 1e si conviene d’ andare 
rabbuffilo con agata chiome, e_ mac: 
là io 


ie leggano Gite 
Ja guale se avviene che 
bellissimi visi mostri se- 
guali, incontanente di ciò rendi merito 
Fossa tr Jo e tu non siamo sì dalla 
tuna avvalleti, che essi mon sieno 
grandissimi in noi da poter dare. Nè 

questi sono però altri, se non quelli 
queli essa a niuno misero può torre, 
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cioè esempio di se donare a quelli che 
ono felici, acciocchè esi pi mo- 
do a loro beni, e fuggano di 
simili a noi ; il quale, siccome tu pur 
si fatto dimostra di me, che se savio 
sono, ne’loroamori savissime, ad ovvi 
re agli occulti inganni de'giov 
tino per paura de’ nostri 
dunque. lo non 0 qual passo si convenga 
ate pinttosto, 0 sollecito 0 quieto, nè s0 
quali parti io prima da te sieno da ese- 
re cercate, nè s0 come tu sarai nè da 
‘eui ricevuto. Così come la fortuaa ti 
così procedi. Il luo corso non può 
Eitere guari ordinato. A te occulta il 
nuvoloso tempo ogni stella, le quali se 
pure talle paressono , niuno argomento 
t'ha l'impetuosa fortuna lasciato a tua 
llute 5 e però in qua e in Îà ributtato, 
come nave sensa lemone e senza vela 
dall’onde gittata , così t'abbandone, e 
come i luoghi richieggiono, così usa 
varii i consigli. Se tu forse alle mani di 
alcuna pervieni, la quale sì felici usi i 
i amori, che le nostre angoscie scher- 
nisca, e per folle forse riprendane, umi- 
le sostieni i gabbi fatti, ì quali meno» 
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missima parte sono de' nostri mali, e 1 





se alcuna troverai che leggendo te i 
suoi occhi asciutti non ma do- 
i colle sue 









miserie non perv 
sieno gl’ Iddii 
suoi amori secondo i suoi disii felici 
duca lunghi tei Ma se 

ventura tra l'amorosa turba delle vaghe 
donne, delle mani d’una in altra cam- 
biandoti, perrieni a quelle dell’ imimica 


© che sempre le 
ucabili ‘è beni i 








dor patrio PE atri o 
ana usurpatrice de’ nostii beni, come 
iniquo faggi incontanente, nè 






ciocchbella la segonda volta, 
nostre pene, non si rallegri d'averci no- 
eSeto. Ma se pure avviene che essa per 
forsa ti tenga, e pure ti voglia vedere, 

modo ti mostra, che non ma 

rime le venga de' nostri danni, e a 
cosciettza tornando, ci renda il nostro a- 
mante. Oh quanto felice pietà sarebbe 
questa, e come fruttuosa Îa tua fatica! 
Gli occhi degli uomini fuggi: da’ quali 
te pure s0/veduto, di': O generasiono 
ingrata, è delrttice dello sem ici don- 
ne, non si convengono a voi di vedere 
le cose è de' no. 














dii tutto ciò ch'io porto cagione, Ma 
con umana mente leggere mi vuogli, 
forse riconoscendo il fallo commesso 
contro a colei, che, tormando tu ad essa, 
& i desidera, vedimi. Ma se 
FETO non voglio n00 i conviene a 






spesialmente se d' accrescerle dimori 
voler primo. E se forse alcuna donna 
delle ti le rossamente composte si 
glia, i che qullo ne mandi via; 

i. parleri ormati richieggoso 









prenda ammirazione come a 
che narri disordinato bastò tai 


€ la mano, considerando che dall'una 
parte Amore e dall'altra Gelosia con ve- 
rie Unfitte e continua battaglia tengono 
il dolente animo, e in tempo, 
faroreggindogli le contraria fortana 
aguato andar sicuro, 
pica perocchè nulla invidie 
te morderà con sguto dente ; ma se pa- 
re più misero di Le si trovasse, che nol 
erodo, il quale quasi a Le come a più 
beato di se la portasse, lasciati morde 
re. lo non s0 bene qual parte di te nuo- 
va offesa posta ricevere, sì per tutto 
dalle percosse della fortuna ti veggio es- 
sere lacerato. Egli noa ti può guari of- 
fendere, ‘nè farti d alto tornare in basso 
luogo, si è infimo quello ove dimori, E 
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posto ancora che non bastasse alla for- 
tuna d’averci colla superficie della terra 

sotto quella cercas 
se di sotterrarci, sì siamo nell'avversità 
anticati, che con quelle spalle, colle qua- 
li le maggiori cose abbiamo sostenute e 
sostegnamo, sosterremo le minori, e pe- 
rò entra dov'ella vuole. Vivi adunque: 
nullo ti può di questo privare; et esem 
pio eterno a'felici, e a' miseri dimora 
dell’angoscie della tua donna. 

















mandato da lei a tutte le donne inna- 
morate, 
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